UNIVERSAL 
LIBRARY 
oO 


OU _20043 


೬೬11೬೮1] 
IVSHAINN 


NARASIMHAKRAJA WODEYAR SERIES 


ನಿ, ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯ. 


NARASIMHARAJA WODIYAR SERIES 


ಶಾಂತಿ ಸ್ಥಿ 


ವಿರಡನೆಯ ಭಾಗ. 


ಬಿ. ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯ 


All Right Reserved. 


ವಿಜ್ಞಾಪನೆ. 





ಅನೇಕ ಪಾರಕ ಮಹನೀಯರು ಈ ಗ್ರಂಧದ ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು 
ಓದಿ ಮನದಣಿಯದಿರುವರು. ನಮ್ಮ ಹಿಂದೂ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧಾ 
ಸಕ್ತಿಯಂಬಾಗಬೇಕಾದರೆ ಈ ಉಪಸಂಹಾರರೂಪವಗ 4 ಶಾಂತಿ ಚ ಯ 
ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಮನನಿಟ್ಟು ಓದಬೇಕು. 


ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪಾರಕಮಹನೀಯರು ಓದಿ ನಮ್ಮ ಸುವನಿತ್ರ ಹಿಂದೂ 
ಸನಾತನ ತ್ಯಾ ಸ 
ಸನಾತನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾದರೆ ಗ್ರಂಧಕರ್ತರ ಆಶೆಯು 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗುವುದು. 


ಪಾರಕಮಹಾಶಯರು ಎಂದಿನಂತೆ ಗ್ರೆಂಧೆಕರ್ತರ ಗ್ರಂಧಗಳಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
ತೊಟ್ಟು ಅವರ ಖ್ಯಾತಿಯು ಇತೋಪ್ಯತಿಶಯವಾಗಿ ಪ್ರಚಾರವಾಗುವಂತಿ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡುವರೆಂದು ನಂಬಿರುವ, 


ಮೈಸೂ ರು. 
| ಬಿ. ವಿ ನರ ಸಿಂಹೈಯ್ಯಂ ಗಾರ್‌. 
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ಏರಡನ'ಯ ಭಾಗ 


ನೊದಲನೆಯ ಸರಿಚ್ಛೇದ. 





ಮೇದಿನೀಪ್ರರದಿಂದ ಮಯೂರಗಂಚಿಗೆ ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗದ ಪಾರ್ಶ್ವ 
ಡಿಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡದಾದ ಅಡವಿ, ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೆಲವು ಹಂದಾರಿ 
ಬರ.ತಲೇ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವುದು. ಕ್ರಮೇಣ ಆ ಅಡವಿಯು ನಿಬಿಡ 
ವಾಗಿ, ಜೋಗುತ ಹೋಗುತೆ ನಿಬಿಡತರವಾಗಿದೆ. ಈಗ ಬಾಂಧಗೋ.-/ನೆಂಬ 


3 ಶಾಂತಿ 
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ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಚಿಕ್ಕದಾದ ಹಳ್ಳಿಯು ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಿ 
ರಾಯನ ಗೋಗ್ಯಹವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ ಗೆನೀಪುಹಳ್ಳಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವು ಹರಿದಾರಿ ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿಮುಖವಾಗಿ _ ಹೋದರೆ ಅಡವಿಯು ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಘನವಾಗಿರುವ್ರದು. ಮೇದಿನೀಪ್ರರದ ಕಚ್ಚೀರಿಸಿ.೦ದಲೂ ಅನೇಕ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳ 
ಮೇಲಿನಿಂದ ಬೂ ನೋಡಿದರೆ ಈ ಬಹುದ ೂರವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಘನಾರಣ್ಯದ ದೂರ 
ಗೆತವಾದ ಶಭಾರಾಶಿಯು ಕಣ್ಗೊಳಿಸು ಸದು, ಈ ಯಡವಿಯ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ 
ಅಡನಿಯನ್ನು ಬರಡು ಭಾಗವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಮಯೂರಗಂಜಾಭಿಮುಖವಾಗಿ 
ಮನೋಹರವಾದ ರಾಬನಾರ್ಗವು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಮಾರ್ಗದ ಉಭಯ 
ವಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ದುರ್ಭೇದ್ಯವಾದ ಅರಣ್ಯ. 

ಆ ಅರಣ್ಯದ ಘನತಮವಾದ ಪ್ರದೇನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತೆರದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಬಹು ದೊಡ್ಡದಾದ ಒಂದು ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಯು ನಿಂತಿದೆ. ರಾಜಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಆ ದೊಡ್ಡದಾದ ಭವನದ ಯಾವ ಭಾಗವೂ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಮತ್ತು ಆ ಭವನವು ಅತ್ತಕಡೆ ಇರುತ್ತೆದೆಂಬ ಅನುಮಾನವೂ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಹಾದಿ ಯಾವುದೂ ಗೋಡರವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಜನರಿಗೆ ಅದರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಏನೊಂದೂ ಕಿಳಿಯದು. 

ಆದರೆ ಆ ರಮ್ಯವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆಯು ಜನವಿಹೀನವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದು ಅನೇಕ ನರನಾರಿಯರಿಗ ಆವಾಸ ಸ್ಪಳನಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿನ ಅಧಿವಾಸಿಗಳು 
ಆ ನಿಬಿಡವಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಏತಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡ ತ್ತಾರೆ? ಆ ಹುಲಿ 
ಕರಡಿ ಮುಂತಾದ ಹಿಂಸ್ರ ಬಂತುಗಳಿಂದ ತೆ.೦ಬಿದ ಅಡನಿಯಲ್ಲಿ ಏತಕ್ಕೆ ವಾಸೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ? ಅವರಿಗೆ ಜೀವನೋಸಾಯನೇನು ? ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ 
ವಿಷಯಗಳು ಅತಿಶಯ ಕೌತುಕಬನಕವಾದುದು. ಪಾರಕ ಮೆಹಾಶಯರೆ | ನಮ್ಮ 
ಸಂಗಡ ಬನ್ನಿರಿ: ಆ ವನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಪುರಿಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡೋಣ. 

ಗಭೀರವಾಡೆ ರಾತ್ರಿ ದಿವಾ ಭಾಗನನ್ಲಿಯೇ ಈ ಕಗ್ಗುಡಿನಲ್ಲಿ ದಾರು 
ಣವಾದ ಗೌಗತ್ತಲೆ ಕವಿತುಕೊಂಡರ ವ್ರತ. ಈ ಘೋರವಾದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಂಧಕಾರನು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತಾಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಬೋಧೆಸಾಗುತಲಿದ್ದಿತು, 
ಆದರೆ ಆ ವಿಶಾಲವಾದ ಭವನದ ಹಿಂದೊಂದು ಕೊಟಿಡಿ ಯಿಂದ ಬೆಳಕಿನ ಪ್ರಕಾ 
ಕನು ಬರುತಲಿದ್ದಿತು. ಪುರ ವ ಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಉಜ್ವಲವಾದ ಬೆಳಕು 


ನೊದಲನೆಯ ಪಂಚ್ಛೇಣೆ A 
ಉರಿಯುವ ಕೊಟಿಡಿ ಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತು ಸೋಡಿದಕೆ ಅದೊಂದು ದೇವಾ 
ಲಯವಾಗಿರ.ವುದು. ಆಹಾ! ಎಷ್ಟು ಮನೋಹರ! ಎಷ್ಟು ಭುವನ ಮೋಹನ 
ವಾಗಿದೆ! ಆ ಕೊಟಿಡಿಯ ಮಧ್ಯೆದನ್ಲಿ ರಬತ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಶಿಖಿಯ ಪುಚ್ಛ 
ಚೂಡಾಧಾರಿಯಾದ ಕೊಳಲು ವನನವುಳ್ಳ ನಗ್ಗುಮುಖವಾದ ಸ್ಮೇರೋತ್ಪುಲ್ಲ 
ಛೋಜಚನಗಳುಳ್ಳ ಆಅಪೂರ್ನ ಶ್ಯಾನ ಸುಂದರನ ಮೂರ್ತಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸ.ತಳಿ 
ದ್ವಿತು, ವಾಮ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅತನೀತುಸುದು ಸುಕನಿಶಳಾದ ವಿತಸಿತಾನನಳಾದ 
ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಪ್ರದೀಪ್ತವಾದ ಲೋಚನಗಳಳ ಪ್ರೇಮೆಸುಖಿಸಾಯಾದ ರಾಧೆಯ 
ನೋಹಿನೀ ಮೂರ್ತಿಯು ಪ್ರಕಾಕಿಸ.ಕಲಿದ್ದಿತು, ವಿಗ್ರ ಹಗಳಿರಡಕ್ಕೂ ಯಾನೆ 
ಯಾವ ಅಲಂಕಾರವು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ತಕ್ಕದ್ದೋ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅವು ತೊಡಿನ ಟ್ಟಿದ್ದುವು. 
ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಸ್ವರ್ಣಸೂತ್ರ ಸಿರ್ಮಿತವಾಡ ಮತ್ತಿನ ರಳಾಲರೆ ಯಿಂದ 
ಸಮಸ್ವಿತವಾದ ಒಂದು ಚನುತ್ಯಾರವಾದ ರುಖಾರೆ ಹರಿ! ಹರಿ! ಏನು 
ಜಾಂತಿ! ಸರ್ವ ರೂಪಕ್ಕೂ ಕೇಂದ್ರಸ್ತರೂಪವಾಗಿ ಸತ್ತ ಶೋಭಾರಾಶಿಗೂ 














ಉತ್ಪಾದಕವಾಗದಿದ್ದರೆ. ಇಷ್ಟು ಶೆೊೀಭಾರಾಶಿಯು ಮತ್ತೂವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಭವ? 
ಆಹಾ! ವಿಗ್ರಹಗಳೆರಡೂ ಸಚ್ಜೀವನಾಾಸಿ ವಾಬ್ಮಯಾಗಿವೆಯೊ ! ಯಾರು 
ಸರ್ರವ್ಯಾಪಿಯೋ,' ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆಲ್ಲಾ ಯೂರ ಒಂದು ರೋಮತೂಪದಲ್ಲಿರು 
ವ್ರಯೋ ಅವನೇ ಇಲ್ಲದ್ದಾನೆಎಬುವುದಕೆ ಸಂಸೇಸವೇನು? ಇಂತಹ 
ಯ.ಕ್ರಿಯು ಭಕ್ತರಾಡವನರಿಗೆ ಕಣ” ಕರೋರ ಐ9ಗಿರ ಶ್ರಸ» ಈ ಮೂರ್ತಿಯೇ 
ಅವನು: ಈ ಮೂರ್ತಿಯೇ ಸಾಕ್ಸ್‌ ಭಗವಂತನು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಭಕ್ತ 
ನಾದವನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವುದ್ದೂದೆ ಅನನು ಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿದಿದ್ದಾನೆ. 
(ಆನ.ಸೆಂಧಾನದಿಂದ) 
ಆ, ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕೃಷ್ಣ ಕಾಯಳಾದ ರುಕ್ಕಕೇಶಳಾದ ಧರ್ಮ 


Ua 


ತೇಜೊದ್ದೀಪ್ರಳಾದ ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಕಾಂತಿವಿಶಿಷ್ಟ ಳಾದ ಹೆಂಗಸು ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಪೊೋಣಿಸುತಲಿದ್ದಳು, ಮತ್ತು ಮಸ್ತ ಮಧ್ಯೆ ಮುಖ 
ವಸ್ನೆತ್ತಿ ನಗ.ಮುಖಳಾಗಿ ಆ ಮಂಡದನೇಲಿದ್ದ. ನಾರಾಯಣಮೂರ್ತಿಯೆ 
ಕಡೆ ನೋಡುತಲಿದ್ದಳು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅನೇಕ ತ4ನೆ ದೇವದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ 
ಮೇಲೆ ಆ ಪುಣ್ಯತೇಜಪ್ರದೀಸ್ಮಳಾದ ಸುಣನರಿ ಬು ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡುತ್ತ "ಈ ದಿನ ನೀನು ಬಹಳ ದುಷ್ಟನಾಗಿಬಿಟ್ಟೆ 1 ಈ ದಿನ ನೀನು ನನ್ನ 


ಛಿ ಶಾಂತಿ 
NNO LL 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ.ವುದಿಲ್ಲ ನಾನು ಸಾಯಂ ಕಾಲವಿಂದಲೂ ಊಟಿವಾಡುನ್ನ 
ದಕ್ಕೆ ನನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ನೀನು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ರಾತ್ರಿ ಎಷ್ಟುಹೊತ್ತಾ? 
ಹೋಂ ತು | ಇನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಊಟವಿಲ್ಲ ಒಳ್ಳೆಯದು: ಜರು. ಶಾಂ। 
ದೇವಿಯು ಬರಲಿ: ಆಗ ನಿನಗೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಪುನಃ "ದುಷ್ಟ 1 ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಕೇಳದೆ, ಪುನ 
ನಗುತ್ತಿ'ಯಾ ? ನಿನ್ನದು ಬಹಳ ದುಷ್ಟೃತನವಾಯಿತು !* ಎಂದಳು. 

ಅನಂತರ ರಾಧಿಕಾ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ: "ಇನ್ನು ನೀನು ಎಂತಹ ಹೆಣ್ಣೆ | ದುಷ್ಠ 
ಹುಡುಗ ಊಟಿಮಾಡದಿದ್ದರೆ: ನೀನೂ ಊಸಿಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆ ? ನೀನೇ 
ಊಟಿಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವಮ್ಮ ?? ಬಂದಳು 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ) ಅಪಾರ್ಧಿವರೂಪಪ್ರಭಾಸಂಪನ್ನಳಾದ ಪುಸ್ಯಾಸ್ವೆರಃ 
ಪವಾದ ಮೂರ್ತಿಮತಿಯೋ ಎಂಒಹಾಗಿದ್ದ ಶೋಭಾಮಯಿಯಾದ ಸಂದ! 
ಯೊಬ್ಬಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು ಅವಳ ಆಗಮನದಿ೦ದ ಗೈಹವೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಕತರವಾ? 
ಉಜ್ಜಲವಾಯಿತು. ಅವಳು ಬರುತಲೇ ಆ ಕೃಷ್ಣೂಂಗಿಯಾದ ಸ.೦ದರಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು, *ಸುರಮೂ | ಏನಾಗುತ್ತದೆ ? ಹುಡುಗರ ಸಂಗಡ ಕಾದಾಡುವ ಹಾಗಿ? 
ಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ? ಎಂದಳು 

ಸುರಮ --ಶ«೦ತಿ ಬಂದಳೆ ? ನೋಡು: ತಾಯಿ! ಇಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಯಾ? 
ಹೋಗಿದೆ. ಈ ಹುಡುಗರಿಬ್ಬಠೂ ಊಟಮಾಡುವುದಕ್ಕೆಳಿಸುವುದಿಬ್ಬ. ನಾನ 
ಎಷ್ಟೋ ಹೇಳಿದೆ ನಾನು ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ನಕ್ಕು ಬಿಟ್ಟು ಮಾತನ್ನು ಕಿವಿಯ 
ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಒಹಳೆ ದುಷ್ಟರಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ನೀನು ಬಂದ! 
ಅನರ ದುಸ್ಟೃತನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಪ್ಪಿ ಸುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ, ತಾಯಿ | ಈ? 
ಸರಿಯಾದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬಂದೆ ಅವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಗದರಿಸಿ ಏನು ಹೇಳಬೇಕೊಃ 
ಹೇಳು. 

ಶಾಂತಿ-ನಿನ್ನ ಹುಡುಗರು ಹೊಸದಾಗಿ ಈ ದಿನ ದುಷ್ಟತನವನ್ನು ಕೇ 
ತವೆರ್ಲ ಅವರು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಹೀಗೆ ದುಷ್ಟರು, ಊಟಮಾಡುವ ಎಟ: 
ರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಲಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರ ದುಷ್ಟತನ ತನ್ಬಿಸುವುಡಕ್ಕೆ 
ಈಗಲೇ ಏನಾದರೂ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಏತಕ್ಕೆ: ಪ್ರಭೊ। ಇನ್ನೊ ಚಿಕ್ಕಮ, 
ಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಹಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವೊ ? 





ಒರಡನೆಯೆ ಸರಿಚ್ಛೇಜೆ, ಚೆ 


NRA ತಪ ಬ ಫೃ NS SSAA ASUS AAAS, 





NN ay 


ಆಸಂತಕ ಸುರಮಾ ಕಡೆ ತಿರುಗಿಕೊಂಡು: ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಹುಡುಗರು 
ದುಷ್ಟತನ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಈಗ ಬರುತ್ತೇನೆ: ಹರಿ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೀಯೋ ಕೆಲಸವು ಇನ್ನೂ ಪೂರೈಸಲಿಸ್ಗ ನಿನ್ನ 
ಕೃನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಆದು ಪೂರೈಸುವುದಿಲ್ಲ... ಅದು ಎಷ್ಟು ದಿನಕ್ಕೆ ಪೂರ್ತಿ 
ಗೈಯುವುದೋ ಅದನ್ನು ನೀನೇ ಬಲ್ಜೆ. ಎ೦ದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟು ಅನಂತರ ಸೊರ 
ಮೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಸುರಮೆ ! ನಾನು ಈಗ ಗುರುದೇವನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ, ನಿನ್ನ ಹುಡಗರ. ಮಲಗಿದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡು, 
ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡುವುದು ಅನೇಕವಿದೆಬೆ.೦ದು ಹೇಳಿದಳು, 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ಸುಕುಮಾರಿಯಾದ ಸೆ.ರಸುಂದರಿಯು ನಗುಮುಖಳಾಗಿ 
ಆ ದೇವಚರಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ನಗುತನಗುತ ದೇವದಂಪತಿ 
ಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಪೆಟ್ಟು ಇಕೊಡುವವಳಹಾಗೆಿ ಕೈಮುಷ್ಟಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು, 

Re ನರಾವ್‌ 


ಎರಡನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ. 





ರಾತ್ರಿ ಎರಡು ಪ್ರಹರದಮೇಲಾಗಿದ್ದಿತು, ಆ ದೊಡ್ಡದಾದ ಭವನದ 
ಪಾರ್ಶ್ರದನ್ನಿ ನಾಲ್ಕು ಗೋಡೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತು7ರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಒಂದು 
ಚಿಕ್ಕ ಯೋಗಮರ. ಅಲ್ಲಿ ನಿಬಿಡವಾದ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಧ್ಯಾನಮಗ್ನ 
ನಾದ ಪುರುಷನು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅವನೆದುರಿಗೆ ಅಗ್ನಿ ಕ.೦ಡ ಉರಿಯುತಲಿದ್ದಿ ತು, 
ಆ ಅಗ್ನಿಯ ಪ್ರಕಾಶವು ಅವನ ತೇಬಃಪುಂಜವಾದ ಕಳೇಬರದ ಮೇಲೂ ಸ್ಮಶ್ಪು 
ಸಮಾವೃತವಾದ ಮುಖದ ಮೇಲೂ ಬಿದ್ದಿದ್ದಿತು ಅವನು ಕೌಸೀನಧಾರಿ, 
ಅವನ ವಯಸ್ಸನ್ನು ಇಷ್ಟೆಂದು ಊಹಿಸ.ವುದು ಅಸಾಧ್ಯ. ಐವತ್ತ ಕೈ 
ಮೇಲಿರಒಹುದೆಂದು ತೋರುತಲಿದ್ದಿತು ಕೂದಲು ಒಂದೂ ಬಿಳುಪಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಶರೀರವೆಲ್ಲಾ ಶೀರ್ಣವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೂ ಉಚ್ಚಲನಾಗಿ ಪೇಶಲವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಧೀರ್ಫಾಕಾರವಾದ ದೇಹ, 

ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿದ್ದಮೇಲೆ ಆ ಯೋಗಿಯ ಧ್ಯಾನಭಂಗ 
ವಾಯಿತು. ಅವನು ಕಣ್ಮುತೆರೆದು ನೋಡುತ್ತಲೇ ನಾವು ಮೊದಲು ನೋಡಿದ್ದ 


ಹಿ ಶಾಂತಿ 
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ಶಾಂತಿಯೆಂಬ ಸೆ ೦ದರಿಯು ಅನನ ಚರಣಕ್ಕೆ ಕಗಿದಳು, ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಅವಳನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಶಾಂತಿ! ಬಂದು ವಸ್ಸು ಹೊತ್ತು ಆಯಿತು? ನಿಘ್ಠ ನೇನೂ 
ಆಗಲಿಲ್ಲವಸ್ಟೈ ? ಎಂದನು. 

ಶಾಂತಿ _ಪ್ರಭೊ | ಈಗ ಬಂದು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಮೊದಲು 
ಹರಿ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶಾವ.ಸೊಂದರನಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಸಮಾಚಾಕವನ್ನೂ 
ಅರುಹಿದೆನು, ಅನಂತರವೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು, ವಿಷ್ಣು ಮೆಬುವುದನ್ನು ಯಾನೃ 
ದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೋ ಅದನ್ನು ನಾನರಿಯೆನು, ನಾನು ಕಂಡಿರುವುದು ಈ 
ಶ್ಕ್ಯಾವ.ಸುಂದರು ಈ ಜ್ಞಾನಾನಂದ ರಾಕೂರರು, ಇ.ನರಿಬ್ರರನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ, 
ಇಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿ: ಯಾನೆಕೆಲಸನನ್ನು ಮಾಡಲಿ. ಯಾವಾಗಲೂ ಈ ಶ್ಯಾಮ 
ಸುಂದರ, ಈ ಜ್ಞಾನಾನಂದ ರಾಕೂರರು ಇವರಿಬ್ಬರೂ ನನ್ನ ಜತೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ, ಇನ್ನು ವಿಸ ಮಾಡ.ವನರು ಯಾರು? ಹೃದಯವು 
ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ದುರ್ಜಲವಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ ಬೋದೆಯೂದರೆ ಒಂದು 
ತಡವೆ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಪ್ರಭುವನ್ನು ಧ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂಡನೂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಕಲ 
ವಾದ ಸಾಹಸಸೂ ಬಲವೂ ಶಾನಾಗಿಯೇ ಬರುತ್ತನೆ ಒಂದು ಪಾರ್ಶ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಶ್ಯ್ಯಾಮಸುಂದರನೂ ಒಂದು ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ರಾಕೂರರೂ ಇತುವಹಾಗೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಭೊ ! ಹೀಗಿರುವಾಗ ವಿಫ್ಞದ ಆತಂತೆಗೆ ಕಾರಣ 
ಪೆಲ್ಲಿದೆ ? 

ಚ್ಹ್ಯಾನಾನಂದ...ವತ್ಸೆ ! ಶ್ಯಾಮಸುಂದರನು. ಯಾರನ್ನು ತನ್ನ ವನೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವನೊ: ಯಾರು ಶಫ್ಫಿನುಸ.೦ದರನನ್ನು ತನ್ನವನೆಂದು ತಿಳಿಯುವರೋ 
ಅವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾವ ಭಯವೂ ಇಬ್ಬ ಈ ಪಾಪಭೂಯಿಷ್ಟ ವಾದ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂತಹ ಪ್ರಾಣಿಯ ಆನಿರ್ಭಾವವು ಭಗವಂತನ ಲೀಲೆಯ 
ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಉಪಾಯ ಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ ರೋಗಿಯು ಸುಸ್ಸನಾಗಿದ್ದಾನೇನು ? 

ಇಂತಿ - ಹೌದು, ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ ? 

ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಆವಾವ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬನೆ ಮಾಡಿದೆ? 

ಶಾಂತಿ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ- ರೋಗಿಯು ವಿಶೇಷ 
ಉತ ಹಿತನಾದನು ಅವನ ದೇವಿಯಹಾಗಿರುವ ಹೆಂಡತಿಯು ಆಂತರಿಕವಾದ 
ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರಬಂದಳು, ಬಂದವಳು ನನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 


ಎರಡನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೆ ದೆ ೩ 


ಸ ಪ ಇಂ ಪ ಲ ರ ರ ್ಪುರುೂಹಜಜಾಣಬಣ]ೂೂೂಹಾು ಡು 
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ಜೊಂಡು ತನ್ನ ಸ್ವಾ ಮಿಯ ಹಾಸಿಗೆಯ ಹತ್ತಿರ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು. 
ಅಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಪ್ರೀತಿ ಮತ್ತು ಅನುರಾಗ ಭರಿತವಾದ 
ಮಾತುಗಳನಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ವಿನೋದಿತಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ವಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ಜರ. 
ಗಿಸಿದರು. ಕಾರಾಗಾರದಲ್ಲಿ ದ್ದಾಗ ಆತನ ಬಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಒಂದ. 
ತವೆ ಇದ್ದಕ್ಕೆ ದ್ದ ಹಾಗೆ ಜಾ ತ್ಹಿನತೂನ್ಯಳಾಗಿ ಸ್ಪ ಸ್ಪಲ್ಪ ) ಹೊತ್ತು ವಿಮೋಹಿತಳಾಗಿದ್ದೆ 
ಆ ತಪ್ಪ ನ್ನು ಸ್ವಾ ನಿಗೆ ಅರುಹಿದ್ದೆನು. ಈ ತಡನೆಯು ಹಾಗೆಯೇ ಮತಿದ್ರಷ್ಠ 
ಆ ರನ ಅವರು ಮಾತನಾಡುನಾಗೆಶ್ಲಾ ನಿರಂತರವೂ ಪ್ರಭ.ಗೇ 


ಚರಣಗಳ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುತಲಿದ್ದೆನು. ಭಾಗ. ಬಲದಿಂದ ಈ ತಡವೆ ಯಾ 


೧ 
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ಇ. ಕು 
ವಿಫ್ನುವೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಚ್ಹಾನಾನಂದ--ಅನಂ ತರ ? 


ಎ 
ಇ) ¥ 
ಳನ್ನೇ ಕಾಯಮನೋವಾತ್ಯಗಳಿಂದ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ರೋಗಿಗೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಒಲವ 


ಎ 


ಶಾಂತಿ-- ಅನಂತರ ಪ್ರಭುಗಳ ಉಪನೇಶಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರಭುಃ 
ಬೆ 


ಬ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೆನು, ಕೋಗಿಯು ತನಗೆ ಯಾವದುರ್ಬಲವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದ 
ಹೇಳಿದನು. ತದನಂತರ ಅವನು ಆಹಾರದಲ್ಲಿ ಇಚ್ಚೆಯ ನಲ್ಬವೆಂದು ಹೇಳಿದಮೇ 
ನಾನು ಊಟಕ್ಕೆ ತರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆನು ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಜೆನ್ನಾ! 
ಊಟಿಮಾಡಿದನು ಅನ೦ ತರ ಗೆಂಡಹೆಂಡಿರಿ್ಬುರೂ ನನ್ನನ್ನು ಅವರ ಗೃಹವಾ? 
ಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಇರ. ವುದಕ್ಕೊ (ಸ್ವರ ಬಹುತರವಾಗಿ ಪ್ರಬೋಧಿಸಲ 
ಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿರು. ಆದರೆ ನಾನು ಒನ್ಸಸೊಳಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದದ 


% 

ಸ್‌ ಅಧವಾ ಸೆಟ್ಟಿದ್ದೊ ನಾನರಿಯೆನು. ಆದರೆ ನಾನು ಅವರನು 
ಪದೆಪದೆ ನೋಡುವುದಕ್ಕೊನ್ಸಿ ಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಟಃ 
ಪ್ರಾಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅವರು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡುವುದು ಒಳ್ಳೆ ಯದೆಂದ 
ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ 

ಜಾ SASH ಒಳ್ಳೆಯದು ಮಾಡಿದೆ. ಹೇಗಾದರೂ ಅಗಳಿ 
ಆ ಇಬ್ಬರು ಸಾಧು ಸಜ್ಜನ ಸ್ಪ ನಮ್ಮ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ದಳಕ್ಕೆ ಸೇರಿ: 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಟೀ ತ ಮಧ್ಯೆಮೆಧ್ಯೆ ಹೋಗಿ ಬರ.ವುದ 
ಅವಶ್ಯಕ, ಪುನಃ ವ.ತ್ತಾವಾಗ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿರ.ತ್ತಿ ? 


ಟ್ರ ಶತಿ 








ಶಾಂತಿ - ಯಾವಾಗ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದರಿ ಆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ೪ 
ವಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೋಡುವುದಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟ 

ಬ್ಲಾನಾನಂದ -.. ಹಾಗೆಯೋ ಲಗಲಿ- ನೀನು ಇಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ನಿನ್ನ 
ಈ ಶಾಂ ತಿನಿಕೇತನಕ್ಕೆ ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಅತ್ಮಂತ ಉಗ್ರಸ್ತಭಾವವುಳ್ಳ ದುತ್ಚರಿತ್ರರಾಃ 
ವರು ಬಂದಿನ್ಹಾರೆ. ನೀನು ಅವರನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾದುದು ಬಹಳ ಆವಶ್ಯ? 
ವಾಗಿಡೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವರ ಉನ್ನತಿಗೆ ಉಪಾಯಾಂತರವೇ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. 

ಶಾಂತಿಯು ಅವಣತ ಶಿರಳಾಗಿ: ಅವರ ಸ್ವಭಾವವು ಬಹಳ ಕಲುಮಿಃ 
ವಾದುದೊ ? ಅವರು ಅತ್ಯಂತ ಉಳ್ಚ್ಛೃಂಖಲರೆ ? ಎಂದಳು. 

ಬಾ ನಾನಂದ ಇನ್ನು ಅವರ ಹಾಗೆ ದುತ್ತರಿತ್ರರು ಯಾರೂ ಇರಲ 
ರಶು: ಅದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅವರನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಭಯಪಡುತ್ತೀಯಾ ? 

ಶಾಂತಿ ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಭಯ ? ಪ್ರಭೊ! ತಮ್ಮ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತವಳಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಭಯಕ್ಕೆ ಸಂಭವನೇಇಲ್ಲ 
ಸುಖದುಃಖ, ಮಾನಾಪಮಾನ: ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯ: ಆತ್ಮಪರು ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ತ್ಯಜಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಭುಗಳ ಉಪದೇಶವಾಗಿದೆ. ಕಾರ್ಯಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ತಮ್ಮ 


ಅಪ್ಪಣೆಯಪ್ರಕಾರ, ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವಾದರೆ; ಅದೂ ತವ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿದೆ. ಫಲರಾಫಲವನ್ನು ತಮ್ಮ ಚರಣದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾ ಿಸುತ್ತೇನೆ 


೮ ಕಾರ್ಯದ ಲಾಭಾಲಾಭವೇನೋ ಅದು ಪ್ರಭುಗಳಿಗೇವೆ ಗೊತ್ತು: ಅದನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುಡ ಸ್ಥಿ ನನಗೆ ಶುದ್ಧವಾಗಿ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಆ ಇಬ್ಬರು ಮನ. 
ಷ್ಯರು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ ? 
೧೧ ೧ 

ಬ್ಲಾನಾನಂದ —ದೀಕ್ಸಿತೆಡಾಗೆದಿರುವತು ಇರುವಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅವರ ಬತ 

ಯೆಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. 
೪೧ ೧ 

ಶಾಂತಿ--ಈಗ ಪ್ರಭುಗಳ ಅಪ್ಪಣೆ ಮತ್ತಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೊ? 

ಬ್ಲಾ ನಾನಂದ ಇಲ್ಲು ತಾಯಿ | 

ಶಾಂತಿ--ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆ. 

ಶಾಂತಿಯು ಹಿಂದಿರುಗಿದಳು. ಬ್ಲಾ ನಾನಂದನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ: ನಿನ್ನ 
ಹಾಗೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸಿಸ್ಯಾ ಮವಾಡ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಮತ್ತಾರು 
ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಯೋಗಜರ್ಜೆಯು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. ನನ್ನ ಯೋಗಸಾಧನೆಯ 
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ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. ಶ್ಯಾಮಸೆಂದರನು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಂತ ಕರುಣಾ 
ಪರವಶನಾಗಿ ಯೇ ನಿನ್ನಂತಹ ದೇವಿಯನ್ನು ಆಗಿಂದಾಗ ಧರಾಧಾಮಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ನೀನು ನನ್ನ ಶಿಷ್ಕಳಾದರೂ ನಾನು ನಿನ್ನ ಶಿಷ್ಯನಾಗ, ಸ್ರದಕ್ಯೆ 
ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಸಾಹಸ ನಿನ್ನ ಧೀರತೆ, ನಿನ್ನ ಸದ್ರಿವೇಡನೆ: ನಿನ್ನ ಪವಿತ್ರತೆ, 
ನಿನ್ನ ಧರ್ಮಮಯತಾ, ಈ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದೆ ಹೋಗಾ 
ಯಿತು. ವತ್ಸೆ! ಈ ದಿನ ನಿನಗೆ ವಹಿಸಿರುವ ಭಾರವಾದ ಕೆಲಸದಿಂದ ನಿನ್ನ 
ತೇಜಸ್ಸಿನ ಪರೀಕ್ಲೆಯಾಗುತ್ತದೆ ನಾನು ಇಷ್ಟು ದಿನಯೋಗ ಸಾಧಸಿಮಾಡಿ 
ಅದರ ಬಲದಿಂದ ಅಸ್ಪೃಸಿದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಸೈಲ್ಸಮಾತ್ರವಾದರೂ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದ್ವರೆ: ಆ ಸಿದ್ಧಿಯು ನನ್ನ ಇ.ಸ್ಟಪ್ರಳಾರವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವುದು: 
ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪರೀಕೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ನನ್ನೆ ಸ್ವಂತ ಪರೀಸ್ಲ್ಗೆಯೇ 


ಆಗುವುಡೆಂದಂದು ಕೊಂಡನು. 

ಶಾಂತಿಯು ಗುರುವಿನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಒರುವುದ 
ಕೊಳಗಾಗಿ ಹರಿಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಾರತಿ ಸೂಚಕವಾದ ವಾದ್ಯರಧ್ಧನಿ 
ಯೆದ್ದಿತು. ಆ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಾಂತಿಯು ಮೊದಲು ಹರಿಮೆಂದಿಸಕ್ಕೆ 
ಹೋದಳು. 

ಅಲ್ಲಿಹೋಗಿ ನೋಡಲಾಗಿ ಆ ವಿಗ್ರಹಗಳ ಸಮಕ್ಷಮ ಕೈಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು ಅನೇಕ ಗಂಷಸರೂ ಹೆಂಗಸರೂ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ 
ಸಮನಾದ ಉಡುಪುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪ್ರಶಾಂತವಾದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧಾರಣೆನೂಡಿ 
ದ್ದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಕಾನಿಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಟ್ಟಿದ್ದರು. ಇದುರಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಪ್ರದೀಪ್ಮವಾದ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪಂಚಾರತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ದೇವರಿಗೆ ಆರತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತಲಿದ್ದನು. ಶಾಂತಿಯು ಹೋಗಿ ಆ ಜನರ ಸೆಮೂಹದ ಹಿಂದು 
ಗಡೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು ಆಗ ಎಲ್ಲರೂ ದೇವರ ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು ನೋಡು 
ವುಡರಲ್ಲಿ ನಿವಿಷ್ಟಚಿತ್ತರಾಗಿದ್ದರು. ಅದುಕಾರಣ ಯಾರೂ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
ಮಂಗಳಾರತಿಯಾಯಿತು. ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಭಕ್ತಿ ಪೂರಿತವಾಡ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದೇವರಿಗೆ ನೆಲಡಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಸಾಸ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುತಲಿದ್ದರು. ಆ ಸೆಮಯದಲ್ಲಿ ಸಮುಚ್ವ ವಾದ ಅಪ್ಪ ರಕಂರವನ್ನು ಹಿಂದೆ 
ಹಾಕುವ ಮಧುರವಾದ ಸ್ವರದಿಂದ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಸಂಗೀತ ಧ್ವನಿಯೆದ್ದು ಅಲ್ಲಿ 


ಗಣ 


ಗಿಲಿ ಶಾಂತಿ 


ನೆರದಿದ್ದ ವರ ಹೃದಯವನ್ನು ಅಸಾರ್ಥಿವನಾದ ಆನಂದ ರಸದಿಂದ ತುಂಬಿಸಿ 
ತೇಲಾಡಿಸಿತು. ಶಾಂತಿಯು ಹಾಡುತ್ತಾಳ. 
ದಿನಮಣಿ ವ.೦ಡಲ ಮಂಡನ ಭವಖಂಡೆನ 
ಮುನಿಬನ ಮಾನಸಪಂಸೆ || 
ಕಾಳಿಯ ವಿಷಭರ ಗಂಬನ ಒನರಂಜನ 
ಯಮಕುಲ ನಳಿನ ದಿನೇಶ || 
ಮಧೆ ಮುರ ನರಕ ವಿನಾಶ” ಗರುಡಾಸನ 
ಸುರಸುಲ ಕೇಳಿನಿದಾನ | 
ಅನಲ ಕಮೆಲದಳ ಲೋಚನ ಭವಲೋಜಚನ 
ತ್ರಿಭುವನ ಭವನನಿದಾನ || 
ಜನಕಸುತ ಕೃತಭೂಷಣ ಜಿತರೂಷಣ 
ಸಮರಶಮಿತ ದಶಕಂರ | 
ಅಭಿನವಜಲಧರಸುಂದರ ಹ 
ಶ್ರೀಮುಖ ಚಂದ್ರ ಚಕೋರ] 
ಸೆಂಗೀತವನ ನ್ದ ಕೇಳಿದ ಮಾತ . ಎಲ್ಲರೂ ಶಾಂತಿಯ ಹೊರತ. 
ಮತ್ತಾರೂ ಹಾಡಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿದು ಕೊಂಡರು. ಆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸಸೆಂಭ್ರಮೆದಿಂ 
ಅತ್ತಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದರು. ಸಂಗೀತವ್ರ ಮುಗಿಯುತಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ಶಾಂಃಟ 
ದೇವಿಗೆ ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಸಾಪ್ಟಾಂಗೆ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಶ್ಯಾವ 
ಸು೦ದರನು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತನ್ನ ಕಡಗೆ ಚೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೆಂದ 
ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿದಳು. 'ಪ್ರಣಾನುವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಲ್ಲನೇಕರು ಶಾಂಃ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ವಯೋಜ್ಯೇಷೃರಾಗಿದ್ದರು ಶಾಂತಿಯು ಎಲ್ಲರೂ ಪ್ರಣಾವ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ ಸರ್ನಾಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಗುರುದೇವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಶಾಂತಿಯಿಂದ ಅಪ್ಪೆ ಣೆಯನ್ನು ತೆಗದ 
ತೊಡರು. ಶಾಂತಿಯು ಸೊ ಧರ್ಮೋನ್ನತಿ ಜತ 
ಮಾತನಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಳು. ಅನಂತರ ಅವಳು ಆ ವ್ರಣ್ಯತೀ 
ಳಾದ ಸುರನುಯೆ ಬಳಿಗೆ ಹೋದಳು. 
TR 
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ಆ ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದಲ್ಲಿ ಆರುಣೋದಯನ2ಯಿತು. ಆ ನಿಬಿಡವಾದ 
ಅರಣ್ಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮೋ ಹನವಾದ ಬಾಲಾರುಣಕಿರಣದ ಪ್ರಕಾಶವು ವಿಭಾ 
ಸಿತವಾಯಿತು. ಮರಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವಿಸಂಗಮಕುಲವು ಮಧುರ 
ವಾದ ಸಂಗೀತದಿಂದ Me ಸಮಾಗಮನವನೆ ನ್ನ್ನ ಘೋಷಣೆ ಮಾಡಿದವು. ದಳ 
ದಳವಾಗಿ ಶಿಖಿಶಿಖಿನೀಗಳು ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದಲ್ಲಿ 'ಆಾರನನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಆಕೆ 
ಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದವು, ಮತ್ತು ಭಯಚಕಿತವಾದ ಹರಿಣಗಣವೂ 
ನಿರ್ಭೀಕವಾದ ಭಾವದಿಂದ ಆ ಹಿಂಸಾದ್ರೇಷ ವರಹಿತವಾದ ಪುಣ್ಣವುರಿಯ 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಬಂದು ವಿಚರಣ ಮಾಡುತವಿರುವುವು. ಆ ಪುರವಾಸಿಗಳಾದ 
ದೇವದೇವಿಯರು ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಮೊದಲು ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಹರಿ 
ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಮಾಡುತ: ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೃಸ್ನಾಚಿನ ಶಸೊಗಳನ್ನು ಬಟ್ಟೆದ್ದು 
ಲಲಿತವಾದ ಅನೇಕವಾದ ರಾಗಗ; ನಲ್ಲಿ ಮಧುರನಾದ ಸೆ ರಗಳಿಂದ ಶ್ಯಾಮಸುಂದ 
ರನ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆ ತೆತ್ತು ತಮ್ಮ ಕರ್ತನ ವ್ವ ಅಸ ಕಾರ್ಯಗ ಳಲ್ಲಿ ರುತಲ 
ದ್ದರು 

ಆ ವಿಶಾಲವಾದ ಸ್ರರಿಯ ಅಧಿವಾನಿಗಳು ಯಾರೂ ಕೆಲಸೆನ್ನಿ ದೆ ಆಲಸೆ 
ರಾಗಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ನಿಯವ.ಗಳಿಗೊಳೆನಟ್ಟಿವರಾಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಹಗೆಟೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರ.ತಲಿದ್ದರು. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದಪೂರ್ವವಾದ ಏರ್ತಾಡಿಗೂಳವಟ್ಟಿ ವರಾಗಿ ಕೆಲವರು ಹರಿಣ 
ಗಳಿಗೂ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಆಹಾರವನ್ನು ಕೊಡುವರು. ಕೆಲವರು ಅಡುಗೆ ಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸ. -ತಲಿದ್ದೆರ'.  ಕೆಲನರು ಪುಷ್ಪವನ್ನೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾರೆ. ಳಿತ ಸೌದೆಯನ್ನು ತರುತ್ತಾರೆ ಕೆಲವರು ಪೂಜಾ 
ಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಬೇಕೆಟೇಕೆ ಕಾರ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇಕೆ 


ಛಿ 


ಜನರು ನಿರತರಾಗಿದ್ದು ಕೆ ಕಾರ್ಕ ದ ಗುರುತ್ವಾ A, ಆ ಸಾಕೆಲಸಳ್ಳೆ 


ಹೆಚ್ಚು ಮಂದಿ ನಿಯುಕ್ತರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ ಒಬ್ಬರ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬರ ಸಂಘ 
ರ್ಷಣ ಅಧವಾ ಚರ್ಚೆಯಿಲ್ಲ ಒಬ್ಬರ ಸಂಗಡ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಬೇರೆಮಾತನಾಡು 


ಗಿ೮ ಸಣಲತಿ 





ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.. ಬಲ್ಲರೂ ನಗುಮುಖರಾಗಿ ಸಂತೋಷವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರು, ಶಾಂತಿ 
ಮತ್ತು ಆನಂದವು ಎಲ್ಲರ ಸಶ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ತುಳುಕುತಲಿರುವುದು ಹೆಂಗ 
ಸೆರೂ ಗಂಡಸರೂ ಸಮಭಾವದಲ್ಲಿ ಘನೀಭೂತವಾಡ ಹಾಗೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ 
ಕರ್ತವ್ಯಸಾಲನದಲ್ಲಿ ನಿಯುಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಯಾರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಿಂದುಮಾತ್ರ ವಾದರೂ ಡುಷ್ಟ ಮಾಡ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲ ಯಾರ ಮುಖದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ವ ಲ್ಪವೂ ಅಪವಿತ್ರತೆಯಿಲ್ಲ. ಎ ie ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಿಲಮಾತ್ರ 
ವಾದರೂ ಲಾಲಸೆಯಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲರೂ ಪರದುಃಖಸ್ಪ ಸ್ರನಣಹ್ಯ ದಯರಾಗಿ ಹರಿಭಕ್ತಿ 
ಫರಾಯಣರಾಗಿ ಅಸಚ್ಚಿಂತಾವರ್ಜಿತರಾಗಿದ್ದರು. se ಈ ವಸುಂಧಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈಸ್ನೆ ರ್ಗ ಧಾಮವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಟೆ ಮಾಡಿದನರಾರು? ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇದ 
ಶ್ವಿಂಶಲೂ ಸನ ರಾಟಿ ಅಧವಾ ಇಲ್ಲವೋ 
ತಿಳಿಯದು. 

ಆ ಫುಣ್ಯಧಾಮದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಕಹ ವಿಮಲವಾದ 
ಆನಂದವು ವಿದ್ಯೆಮಾನವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಈ ದಿನ ಹೋಗಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಇರುವ ಸ್ಥಳಗಳು ಒಂದೊಂದು ಅಸತು ಮತ್ತು ದುಃಖದ ಆಲಯವಾಗಿದೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಿದರೂ ಅತ್ಯುಕ್ತಿಯಾಗಲಾರದು. ಒಂದುಸ್ಥೆಳದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಪರುಷವಾದ 
“ಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳ ಪುರುಷರು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮಾತುಕಥೆಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಾರೆ, 
ಅವರ ದೇಹಘಟನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವರು ಬಹಳ ಬಲಿಷ್ಟ ರೆಂದು ಸೇಳಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ. ಅವರು ಕೃಷ್ಣ ಕಾಯರು: ಆರಕ್ತವಾದ ಲೋಜಚನೆವುಳ್ಳ ವರು ಅವಢ 
ಮಾತುಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಅವರು ಅತ್ಯಂತ ವೂರ್ಬರೆಂದೂ ಅಸಭ್ಯರೆಂದೂ 
ಮತ್ತು ಕಲುಷಿತ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವರೆಂದೂ ಬೋಧೆಯಾಗುವುದು. ಅವರ ಸಂಭಾ 
ಷಣೆಯ ಕೆಲವಂಶವನ್ನು ಪಾರಕರಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ನಮಗೆ ಆಕೆಯುಂಟಾಗಿದೆ. 
ಅವರಿಬ್ಬ ರಲ್ಲೊಬ್ಬ ನು: ರಾಮ ! ಬಹಳ ಕಷ್ಟ ವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 

ಸ್ತ ನುಮಾಡುವುದಕ್ಕಾ ನ 1 ಹೇಳಣ್ಣ I 

ಯದು ಹೋಗು ಮುರ್ಭಾಳ ! ಹಾಗೆ ಹೇಳುವವನಾದರೆ: ಇಷ್ಟು ಯೋ 
ಚನೆಯೇತಕ್ಕೆ ? ಮಾಡುವುದೇನು ? ಒಹಳ ಕಷ್ಟ ಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ RE, ಸುಮ್ಮ 
ನಿರಬೇಳು ಭಾರಿಮನೆ. ವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 'ನಾಲ್ಕುಕಣೆಯೂ ದೊಡ್ಡ ಡೊಡ್ಡ 
ಗೋಡೆ. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಓಡಿಹೋಗೋಣವೆಂದರೆ ಸ್ವಲ್ಪಕೂಡ ಸಂದು 


ಮೂರಕನೆಸು ಸನರಿಚ್ಸೇದ ಕ್ಕಿ 


ESA ಆರ 


Reeve: 











ಎ 
ಗೊ೦ದುಇಲ್ಲ ಒಂದುಕಡೆ ದೊಡ್ಡ ಬಾಗಿಲು: ಅದೂ ಕಬ್ಬಿಣದ್ದು. ಮತ್ತೊಂಡು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲು ಕಟ್ಟಿ ಹೋಗಿದೆ, ಎಷ್ಟು ಒದ್ದಥೂ ಬಾಗಿಲು ಮುರಿಯುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ, ಹೀಗಿರುವಾಗ ಮಾಡುವುದೇನು? ಅಣ್ಣ ! 

ಠಾಮೆ-.ಯಾರು ಕರೆತಂದರು? ಏತಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಕರೆತಂದರು? ನೂ 
ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ ಆಣ್ಣಾ! ಕಡೆಗೆ ಏನಾದರೂ ಭೂತವು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಕೆ 
ಫೂಡುವುಡೇನು ? ಏನುಗೊತ್ತಪ್ಪಾ | ನೀನೇನಾದರೂ ಹೇಳು: ಇದರ ಸೆಕೆ 
ಹೊರೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಮನೆಗಳಿವೆ: ಆದರೆ ಹೆಂಗಸರು ಬಹಳ ವಂಂದಿಯಿ.ದ್ಹಾಕೆ, 
ಒಂದೊಂದು ತಡವೆ ಎಂತಹ ಕಂಠಸ್ವರನು ಬಂದು ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತದೆ! ಅಣ್ಣಾ | 
ಎಂತಹ ಸೊಗಸಾದ ಹೆಂಗನಸರಿದ್ದಾರೆ | 

ಯದು--ಆ ಹೆಂಗಸೋದರೂ ಬಂದು ಮಾತನಾಡುವುದಾದರೆ ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಹೊತ್ತುಕಳೆಯಬಹುದು. ಎಲೊ. ಅಣ್ಣ | ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಾರಾಯಿ 
ಇಲ್ಲ. ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಗಾಂಜಾಯಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು ಕೂಡಇ.ಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಕೂತು, 
ಮಾಡುವುದೇನು? ಹೇಳು. 

ಹೀಗೆ ನಾನಾ ದುಷ್ಟವಾದ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಕಬ್ಬಿಣದ ಬಾಗಿಲು 
ನಿಶ್ಯಬ್ದವಾಗಿ ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ವೆ.ಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಶಾಂತಿದೇವಿಯು ಅಳ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ರಾವ.ನು ಯದುವಿನೆ ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟಿ 
ನನು. ಅನಂತರ ರಾಮನು: ಬಲೊ |! ತಾಯಿ ಸರಸ್ವತಿಯು ನಮ್ಮ ದುಃಖವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಏನು ಹೇಳುತ್ತಿ ! ಎಂತಹ ಮಾತು! ಅವಳ ಜಹರೆ ಹೇಗಿದೆ! 
ಈಗ ಒಂದು ಶೀಶಿ ಸಾರಾಯಿ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಬಹಳ ಚನ್ನೂಗಿಡೆ ಎಂದನು, 

ಯದು ತಾಯಿಯು ಅಂತಃಕರಣವಿಟ್ಟು ನೋಡಿದರೆ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣನ್ನೂ 
ಜತೆಮಾಡಿಕೊಡುವಳು. ಆಗ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಸಾರಾಯಿಯೂ ಸಿಕ್ಕುವುದು, 
ಛಿ ! ಅದೇಕೆ ಹೆಂಗಸು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟುಳು ! ದಯಮಾಡಿ ಇತ್ತಕಡೆ 
ಅವಳು ಬರಬಾರದೆ ? 


ಶಾ೦ತಿದೇವಿಯು ನಿರ್ಧೀಕ ಭಾವದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದಾದಳು, 
ಅವಳನ್ನು ಕ೦ಡು: ರಾಮನು ಅಸೆ ಎಟೆವಾದ ಸ್ವರದಿಂದ ಯದುವಿನ ಕಿವಿಯಲಿ, 
ಬೇಡಕಣೊ | ಏನೂ ಹೇಳಬೇಡ, ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆ ಎಂತಹ ದೇವರಹಾಗಿ 


ಶೆಾ0ತಿ 


ಇಂದು 1 ಗಿದ ಗುಗುಗ್ಗೀ NNSA 15, ಹಿ IS SR A ಗರಯ INNS LUG 


ps 
೬ 


ಟೆ 
ಶುವವಳು ? ಏನು ಮಾಡಿದರೆ ಏನಾದೀತೊ ? ಆ ಚಹಕೆಯಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೆ ? ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಇಂತಹ ಚಸರೆಯುಂಟಿ ! ಎಂದನು. 

ಯಡು --ಕ್ರುದ್ಧಭಾವದಿಂದ--ನೀನು ವಿಂಹತ ಮುರ್ಕಾಳನೋ ಆಂತಹ 
ಮಾತುಹೇಳುತ್ತಿ, ದೇವರು ಕೂತಿದೆ ನಿನಗೋಸ್ಕರ ಒಂದೆರಡು ತಮಾಷಿ 
ಫೂಡುತ್ತೇನೆ ನೋಡು. 

ಅನಂತರ: ದೇವಿಯ ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣುಹಾಕಿ: " ಬಾ, ನನ್ನಸ್ಪಾಣ! ಬೇಗ 
ಬಾ. ಭಸುಸೇನು? ನಿನ್ನನ್ನು ಆನಾದರಿಸು ವುದು ನಮ್ಮ ಪ್ಸನಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದನು, 

ಶಾಂತಿದೇವಿಸು ಕ್ರವುಶಃ ಆ ಇಬ್ಬರು ಬರ್ಬರರ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದಳು, 
ಆಗ ರಾಮ ಮತ್ತು ಯದುನಿಗೆ ಮಾತು ನಿಂತುಹೋಯಿತು ಅವರ ದುರಾತೆಯು 
ಮರೆತು ಹೋಯಿತು. ಅವರ ದುರಭಿಸಂಧಿಯೂ ಮರೆತುಹೋಯಿತು. 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ರಿಪ್ಟೆ ಹಾಕದೆ ಆ ಅಪಾರ್ಧಿವವಾದ ಕಾಂತಿ: ಆ ಅಲೌಕಿಕವಾದ 
ಶೋಭಾ, ಆ ಭುವನ ದರಭನಾದ ತೇಜಃಪ್ರಭೆ ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡುತಲಿ 
ದ್ದರು, ಶಾಂತಿದೇನಿಯು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹತ್ತಿರ ಬಂದಳು ಮತ್ತು ಯದುವಿನ 
ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ನಿಸ್ಪಾಪವಾದ ಕರಕೆಮಲವನ್ನಿಟ್ಟು ಸ್ನೇಹ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ: 
ಮಗು! ಹೀಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟವೆ ? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

ಹಾಹಾ! ಇಂತಹ ಸ್ವರವು ಮನುಷ್ಯನ ಕಂರಕ್ವರವಾಗಿರುವುದೆ 1 ಆನಂ 





ದದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಕರುಣಿಯು ಆ ದೇವಿಯ ಸರ್ವಾಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ಷಿಸು 
ತಲಿದ್ದಿ ತು: ಹರಿ! ಹರಿ! ಯದು ಅವಾಕ್ಕಾದನು ರಾಮನು ಬಳಸ ಹೊತ್ತು 
ಆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ವನದ ಮಂಡಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಹಾ ಎಂದು ಬಾಯಿ 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅನಂತರ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಸಾಸ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡಿ, ತಾಯಿ ! ನಿನ್ನ ಮಗನ ಅಪರಾಧವನ್ನು 
ಕ್ಸ ಮಿಸು: ತಾಯಿ ! ಎಂದನು. 

ಶಾಂತಿದೇವಿಯು ಪರಮಾದರದಿಂದ ಅವನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು: ಭಯವೇ 
ನಪ್ಪಾ ! ಶ್ಯಾಮಸುಂದರನು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಕ್ಲಮಿಸುವನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಆದರೆ ಯದು ಇನ್ನೂ ಏನೂ ತೋಡದೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಅವನು ಇನ್ನೂ 
ಕಿಪ್ಸೆ ಹಾಕದೆ ಬರುಗಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ಆ ಕಲುಷ ಶೂನ್ಯವಾದ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಶ್ರೀ 


ಮೂರನೆಯ ಪರದೆ ೧೫ 


« 





ARS NS EE SAY RA 


ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡುತಲಿದ್ದಾನೆ ರಾಮನು ಅವನಿಗೆ ಕೈಯಿಂದ ಒಂದು 
ಪೆಟ್ಟನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇನೋ ಮುರ್ಭಾಳ ಸಗ್ಗದಿಂದ ತಾಯಿ 
ಭಗವತಿಯು ಇಳಿದು ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ, ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆ ? ಎಂದನು. 

ಶಾಂತಿ --ಇಲ್ಲ, ತಮ್ಮ ! ನಾನು ಭಗವತಿಯಲ್ಲ ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಹಾಗೆ ಮನುಷ್ಯಳು. ಇಷ್ಟುಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಯದುವಿಗೆ ಮಾತನಾಡುವ 
ತಕ್ತಿಯು ಒಂದಿತು: ಆಗವನು ಅಮ್ಮಾ! ನಿನ್ನ ಕಾಲಿನ ಧೂಳಿಯನ್ನು ನನ್ನ ತಲೆ 
ಮೇಲೆ ಉದರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ದ್ಭಾರಮಾಡೆಂದನು, 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆದೇವಿಯ ಪಾದನೆನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶೆಮಾಡೆವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತ 
ನಾಡುದರ ಮೇಲೆ: ಅವಳು ಅವನನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಬೇಡ: 
ಅಣ್ಣಾ! ನನ್ನ ಪಾದಧೂಳಿ ಯಿಂದ ಫಲವೇನೂಇಲ್ಲ ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ಶ್ಯಾಮಸುಂ 
ದರನೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಈಗಲೇ ಉದ್ದಾರಮಾಡುವನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಯದು... ಆದರೆ: ಅಮ್ಮಾ ! ನೀನು ಬಹಳ ಪಾಸಿಯಾಗಿದ್ದೆ (ನೆ ನಾನು 
ಎಷ್ಟೋಜನರನ್ನು ಎದೆಯನ್ನು ಭರ್ಜಿಯಿಂದಿರಿದು ಕೊಂಡು ಹಾಕಿದ್ದೇನೆ, 
ಅನೇಕ ಸತೀ ಸಾವಿತ್ರಿಯರ ಧರ್ಮವನ್ನು ನಸ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಎಷ್ಟೋ ಕಳವು 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಅಮ್ಮಾ ! ನನ್ನ ಪಾಸಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ನಿನ್ನ ದಯೆಯುಂಟಾದೀತೆ? 

ಶಾಂತಿದೇವಿಯು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು, ರಾಮನು 
ತಾಯಿ |! ನಾನು ಯದುವಿಗಿಂತಲೂ ಸಹಸ್ರಪಾಲು ಹೆಚ್ಚು ಪಾಸಿ. ನನಗೆ ಉನಾ 
ಯನೇಇಲ್ಲ. ನಾನು ದುಡ್ಡಿನ ಆಕಿಗೆ ಸಹೋದರರನ್ನು ಪ್ರಾಣದಿಂಡ ಹೊಡೆದು 
ಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನೆ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಯದುವು ದೇವತೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು ಅಮ್ಮಾ, ತಾಯಿ! ನನ್ನ ಗತಿಯೇನೆ? ನನಗೆ ಉಪಾ 
ಯಯಾವದು ? ಬೇಗನೆ ಹೇಳು ತಾಯಿ ! ಎಂದನು. 

ಶಾಂತಿ -- ಭಯವೇನಣ್ಣಾ [ ಶ್ಯಾಮಸುಂದರನು ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಉಸಾ 
ಯವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವನು. ನಿಮಗೇನೂ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಅವನು ದಯಖಪಾಲಿ 
ಸಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟುದಿನಗಳಮೇಲೆ ನೀವು ಮಾಡಿದೆ ಪಾಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿ 
ಯುವರಾದಿರಿ, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಿಮಗೆ ಯಾವ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಈಗ ನಿಮಗೆ 
ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುತ್ತದೆ. 


೧೬ ಕಾಂತಿ 





ಯದುವು: ನನ್ನನ್ನು ಏನುಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಿ? ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದ 
ನನಗೆ ಮಂಗಳವಾದೀತೆಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಶಾಂತಿ - ನೀವು ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೀರಾ? 

ಇಬ್ಬರು — ಬಹಳ ಬಹಳ ನೋಡಿದ್ದೇವೆ. 

ಶಾಂತಿ ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೀವು ಈಗ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಿ. ತಿವಿನ್ರ ನೈ ಚೂಡಾಧಾರಿಯಾದ ಪಿತಾ೦ಬರಧಾರಿಯಾದ ತ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣನ ರೂಪವನ್ನು ನೀವು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಿ  ನೀವ್ರ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೇರೆಕಡೆ 
ಮನಸ್ಸು ಹೋಗದೆ ಆ ಮೊ.೯ಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡ ಬಲ್ಲಿಕೋ ಭಗವಂತನು 
ಅಷ್ಟುಬೇಗೆನೆ ಉದ್ಧಾರ ಮಾಡುವನು. ನೀವು ಮೂರು ಘುಟಿಯಹೊತ್ತು ಹೀಗಿ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿರಿ. ಅನಂತರ ಪುನ; ನಾನು ಬಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡುವೆನು, 
ನಿಮಗೆ ಏನೇನುಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ಆಯಾಕೂಡಲೆ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುವೆನು. 

ರಾಮ-.-ಅಸ್ಸಣೆಯ ಪ್ರಕಾರ. 

ಯದು--ಅಮ್ಮ ! ನೀನು ಒಂದುವೇಳೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮರೆತುಹೋದಕೆ 
ನಾವ್ರುಬಹಳ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರಾಗುವೆವು 

ಶಾಂತಿ ಇಲ್ಲ -ಮಗು! ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರೂ ನಿಮ್ಮ ವಿಚಾರ 

ನ್ನೇ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವೆನು. ನಿಮಗೇನೂ ಭಯವಿಲ್ಲ, ಏನೂ 

ಯೋಚನೆಬೇಡ, 

ಯೆದು-- ಹಾಗಾದರೆ ಸ್ವಲ್ಲ ನಿಮ್ಮೆ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿ 
ಹೋಗು ತಾಯಿ! 

ಶಾ0ತಿ--_ ಅದರಿಂದ ನಿನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವುದಾದಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 


ಬಹುದು, 

ರಮ ಬಹಳ ತೃಪ್ತಿ.-ತಾಯಿ | ನಮಗೆ ಮತ್ತಾವುದೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ. 

ಆಗೆ ಶಾಂತಿಯು ತನ್ನ ವಕ್ಷ ದಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಶಾಮಸೆಂ 
ದರನು ನಿಮ್ಮ ಮತಿಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಭಕ್ತಿಯೊಡನೆ ದೇವಿಯ ಸಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಶಿರಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಧಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊ೦ಡು ಲಲಾಟದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲಿಗೆಯೆಮೇಲೂ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡರು, ಶಾಂತಿದೇವಿಯು ಮೈಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು, ಆಗ 


ನಾಲ್ವನೆಯ ಪರಿಚ್ಚೇದ ೧೬ 


ತ ಎ ಟಕ ುೂುುದೂುುುುುುು ದ್ಗುಿಯ ಯ ಯ ಯ ಜಲಾ ಜಾ 





ಬ್ಬಿಣದ ಬಾಗಲು ಹಾಕಲ್ಪಬ್ಟಿತು. ಆಗ ರಾಮನು, ಅಣ್ಣಾ ! ಇದೇನಿದು? 
'೦ದನು. 

ಯದು -ದೇವತೆಯಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು? ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವೆ: ಈ ಸ್ಮಳವು 
ಗೆದಗೆಉರಿಯುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿದ್ದುದು ಒಂದೇತಡವೆಗೆ ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು ? 

ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಚರ್ಚಿನಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ನೋಡಿ 
ರು ಆದರೆ ಯಾವದೂ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅನಂತರ ರಾಮನು: ಹೇಗ”ದರೂ 
ಗಲಿ: ಕಡೆಪರ್ಕ೦ಂತವೂ ಇದ್ದು ನೋಡಿಬಿಡೋಣನೆಂದನು. 

ರಾಮ-_ ಹಾಗಾದರೆ ಹೇಗೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಳೋ 
ಇಗೆಯೇ ಧಳ್ಯಾನಮಾಡಲಾರಂಭಿಸು 

ಇಬ್ಬರೂ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಯೆದು ಏನುಮಾಡುತ್ತಾನೋ ನೋಡೋಣವೆಂದು ರಾನು 
ಣ್ಣ್ಯುತೆರೆದನು. ಯದುವೊ ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಏನುಮಾಹುತ್ಕಾ ೧ 
ನೀಡೋಣವೆಂದು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದನು. ರಾಮನು ಕಣ್ಣುತೆರೆದಿದ್ದನು ಆನ್ನ 
ಡು: ಯದು, ಕಳ್ಳ! ದೂರಹೋಗು ನೀನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದು ಹೀಗಿ ಸೋ 
೦ದನು. 

ಅನಂತರ ಇಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು: ಹೆಚ್ಚು ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ದ್ಧ ಸನ 
ಕಾಡುತ್ತ ಕೂತರು  ವುನಃ ಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅವರ ಧ್ಯಾನ1೦ಗೆ 
ಯಿತು. ಹೀಗೆ ಪದೇಪದೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದುದರ ಮೇಲೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಕೃಮಟ್ಟಿಗೆ ಕೃತಕಾರ್ಯರಾದರು. 


ಧ್ರ ಪದ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರಿಚ್ಛೇದ. 


ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಮೇಲೆ ಶಾಂತಿಧಾಮವು ಅಪೂರ್ವವಾದ ಭಾವವನ್ನು 

ಳಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವದೇವಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಪೂರ್ಣಾನಂದಿತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 

1ವಂತನ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ರಾಗಿದ್ದರು. ಆ ವಿಶಾಲವಾದ ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಹ 3 


[a ಈ 


ಗಿಲಿ ಶಾಂತಿ 


ಕಡೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಪುರಾಣವಾಗುತಲಿದ್ದಿತು ಆ ಪುಣ್ಯತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಪ್ರದೀಪ್ಮನಾದ ಪುರಾಣಿಕನು ವೇದಿಯ ಮೇಲೆಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಅನನ್ಯಮನಸ್ವೆ 
ನಾಗಿ ಗ್ರಂಧವನ್ನೋದುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿನ ದೇವದೇವಿಯರ ಹಾಗಿದ್ದ ಅನೇಕ 
ನರನಾರಿಯರು ಸುತ್ತಲೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತದ್ದತಚಿತ್ತರಾಗಿ ಶ್ರವಣಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ ಒಂದುಕಡೆ ಶ್ರೀಮದ್ದ ಗವದ್ಗೀತೆಗೆ ಅನೇಕ ಭಾಪ್ಟಾನುಮೋದಿತವಾದ 
ಅರ್ಧವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತಲಿದೆ. ಒಂದುಕಡೆಯನ್ಲಿ ಶ್ಯಾಮಸುಂದಠನ ಸೇವೆಗೋ 
ಸ್ಕರ ಬೇಕಾದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ನಿದೃವಾಗುತಲಿವೆ.. ಒ೦ದು 
ಕಡೆ ಧರ್ಮಸೆಂಗೀತವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ತಡಯಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಜ ಯನ್ನು ಸಮ 
ನ್ರಯಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪೂರ್ವವಮಾಮಾಂಸಾಸಾರನು ಅನೇಕ ಅಧಿಕರಣ 
ಗಳನ್ನು ದರಿಹಸಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಬ್ಮಯನ್ನು ಸಮನ್ವಯ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ, 
ಸರ್ವತ್ರ ಆನಂದ... ಸರೃತ್ರ ಪವಿತ್ರತಾ ಸರ್ವತ್ರ ಸರಳತೆ-ಸರ್ವತ್ರ ಶಾಂತಿ. ಈ ಪಾಪ 
ತಾಪದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಧರಾಧಾಮದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದ ಆವಿ 
ರ್ಭಾವವು ವಸ್ತುತಃ ವಿಧಾತನ ವಿಶೇಷವಾದ ಕರುಣಿಯ ಪರಿಚಾಯಕವಾಗಿದೆ. 

ಆ ಶಾಂತಿಧಾಮದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ, ಒಂದುವಿಸ್ಮಾರವಾದ 
ಪುಷ್ಟ ಕಾನನವಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಅಗಣ್ಯವಾದ ಹೂವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಗಣ್ಯವಾದ ಪುಷ್ಪ 
ಗಳರಳಿ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರುತಶಿತ್ತು. ನೆರನಾರಿಯರು: ಇಷ್ಟ 
ವಾದರೆ: ಅಲ್ಲಿಹೋಗಿತಿರುಗಾಡುವರು. ಶ್ಯಾಮಸುಂದರನಿಗೋಸ್ಕರ ಬೇಕಾದ 
ಹೂವುಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಸಂಗ್ರಹಮಾಡುವರು. ಅಧವಾ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕುಂಜವಿಕೇಷದಲ್ಲಿ 
ಅಧವಾ ವೇದಿವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಕ.ಳಿತುಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವರು. ಆ ಬಹು 
ದೂರವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಉದ್ಯಾನದ ಮಧ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪ ಲತಾಗ.ಲ್ಮಾದಿಗಳು 
ಒಟ್ಟೊಟ್ಟಿಗೆ ಜಡೆಬಜೆಯಾಗಿ ಬೆಳದು ಘನಾರಣ್ಯದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ವುದು. ಆ ಅರಣ್ಯದೊಳಗಡೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅತಿಪರಿಷ್ಯಾರವಾದ ಠಮ್ಮೆವಾದ ಸ್ಕಾನ 
ಗಳಿರುವುವು. ಅವಶ್ಯಕ ಬಿದ್ದಾಗ ಆ ನರನಾರಿಯರು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊ೦ಡು ಏಕಾಂತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಭೀ ಷ್ಟವಾದ ದೇವತೆಯನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತಲಿರುವರು 

ಈ ಶಾಂತಿಕಾನನೆದಲ್ಲಿ ಒಂದುನಿಬಿಡವಾದ ಕುಂಬದಲ್ಲಿ ಬ್ಲಾ ಸಾನಂದ 
ಯೋಗಿಯು ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. ಆತನ ತೇಜಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ದೀರ್ಥವಾದ ದೇಹ 


ನಾಲ್ಕನೆಯೆ ಪರಿಚ್ಛೆ ದ ಗ್‌ 
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| 





ಶೌ. 


ಮತ್ತು ಪ್ರಶಾಂತವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶನಮಾಡಿದರೆ ಹೃದಯ 
ದಿಂದ ತಾನಾಗಿಯೇ ಅವನ ಮೇಲಿನ ಒಂದು ಭಕ್ತಿಪ್ರವಾಹವು ಹುಟ್ಟಿ ಅವನ 
ಚರಣಗಳನ್ನು ತೊಳೆಯಲು ಪ್ರವೈತ್ತವಾಗುವುದು, ಮತ್ತುಅವನು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ಭಗವಂತನೆಂದು ವಿಶ್ವಾಸೆಹುಟ್ಟು ವುದು, 

ಶಾಂತಿದೇವಿಯು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಜ್ಯೋತಿಯನ್ನೂ ಬೀರುತ್ತ ಆ ಸ್ವಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು. ಬಂದು ಆಂತರಿಕವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ದೇವರಚರಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಣಾ 
ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ನತಶಿರಳಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಜ್ಜ ನಾನಂದನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ; ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆಮಾಡು, ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಗ್ರಹಣಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು ನಾನು ಅಲ್ಲ 
ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಪರೀಕ್ಷೆಯೂ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಆಯಿತು, ಅದರೆ ಇನ್ನೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಉಳಿದಿದೆ. ಅದೂಕ್ರಮವಾಗಿ ವೈವಸ್ಸೆಯಾಗುವುದು. ಈಗ ಪ್ರಕೃತ 
ನಿನಗೆ ಏನೆಂದು ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಮಾಡಲಿ ನಿನಗೆ ಏನೂಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆ ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಪ್ರಶಾಶವಾಗಿ: ಶ್ಯಾಮಸುಂದರನು ನಿನಗೆ ಮಂಗಳ 
ಮಾಡಲಿ, ವತ್ತೆ ! ನಾನು ಕೂಡಲೆ ಭಿಕ್ಷಿಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಡುವೆನು. ನೀನೂ 


ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಹೊರಡಬೇಕು ಎಂದನು, 





NAA. 





ಶಾಂತಿ ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆ. 

ಚಾ ನಾನಂದ-ಹಾಗಾದರೆ ಯಾವುದಾದರೂ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗದೆ ಉಳಿದಿರುವುದು ಇದ್ದರೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿಬಿಡು, 

ಶಇಂತಿ (ನತ್ತು) - ಗುರುವೆ! ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವು 
ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲ. ತಾವ್ರಹೇಳಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರೆ 
ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವವಳಾಗಿದ್ದೇನ. ಎಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು 
ಉಳಿದಿರುವ ಕೆಲಸವಾವ್ರದೋ ನಾನದನ್ನ ರಿಯೆನು. ಕಾರ್ಯವು ಅನಂತ. ಸೀಮಾ 
ರಹಿತವಾದುದು. ಅದಕ್ಕೆ ತುದಿಮೊದಲು ಎಲ್ಲಿ? ಹೀಗಿರುವಾಗ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಗೈಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಳೋನಾಯಿತು ಹೇಗೆ ? 

ಜ್ಞಾ ನಾನಂದನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ » ಯಾವಭಾಗ್ಯ ಬಲದಿಂದ -.- ಪೂರ್ವ 
ಜನ್ಮದ ಯಾವ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಸುಕೃತಿಯಫಲದಿ೦ದ ಇ೦ತಹಶಿಷ್ಯಳಿಗೆ 
ಉಪದೇತನಸಾಡುವಭಾರವು ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಿದೆ ಖೊ? ನನ್ನ ಸಾಧನವುಸಾರ್ಧಕ। 


೨೦ ಶಾಂತಿ 





ಎಂದಂದುಕೊಂಡು, ಪ್ರಕಾಶ್ಯವಾಗಿ ಇಬ್ಬರು ಸಲುಷಿತರಾದ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು 
ಹೋಗಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆ ನಷ್ಟೆ ? ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ ? 
ಬಂದನು. 

ಶಾಂತಿ ನೋಡಿದೆ: ವುಹಾಸ್ತಾಮಿ | 

ಬ್ಲಾನಾನಂದ ಅವರು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಒಹಳ ಅತ್ಯಾಚಾರವನ್ನು ನಡೆಸಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಶಾಂತಿ... (ನಕ್ವು)-_ಸ್ರಭೊ | ಅವರು ನನ್ನಮೇಲೆ ಅತ್ಯಾಚಾರವನ್ನು 
ನಡೆಸುವುದಕ್ಕೆ ನಾನಾರು ! ಪ್ರಭುಗಳ ಪಾಡಸದ್ಮಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದತ್ತೆ 
ನಾನು ಅಸಮರ್ಧಳಾದರೆ ಆಗ ನಾನು ಒಂದು ಕೀಟಿಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೇಯಳು, 
ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಜನರೂ ತಮ್ಮ ಕಾಲುಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನುಪೇಷಣಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯ ಳಾಗುವೆನು. ಆದರೆ ಯಾವವರೆಗೂ ನಾನು ಅನನ್ಯ ಮನಳಾಗಿ 
ಪ್ರಭುಗಳ ಪಾದಪದ್ಮಗಳನ್ನು  ಧ್ಯಾನಮಾಡಲು ಸಮರ್ಧಳಾಗಿರುವೆನೋ 
ಅದ .1ರೆಗೊ ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ವಾತಂತ್ರವನ್ನು ಅನುಭವಮೂಡುವುದಿ್ಲದುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ಇದ್ದಹಾಗೂಇಲ್ಲ ನನ್ನ ಇರುವಿಕೆಯೇ ಇರ.ವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗಿ ಯವಾಗ ಅತ್ಯಾಚಾರವೇ ಆಗಲಿ ತಿಷ ಚಾರವೇ ಆಗಲಿ, ಧರ್ಮವೇ 
ಆಗ ಅಧರ್ಮವೇ ಆಗಲಿ ಬ್ವಾನನೇ ಆಗಲಿ, ಅಜ್ಞಾನವೇ ಆಗಲಿ ಪ್ರೇಮವೇ 
ಆಗ : ಹಿಂಸೆಯೇ ಆಗಲಿ: ಯಾವುದನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲಾರದವಳಾಗಿನ್ಸೇನೆ. ತಾವು 
ಸಾ ಶ್ಚ ಭಗವಂತನ ಸ್ವರೂಪ ಸರ್ರದರ್ಶಿಗಳಾಗಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ 
ರೋರಣಾಗಿದೆ. ಯಾವಮನುಷ್ಯನು ಭಾಗ್ಯವಶಾತ್‌ ತವ ಶಿಷ್ಯತ್ವವನ್ನು 
ಹೂವಿ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಮತ್ತು ಈ ಹೊಸೆ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನೋ ಅಂತಹ 
ವನ ಹೃದಯದ ಭಾವ ಮತ್ತು ಅವಸ್ಥೆಯು ತಮಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಗೋಚರ 
ವಾಗದಿರದು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಏತಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸೋಸಾಗುತ್ತದೆ ? 

ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಹಾಗಾದರೆ, ಅವರು ಯಾವ ಅಕ್ಕಾಚಾರವನ್ನೂ 
ನಡೆಸಲಿಲ್ಲ? ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಯಿತು. ಅವರು ಏನಾದರೂ ಹಿತವಾದ ಮಾರ್ಗ 
ನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವ ಹಾಗಿದ್ದಾರೊ ? 

ಶಾಂತಿ-_ಅಪ್ಪಣೆಯಾದರೆ ಅವರನ್ನೇ ಪ್ರಭುಗಳ ಸೆಮುಖಕ್ಕೆ ಕರೆತರುವೆನು. 


ಜ್ಞಾನಾನಂದ... ಈಗಲೇವೆ ? ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೆ? 
ಬ 


ಬ 
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ಶಾಂತಿ ತಮಗೆ ಒಪ್ಪಿದರೆ. 

ಜ್ಞಾನಾನಂದ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವೇ ನಿನ್ನ ಗುರುವಿನ ಇಷ್ಟವಾಗಿದೆ, 

ಶಾಂತಿ-_ (ಪುನಃ ನಕ್ಕು).-ಆದರೆ ನನಗೆ ಇಷ್ಟವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವರು 
ಯಾರು? 

ಶಾಂತಿಯು ಹೊರಟು ಹೋದಳು, ಜಿಶ್ಲನಾನಂದನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಭೂಮಿಯು ಪವಿಶ್ರಳಾದಳು, ಈ ದೇವಿಯು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ವಿಚರಣ 
ಶೀಲಳಾಗಿರುವಾಗ ಅದು ಪುಣ್ಯಭೂಮಿಯೇ ಸಂ. ಈ ದೇವಿಯು ಇಡುವ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹಜ್ಜೆಯಿ೦ದಲೂ ಭೂದೇವಿಯು.. ಪುಳಕಿತಳಾಗುವಳು 
ಎಂದಂದುಕೊಂಡು» ಪ್ರೇಮಾವೇಶದಿಂದ ಧ್ಯಾನಮಗ್ನನಾಡನು. ಅವನ 
ದೇಹವು ತಪ್ತವಾದ ಬಂಗಾರದ ಪೊಳಪನ್ನು ತಾಳಿತು. ಅಪಾರ್ಧಿವವಾದ 
ಕಾಂತಿಯು ಅವನ ಶರೀರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿತು, ಅವನ ದೇಹವು 
ಸ್ವರ್ಗೀಯವಾದ ಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು ಗಿಯುತಲಿದ್ದಿತು. 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಮನನ್ನೂ ಯದುವನ್ನೂ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಶಾಂತಿದೇವಿಯು ಪುನಃ ಆ ಕುಂಜದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದಳು ಆದರೆ ಇದೇನು 
ದತ್ಸಿಪಾರ! ರಾಮ ಮತ್ತು ಯದುವಿನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಪ್ರೆಮವಾರಿಯು ಸುರಿಯು 
ತಲಿದೆ. ಇಬ್ಬರೂ ಆನಂದದಿಂದ ಪ್ರಳಕಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಈಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಅವರಿ 
ಬ್ಬರೂ ಆ ಮಹಾಪುರುಷನ ಇದುರಿಗೆ ಬಂದು ಅವನ ಅದ್ಭುತವಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಕಂಡು ಮೂಕರಾಗಿ ನಿಂತರು, ಶಾಂತಿದೇವಿಯು ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ 
ಮಹಾ ಪುರುಷನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುವಹಾಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ನೆಲದಮೇಲೆ ಸಾಷ್ಟಂಗವಾಗಿ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಎದ್ದು ನಿಂಶಮೇಲೆ ಅವರು ಮತ್ತೊಂದು ಬೇರೆ ಭಾವವನ್ನು ತಾಳಿದರು. 
ಅವರ ಕಣ್ಣಿ ರು. ಸುರಿಯುವುದು ನಿಂತಿತು. ಅಭಾವಭೋದೆಯು ತೊಲಗಿತು, 
ಸಂತೋಷವು ದೇಹ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತುಂಬಿತು. 
ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನೆ ರಾದರು 

ಆಗ ಆ ಧ್ಯಾನನಿರತನಾದ ಸಾಧುವು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದನು. ಆ ಸರ್ವದರ್ಶಿಯಾದ 
ನಯನಗಳ ಪ್ರಶಾಂತವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯು ಆ ಇಬ್ಬರಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು ಆಗಲೇ ಅವರ 


ಪ್ರಾಣವು ಪೂರ್ಣವಾದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಅವರು ತಾವು ಧನ್ಯರಾ 
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ಕಿನೆಂದು ತಿಳಿದು ಕೃತಾರ್ಧರಾದರು. ಅನಂತರ ಮಹಾವುಕುಷನು ಅವರಿಬ್ಬ 
ಸನ್ನ ಕುರಿತು ನೀವು ಈಸ್ಫಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅತ್ಯಂತ ಕಾತರರಾಡೆವೆಂದೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಕುವುದು ನಿಮಗೆ ಕಷ್ಟಕರವಾದುದೆಂದೂ ತಿಳಿದಿರುವುದಾಗಿ ಕೇಳಿದೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

ಭಾಷೆಯು ಆಗವರ ಭಾವವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಘಾತ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ ರಾಮನು: ದೇವರೆ! ಅಜ್ಞಾನದ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು. 
ನಾವು ಇದುವರೆಗೂ ಸ್ಪೆರ್ಗಸುಖವನ್ನು ತಿಳಿದವರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ 
ವ್ಯಾಕುಲರಾಗಿದ್ದೆ ವು. 

ಯದು ದಯಾಮಯಸನೆ ! ನಮಗೆ ಇನ್ನೇನೂ ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಈ 
ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಲಾರೆವು. ನಾವು ಇದುವರೆಗೂ ನರಕ 
ದಲ್ಲಿ ರುತಲಿದ್ದೆವು. ಈ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ನಮ್ಮನ್ನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಕರತಂದಿ 
ದ್ದಾಳೆ. ನಾವು ಈ ಪಾದಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಯದು ಮಾತುನಿಲ್ಲಿಸುತಲೇ ರಾಮನು ಶಾಂತಿಯಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಕೊಂಡು: 

ತಾಯಿ ! ಈ ಅಧಮನಾದ ಹುಡುಗನನ್ನು ನಿನ್ನಬಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲಾರಿಯಾ ? 
ನಿನ್ನ ಆಶೀರ್ವಾದ ಬಲದಿ೨ದ ನಾವು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತ ತ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸಾಕ್ಸ್ಸಾ 
ಶ್ರಾಗಿ ಪಡೆದೆವು. ಓಹೊ |! ಆ ಶೋಭಾರಾಶಿಯಮಾತು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? 
ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಷುವುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲದೆ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡದಿದ್ದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೂ ನಮಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ನಮಗೆ ತಾವೇಗತಿ. ನಾವು ಸತ್ತು ಹೋಗಿಬಿಡು 
ತ್ತೇವೆ ನಮ್ಮನ್ನು ನಿನ್ನ ಸನ್ನಿ ಧಾನದಿಂದ ಓಡಿಸಬೇಡವೆಂದು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

ಯದು--ತಾಯಿ | ಈತನೇ ನಾರಾಯಣನೆ? ನಾವು ನೋಡಿದ ದೇವಕು 
ಬೇಕಿವಿಧವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ರೂಪವೇ ಬೇರೆ. ಆದರೆ ಕಾಂತಿಯೇನೋ 
ಹೀಗೆಯೇ ಇಡೆ. ತಾಯಿ | ಈತನು ಕೇವಲ ದಯಾಮಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಹಾಗಿ 
ರುವಾಗ ನಾವೇಕೆ ನಿನ್ನ ಬಳಿ ಇರಕೂಡದು? 

ಮಹಾಪುರುಷ. -ವಶ್ಸ ! ನಿಮಗೆ ಯಾಬ ತಾಯಿಯೋ ಆವಳು ನಿಮಗೂ 
ತಾಯಿ, ಸನಗೂ ತಾಯಿ, ಅವಳೇ ಈ ಸ್ಪರ್ಗಧಾಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಷ್ಟು ತ್ರಿ. ಅವೆಳನ್ನು 
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ಶಾಂತಿದೇವಿಯೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ ಈ ಸ್ಥ ಳಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿನಿಕೇತನ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು. ನೀವು ಕಾಯಮನೋವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಈ ದೇವಿಯ ಚರಣ 
ವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅವಳ ಆಜ್ಜೆಗೆ ವಶವರ್ತಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಸೆಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ನೀವು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿರಿರಿ, 
ಮಕ್ಕಳು ತಾಯಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಕುವುದಕ್ಕ್ಯಾದೀತೆ? ಇಂದಿನಿಂದ ನಿಮಗೆ ಹೊಸ 
ನಾಮಕರಣ ಮಾಡುವುದಾಗುತ್ತದೆ. 

ಮಹಾಪುರುಷನು ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ. ಶಾಂತಿ 
ದೇವಿಯು ನಯನಮುದಿತಳಾಗಿ ಕೇವಲ ತನ್ನ ಗುರುವಿನ ಚಢಣವನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುಶಲಿದ್ದ ಳು. 

ಅನಂತರ ಮಹಾಫ್ರುರುಸನು ರಾಮನ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸೆ ಸ್ವಲ್ಪಮೃತ್ಲಿಳೆ 
ಯನ್ನು ಅವಷ ಹಣೆಗೆ ಹಚ್ಚಿಸಿ: ಇಂದಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು 1.2.1 
ಕರೆಯುವರು. ಎಂದನು. 

ಅನಂತರ ಯದುವಿನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅದೇಪ್ರಕಾರಮಾಡಿ: 
ಇಂದಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ನ್ನು ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಕರೆಯುವರೆಂದು ಹೇಳಿದನು, 


ಮಹಾಪುರುಷನ ಕರಸ್ಪರ್ಕವಾಡ ಕೂಡಲೇ ಅಭಿರಾಮ ಮತ್ತು 
ನಾರಾಯಣ ಇವರ ಶರೀರದಿಂದ ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಆಜ್ಞಾ ತಪೂರ್ವವಾದ 
ಒಂದು ತಡಿತಪ್ರವಾಹವು ಹೊರಟಿಹಾಗಾಯಿತು. ಅವರು ಚಲಚ್ಚಕ್ತಿತೂನ್ಯ 
ರಾಗಿ ವಾಕ್‌ ಶಕ್ಕಿಹೀನರಾಗಿ ಬಾಹ್ಯಜ್ಞಾ ನಶೂನ್ಯರಾಗಿ ಹೋದರು. ಮಹಾ 
ಪುರುಷನು: ತಾಯಿ! ನಿನ್ನ ಹೊಸಸಂತಾನರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು, 
ಇವರಿಗೆ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ನಿರ್ದೋಷವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಡು, ಈ ದಿನ ಇವರಿಗೆ 
ಭಗವೆಂತನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಶಾಂತಿದೇವಿಯು ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಇಬ್ಬರ ಸಂತಾನರ ಕೈಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಭಕ್ತಿ ಪುರುಸ್ಸೆರವಾಗಿ ಬಜಾರ 20 ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು. 
ಮಾಡಿದಳು. ಮಹಾಪುರುಷನ ನಕ್ಕು ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯೂ 
ಕೂಡ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾಳೆಂದನು, 
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ಸಾಯೆಂಕೂಲದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ಭತಿವೆ-ಅಲ್ಲಿನ ದೇವದೇವಿಯರು ಆಗ ಶ್ಯಾಮಸುಂದರನಿಗೆ ಆರತಿಯಾಗುವು 
ದಕ್ಕೆ ಆಯೋ ಜನಸೆಂಕಲನಮಾಡುವ ಗೆದ್ದಲದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಕೆಲರರು ಮಾಲೆಗೆ 
ಳನ್ನು ಕಟ್ಟುತಲಿದ್ದೆರು ಕೆಲವರು ಪುಷ್ಪವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುತಲದ್ದರು. 
ಕೆಲವರು ಭೋಗಕ್ಕೆ ಆಯೋ ಜನಮಾಡುತಲಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಚಂಡನವನ್ನು 
ಅರಿಯುತಲಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ದೇವರ ಪೂಜೆಯ ಬೆಳ್ಳಿ ಬಂಗಾರದ ಪಾತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಆರತಿಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗಿ ಶುದ್ಧಿ ಮಾಡುತಿದ್ದ ರು. ಕೆಲವರು ಸಾಲು 
ದೀಪಗಳಿಗೆ ಬತ್ತಿಎಣ್ಣೆ ಹಾಕುತಲಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಗುಡಸಿ 
ಸಾರಿಸಿ ರಂಗವಲ್ಲಿ ಯನ್ನ ಡುತಲಿದ್ದ ರು. ಹೀಗೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳ 
ಲ್ಲಿರುತಲಿದ್ದರು. 

ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಂಜಿಯಾಖಿತು. ಆರತಿಮುಂತಾದುದು ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 
ಆಗೆ ಓಲಗೆ ತಾಳ ಮೇಳ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಗಳಿಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 
ಆ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಯು ಅದರ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯೂ ಸೇರಿ ಆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ದೇವಾ 
ಲಯವೂ ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಇದ್ದ ಅರಣ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಆಮೋದಿತವಾಯಿತು. 
ಆಶ್ರಮ ನಿವಾಸಿಗಳಾದ ನರನ 31ಕೆಲ್ಲರೂ ಅವರವರು ಇದ್ದ ಸ್ಥಳಗಳಿಂದ 
ಬೇಗನೆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸೇರಿದರು. ಒಳಗೆ ಪೂಜಿ ನೈವೇದ್ಯವಾಗುತ 
ಅದ್ದಿತು 

ಆಗ ಮೊದಲು ಮಹಾಪುರುಷ ಜಾ ನಾನಂದನೂ ಅವನ ಹಿಂದೆ ಅಭಿರಾಮ 
ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣ: ಕಡಗೆ ಶಾಂತಿದೇವಿಯೂ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ 
ಬಂದರು, ಮಹಾಪುರುಷನ ದರ್ತನವಾದಕೂಡಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ 
ಅವನ್ಮಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶಿರದಲ್ಲಿ ಧಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡರು, 
ಮಹಾಪುಕುನನು ನೆಯನಮುದಿತನಾಗಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದನು, 
ಮೆಹಾಪುರುಷನು ಬರುತ್ತಲೇ ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯದಿಂದಲೂ ಒ೦ದು ಆನಂದ 
ಲಹರಿಯು ಪ್ರವಹಿಸಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಅವನ ಪ್ರಶಾಂತವಾದ ಮುಗಳ 
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ನಗೆಯುಳ್ಳ ವದನವೂ ಅವನ ತೀಬಪುಂಜನಾದ ದೇಹ) ಇವುಗಳೆ ಅಪರೂಪ" 
ವಾದ ಕಾಂತಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಪರನು ಪುಳಕ ತಲಾದರು. 
ಶಾಂತಿದೇನಿಗೂ ಎಲ್ಲರೂ ಆಂತರಿಕಪಾದ ತ್ತಿಸಸಖಾರದಿಂದೆ ಪ್ರಣಾ 
ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರು ಅವಳೂ ಮಹೂಸ್ರರುಸನ ಹಾಗಿ ನಯನ ಮುದ್ರಿತ 
ಳಾಗಿ ಪ್ರಭುವಿನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತಪಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಆಸಂದ ಮತ್ತು 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ಮಹಾಪುರುಸನ ಹಿಂದೆ ಹೋದ, ಇನ್ನು 


RS, ನಾರಾಯೇಂನೂ ಆ ಟೂ ಅವರು ನೊಡಲು 


ಅವಾಕ್ಯಾದರು, ಇಷ್ಟು ದೇವದೇವಿಗಳ ಹಾಗಿರು ಸುರಿಲತ%ುಬ ಪುಣ್ಯ 
ಪ್ರದೀಪ್ತ ವಾದ ಸಳೇಬರಗಳನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಸುರು ಕುಸುರಿ ಚಂದನಾದಿ 
ಗಳ ಗಂಧಗಳನ್ನು ಉಸಪಭೋಗಮಾಡಿ ವಾದ್ಯ ದ 


೨ 
ಭವಮಾಡಿ. ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಆನಂದದ ಅದು ತವಾದ ವಿಕಾಸವನ್ನು ನೋಡಿ 
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ಪವಿತ್ರತಾ ಮತ್ತು ಪುಣ್ಯದ ಸಮಾರಣವನ್ನು ಉ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಾವು  ಸೆತರೀಪಿಗಳಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕ ಒಂದಿದೆ ನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರು. ಅವರು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ವಏನುನೂಡುನ್ರದಕ್ಕೂ ರೋಡಪೆ ಒ೨ತವ 
ರಾಗಿದ್ದು, ಅನಂತರ ಉಸ್ವತ್ತೆ ಭಾವದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಇರದಿದ್ದ 
ಮೇಲೂ ಬಿದ್ದು ಅವರು ಓಂತಿದ್ದ ಸ್ಪ ೪ದಲ್ಲಿದ್ದ ಧೂಳಿಯನ್ನು ತಗೆದ.ಳ ಇಂಡು 
ಶಿರದಲ್ಲೂ ಮುಖದಲ್ಲಿಯೂ ಧಾ ರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 


ಮಂಗಳಾರತಿಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಮೆಹಾಪುರುಸನು ಸೆಂತೆಮಾಗಿ 


ಖಲ್ಲರ ಎಇವಗಳ 


ಆ ದೊಡ್ಡದಾದ ಆರತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೇವರಿಗೆ ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು, ಮಾದ್ಯದ್ವನಿ ಆನೆಂದದ್ದನಿ ಕರರಾಳಧ್ರನಿ ಮುಂತಾದುದು ಏಗ್ಯಲ 
ಯವನ್ನು ತುಂಬಿತು. ಆರತಿಯು ಪೂರೈಸುತಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ದೇವರನ್ನು ಸೃ 
ಮಾಡುತ್ತ ಪ್ರದಕ್ಲೆಣಮಾಡಿದರು. ಹಾಹಾ! ಏನು ಅಬೂರ್ವ! ಎಸ್ಟು 


೦6 


ಸುಲಲಿತ! ಎಷ್ಟು ಅಲೌಕಿಕ ! ಆಹಾ! ಅಬ ತ್ರ-ಪ್ರೇತೋನ್ಸಾ ದನ್ನ 
ವಾದ ಪಾದವಿಕ್ಟೇಪ--ಆ ಪವಿತ್ರವಾದ ಅಂಗೆಸಂಗಿ ! ಅಡೆಸ್ಸೆ ಲ್ಲಾ ವಣಿಸಲೂ 
ಸಾಧ್ಯವೆ! ಹರಿ! ಹೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮ! ಎಷ್ಟು ಇಸ ಭೂಲೋಕ ಲ್ಲಿ 
ಜನರು ಈ ಸ್ವರ್ಗಸುಖಕ್ಕೆ ಜಾ ಜಗ ? ಎಷ್ಟು ದಿನವಾದರೆ 1ನ 
ವನು ಭಕ್ಕಿ ಯನುಹಾತೆ ದಿಂದ ವಿನೋಹಿತನಾಗಿ ನಿನಗೋಸ್ಟೆ ರ ಈ ಪ್ರತಾರ 


೨ ಶಾಂತಿ 





ಉನ್ಮಶ್ರನಾಗುವುನು? ಹೇ ಜಗನ್ನಾಧ ! ಜೀವನು ಯಾವಾಗ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಹೃದ್ದತನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಧನ್ಯನಾಗುವನು ? 

ಆ ನೃತತ್ಯಿವಮೋದಗಳು ಸಮಾಪ್ತಿಯಾದನೋಲೆ ನರನಾರಿಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ 
ಸಮಸ್ಯೆರದಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿನಿದರು. ಆ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸತ್ಯಿವರ ಜಂಗಮ ಸರ್ವಭೂತಗಳೂ ಧನ್ಯವಾಗಲಾರಂಭವಾಹಯಿತು. ಆ ಸುಗೀತಃ.. 

ಪ್ರಳೆಯೆಪಯೋಧಿ ಒಜಲೆಧೃತವಾನಸಿವೇದಂ 
ವಿಹಿತವಹಿತ್ರ ಚರಿತ್ರಮಖೇದಂ 
ಕೇತವಧ್ಯೃತ ಮಾನಶರೀರ 
ಜಯಜಗದೀಶಹರೆ || 
ಕ್ಲಿತಿರತಿ ವಿಘುಳತರೆ ತಿತೃತಿತವಪೃಷ್ಯೆ 
ಧರಣಿಧಾರಣ ಕಿಣಚಕೃಗರಿಸ್ಕೆ 
ಕೇಶವಧೃತ ಕೂರ್ಮಶರೀರ 
ಬಯಜಗದೀಶಹರೆ. || 
ವಸೆತಿದಶನಶಿಖಕೆ ಧರಣೀತವಲಗ್ನಾ 
ಶನಿ ಕಳಂಕಕಲೆವನಿಮೆಗ್ನಾ 
ಕೇತವಧೃತ ಸೂಕರರೂಪ 
3ಯಜಗದೀಶಹರೆ || 
ತವಕರಕಮಲವರೆನಖಮದ ನಿತೆಶ್ಸೈಂಗಂ 
ದಳಿತಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುತನು ಭೃಂಗಂ 
ಕೇತವಧೃತನರಸಿಂಹರೂಪ 
ಜಯಜಗದೀಶಹರೆ || 
ಛಲಯಸಿ ವಿಕ್ರಮಣೆ ಬಲಿಮದ್ಭುತವಾಮನ 
ಪದನಖನೀರ ಜನಿತ ಜನಪಾವನ 
ಕೇಶವಧೃತ ವಾಮನರೂಪ 
ಜಯಜಗೆದೀಶಹರೆ || 
ಕ್ಲತ್ರಿಯರುಧಿರಮಯೆ ಜಗದಪಗತನಾನಂ 
ಸ್ನಸಯ ಸಿಪಯೆಸಿಶಮಿತಧವಖಾಸಂ 
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ಕೇ ಶವಧೃತ ಭೃಗುಪತಿರೂನ 
ಜಯಜಗದೀಶಹರೆ || 
ವಿತರಸಿ ದಿಕ್ಷು ರಣೆ ದಿಕ್ಸತಿಕಮನೀಯ9 
ದಶಮುಖ ಮೌಳಿಬಲಿಂಕಮಣೀಯಂ 
ಕೇತವಧೃತ ರಾಮಶರೀರ 
ಬಯಜಗದೀಶಸರೆ | 
ವಹಸಿವವುಸಿವಿಶಡೆ ವಸನಂ ಜಲದಾಭಂ 
ಹಲಹತಿಭೀತಿ ಮಿಳಿತಯಮುನಾಭಂ 
ಜೇಶವಧ ತ ಹಲಧರರೂಪ 
ಒಯಜಗದೀಶಶರೆ | 
ನಿಂದಸಿಯಜ್ಞ, ವಿಧೆರಹಹತ್ರುತಿಜಾತಂ 
ಸೆದಯಹೃದಯದರ್ಶಿತಪಶುಘಾತಂ 
ಕೇಶವಧೃತ ಬುದ್ದಶರೀರ 
ಜಯಜಗದೀಶಹರೆ || 
ಮ್ಲೇಚ್ಛನಿವಹ ನಿಧನೆ ಕಲಯಸಿಕರವಾಲಂ 
ಧೂಮಕೇಶುಮಿವಕಿಮಸಿ ಕರಾಳಂ 
ಕೇಶವಧೃತ ಕಲ್ಮಿಶರೀರ. 
ಜಯಜಗದೀಶಹರೆ | 
ಸಂಗೀತವು ಸೆಮಾಪ್ತವಾದ ಕೊಡಲೇ ಮಹಾಪುರುಷನು ಹೊಕಟು 
ಹೋದನು. ಇತರರು ಮೊದಲು ದೇವರಿಗೆ ಸಾಸ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅನಂತರ ಶಾಂತಿಸೇವಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ 
ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಕೇವಲ ಶಾಂತಿ; ಅಭಿರಾಮ. ನಾರಯಣ ಈ 
ಮುವ್ವರು ಮಾತ್ರ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಉಳಿದರು. 
ಈ ದಿನ ಮಹಾಪುರಸನ ಆಚ್ದಾನುಸಾಶನಾಗಿ ಶಾಂತಿದೇದಿಯು 
ಅಭಿರಾಮ ನಾರಾಯಣ ಇವರಿಗೂ ಶ್ಯಾಮಸ.ಂದರನಿಗೂ ಪರಿಚಯಮಾಡಿ 


ಕೊಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಬತ್ತ ಮರಾ 
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ರಮಾಪತಿಯು ತೀರ್ಥಿಯಾತ್ರೆಹೊರಡುವನು. ಅವನ ಪಯಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗ 3 ಸನ್ನಾ ಹತ್ತೆ ನೀರನು ಬರೂ ದಾಸೆ ದಾಸಿಯರೂ ಮ 
ಫಿ ಅನನ ದಿವಾನ ವಿಹಾರಿಶಾಲ ಮಿತ ಶ್ರೆನೂ ಹೋಗುವನು. 


[§ 


me 
ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ಸಾವಸಾನುಗಮೊ ಲ ಕಾಡುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗ. ತಲಿಗು ಪ್ರೈ ಹಾರಿ ಆಗು ಬಾಲ್ಕತಕಾಖ ದಲ್ಲಿಯೇ ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಓ 1) 


ಕಳೆದು ರೂೊಂಡನನ-೬ ದೆಯಾಸಿಂರನೂದಡ ರಾಧಾನಾದಧೆನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಪಾಲಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಮೊದಲುಪೊಡಲು ಒಮಾನದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಚಿಲ್ಲರೆ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡು ಕಶಿದ್ದ) ಆನಂತರ ಒಂದು ಗುಪೋೊಸ್ತ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಹೆಚ್ಚು *೬ಸಕ್ಕ ಬಂದೆನು ಹಡಗು ಮುಣುಗಿಹೋಗಿ ರಮಾಪತಿಯು ರಾಧಾ 
ನಾಧನ ಆಶ್ರಯತ್ಯೆ ಒಂದನೇಲೆ ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಯಾರಾರಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹವನ್ನು 
ಬೆಳಿಸಿದ್ದನೋ ಅವರುಗ-ನಲ್ಲ ನಿಹಾರಿಲಾಲನು ಸರ ಪ್ರಧಾನ ಸ್ನೇಹಿ ಹಿತನಾಗಿ 
ದ್ದನು, ಅದು ಮೊದಲ್ಲೊ ಂಡೆ ವಿಹಾರಿಯೂ ರಮಾಪತಿಗೆ ಅಭಿನ್ನವಾದ 
ಹೃದೆಯೆಸ್ರನ್ಸಿ ಸ್ನೇಮಿತನಾಗಿದ್ದೆನು ಈ ಅತುಳವಾದ ಐಶ್ರರ್ಯಪ್ರ ರಮಾಪತಿಯ 
ಕೈವ ವಾದನೇಲೆ ಅನೆಪಿ ಎಹಂರಿಲಂಬನೊಂದಿಗೆ ಆಲೋಚಿಸಡೆ ಯಾವೆ 
,_ ಕದೆಗೆ ದಿವಾನ ಕೆಲಸವು ಖಾಲಿಯಾದಾಗ 


ವಿಹನಲಾ ವನಿಗೆ ಆ ಕಅಸೆನನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ವಿಹಾರಯು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಸಮರ್ಥ್ಯನತಿ ಸದ್ದನು ಬಹ ತಿಜುದ ಕಪಿ೦ದೆ ತೆಎಸನನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತಲಿದ್ದನು. 


ದಾಸದಾಸಿಯರು ನಿಹಾರಿಬಾಬ.ವನು ಪೈದುವಿಷ ಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದ 
ಭನಖಪಾಗಿ ವರಾ ದೆಯಿಂದ ಕಾಣುಶಳಿದ್ದರು ಪಿಹಾರಿಯು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ 
ಪರಿವಾರದಲ್ಲಿ ಯೇ ಇದ್ದವನಾದುದರಂದ ಅವನನ್ನು ಎಲ್ನರೂ ಮನಯವನೆ ನೆಂತಲೇ 
ಭಾವಿಸೂಷ್ಯಲಿದ್ದರು. ಸುಂಬಾಲೆಯು ಅವನನ್ನು ಅಣ್ಣನೆಂದು ಕರೆಯುವಳು 
ಮಾಧುರಿಯೂ ಮತ್ತು ಮಗುವೂ ಅವನನ್ನು ತಕ ಎಂದು ಕರೆಯುವರು. 
ರಮಾಪತಿಯು ಅವನನ್ನು ಭಾವಾ ಎಂದು ಕರೆಯುವನು. ಪುರಮಧ್ಗದಳಿ 
ಲ್ಲ CN) 

ವಿಹ.೦ಯು ಹೋಗಿ ಒರುವ್ರವ ಕ್ಕಿ ಯಾನ ಅಭ್ಯಂತರವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅವನ 
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ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಪಾಲನೆ ಮಾಡುತಲಿದ್ದರು.  ವಿಹಾರಿಬಾಬು ಹೇಳಿದ್ದಾ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದಕೂಡಲೆ ಸುರಬಾಲೆಯು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯೇನೂ ಹೆಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಮತ್ತು ರಮಾಪತಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ ತಿಸುವುನು. 


ಆದರೆ ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸು ಅತಿದುಡ್ಲೇಯನಾದುದು» ಬಹಿರಾವರಣ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಮನುಷ್ಯನ ಹೃೈದಯನಿಚಾರನನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾ ಗುವುದಿಲ್ಲ, 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಫಿತಿಯನ್ನು ಊಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ, 
ರಮಾಪತಿಯ ಈ ಸರಮಾತ್ಮೀಯನಾದ ಮೆತ್ತು ಪರಮ ಸ್ಪಾಣಸ್ತೇಹಿತನಾದ 
ವಿಹಾರಿಯು ಆಂತರ.ದಲಿ ಅವನಿಗೆ ಪರಮ ಶತ್ರುವಾಗಿದ್ದ ನು ಪೈಕ್ನತದಳಿ 
ಗ್‌ ಟಿ ದಿ ನಿ 
ರಮಾಪತಿಯು ಆಲಸ್ಯದಿಂದ ಮರಣಾಪನ್ನ ನಾಗಿ ಶಯ್ಸಾಗತನಾಗಿದ್ದು ಆಗವನ 
ಪ್ರಾಣರಕ್ಷ ಣೆಯವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಚಿಕಿತ್ಸರೂ ಹತಾಶರಾಗಿದ್ದಾಗ ವಿಹಾರಿಲಾಲನು 
ಬಾಹ್ಯತಃ ನಟಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿದ ಅವನೆ ವ್ಯಸನಕ್ಕ ಪಾರವೇ ಇರಲಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಆರಾದರೂ ಆಗವನ ತತ್ಯ್ಯಾಲದ ಆಂತವಕವಾದ ಹೈದಯವನ್ನು ಹುಡುಕಿ ನೋಡ 
ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದರೆ ಆಗವನ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಸಾರಸಿಃ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಯಮನೋವಾಕ್ಯಾಗಿ ರಮಾಪತಿಯ 
ಮರಣವನ್ನೆ € ಕೋರುತಲಿದ್ದನು. ಅವನ ಚಿತ್ತವ್ರ ಏತಕ್ಕೆ ಇಂತಹ ಭಾವ 
ವನ್ನು ತಾಳಿದ್ದಿತೋ ಅದು ಕ್ರಮಶಃ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. 


ಆಪಾತಶಃ, ರಮಾಪತಿ, ಸುರಬಾಲೆ: ಮಾಧುರಿ: ಮಗು: ನಿಹಾರಿಬಾಬು; 
ಅವಶ್ಯಕವಾದ ದಾಸದಾಸಿಯರು ಇಷ್ಟುಮಂದಿ ಯಾತ್ರಿಗ ಹೊರಡತಕ್ಕ ವಠೆಂದು 
ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಬೇಕಾದುದೆಲ್ಲಾ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು, ಹೌರಾ ಸ್ಟೇಷನಿನಲ್ಲಿ 
ಕೈಲುಬಂಡಿಯನ್ನು ರಿಜರ್ವಮಾಡಿದ್ದಾ ಯಿತು. 


ರಮಾಪತಿಯು. ಮೊದಲಿನಹಾಗೆ ಅಪ್ರ ಫುಲ್ಲನಾಗಿ ಕಾತರನಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ಏರಡು ಮೂರು ತಡಿ ಸುಕುಮಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ್ದನು. ಅವಳ ಸಂಗಡ 
ಬಹಳವಾಗಿ ಮಾತುಕಧೆಯೂ ನಡೆದದೆ ಆ ದೇವಿಯು ಪುನಃ ಪದೇಪದೆ ಬಂದು 
ನೋಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾಳೆ. ಆದುದರಿಂದ ರಮಾಪತಿಯೂ ಸುರಬಾಲೆಯೂ 
ಸೆಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸುಖಿಯಾಗಿದ್ದಾಕಿ ಯಾವ ದಾರುಣವಾದ ದೂಖಭಾರವು 
ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಅದಮಿಬಿಟ್ಟಿತ್ತೊ € ಈಗದು ಅಂತರ್ಹಿತ 


ಕರಿ ಶಾಂತಿ 

ENNIS SNA SST AN INAS ರಗ A MEE SU WU IVY WY WYMAN AAAA As NAN 
ವಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸುಕುಮಾರಿಯು ತಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಗಲಿ 
ಹೋಗದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಮಾಡಿದ್ದ ರು ಆದರೆ ಅವರ ಪ್ರಯ 
ತ್ನವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೆಫಲವುಳ್ಳದುದಾಗಲಿಲ್ಲ ಸುಕುಮಾರಿಯು ಅವರ 
ಸಂಗಡ ವಾಸನಾಗಿರಲು ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ತಾನು ಅವರೊಡನೆ ವಾಸವಾಗಿ 
ರುವುದಕ್ಕೆ ಇರುವ ಅನೇಕ ಅನ. ಬಕೂಲಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಆಸ್ವಾತಂತ್ರ $ನೆನ್ನೂ 
ಕುರಿತು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಅನಂತರ ತಾನು ಪಡೇಪದೆ ಬಂದು 
ಅವರನ್ನು ನೋಡುವುದಾಗಿ ಭರವಸೆ ಹೇಳಿದುದರ ಮೇಲೆ ಅವರು ಯತ್ನ ನಿಲ್ಲದೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಸುಮ್ಮ ನಾದರು. 


ಸುಕುಮಾರಿಯು ಈಗ ವಾಸೆವಾಗಿರುವುದೆಲ್ಲಿ? ಅವಳಿ? ಊಟಕ್ಕೆ 
ಮಾರ್ಗವೇನು? ಅವಳ ರಕ್ತ ಕರಾರು? ಎಂಬಿನೇಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ರಮಾ 
ಪತಿಯಾಗಳಿ ಸುರಬಾಲೆಯಾಗರಿ ಅವಳಿಂದ ಯಾವ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೂ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಲಸಮರ್ಥರಾಗಿದ್ದರು. ಇಂತಹ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಸೆ.ಕುಮಾರಿಯು ಕೇವಲ ಭಗವಂತನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವಳು. ಸುರಬಾಲೆಯು: 
ತನ್ನೆ ಸವತಿಯು ಜಲಮಗ್ಗೆ ಳಾದ ಮೇಲೆ ಆವಮೋ ಅನೈ ಸರ್ಗಿಕವಾವ ಉನಸಾ 
ಯದಿಂದೆ ದೇವತ್ವನನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾಳೆಂದೂ ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ: 
ಇಂತಹ ಮಾತೂ: ಇಂತಹ ರೂಸಶೂ ಇಂತಸ ಸಾಮರ್ಥ್ವವೂ ಮನುಷ್ಯವಾತ್ರ 
ನಿಗೆ ಇರಲಾದೆಂದೂ ಸ್ಟಿರಮಾಡಿಕೊಂಡು: ತನಗೆ ದೇವರ ದರ್ಶನವಾಯಿತೆಂ 
ತಲೂ ತನಗೆ ದೇವರ ಪರಿಷ ಮವಾಯಿತೆಂತಲೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಅದರಿಂದುಂಟಾದ ಅವಳ ಆನಂದಕ್ಕೂ ಸಂತೋಷಕ್ಕೂ ಪಾರಸನೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ರಮಾಪತಿಯೂ: ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಆವ್ರದೋ ಒಂದು ಅಸಂಭಾವಿತವಾದ 
ಉಪಾಯದಿಂದ ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾ ಳೆಂದೂ ಅವಳ 
ಆಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿಯು ಚಿರಕಾಲವೂ ದೇವತುಲ್ಯವಾಗಿದ್ದುದು ಈಗ ಅಭೂತ 
ಪೂರ್ವವಾದ ಪರಿವರ್ತನವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ: ತನ್ನ ಸುಕುಮಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ವಳು 
ಲೋಕಾಂತರನನ್ನು ಹೊಂದಿ ದೇವಸಾಮರ್ಥವನ್ನೂ ದೇ ತಕಾಂತಿಯನ್ನೂ 
ಹೊಂದಿದ್ದಾಳೆಂದೂ ಕೇವಲ ದೇವಲೀಲೆಸುನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಟೋ 
ಸ್ವರ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಪುನಃ ಆವಿರ್ಭೂತಳಾಗಿದ್ದಾಳೆಂದೂ ಹೇಗಾದರೂ 
ಆಗಲಿ, ಅವಳು ಸುಖಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 


ಆರನೆಯ ಪರಿಜೇದ ೩೧ 








ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅವಸ್ಥಾಪನ್ನರಾದ ರಮಾಪತಿ ಮತ್ತು ಸುರಬಾಲೆಯು 
ಗೊತ್ತಾದ ದಿನ ಪರಮಾನಂದದಿಂದ ರೈಲು ಬಂಡಿ ಹತ್ತಿ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಿಗೊಸ್ವರ 
ಪಯಣಮಾಡಿದರು. ಹೊಗೆಯ ಒಂಡಿಯು ಈ ಆನಂದಸೂರ್ಣರಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ವಹನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಾಯುನೇಗದಿಂದ ಹಓಡಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು 
ಎಷ್ಟೋ ವನಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಕಾನನಗಳು: ಎಷ್ಟೋ ಜಲಾಶಯಗಳು: ಎಷ್ಟೋ 
ಪ್ರಾಂತರಗಳು: ಎಷ್ಟೋ ಗ್ರಾಮಗಳು: ಎಷ್ಟೋ ಧಾನ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳು: ಇವೇ 
ಮುಂತಾದವು ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗಿದುರಾಗಿ ಕ.ಣಿದಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋದವು. 
ಎಷ್ಟು ಜನತೆ: ಎಷ್ಟು ವ್ಯಸ್ತೆತೆ: ಎಷ್ಟು ಉತ್ಸಾಹ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುತಲಿತ್ತು! 
ಮಾಧುರೀ ಮತ್ತು ಮಗುವು ಪರಸ್ಪರ ಏನೇನೋ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಗೆದ್ದಲ 
ಮಾಡುತಲಿದ್ದರು. ಸೆ.ರಬಾಲೆಯು ನಗುಮುಖಳಾಗಿ ರಮಾಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಎಷ್ಟೋ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಇಕೇಳುವಳು. ಸುರಬಾಲೆಯು ಬಹಳ ಆನಂದಿತಳಾಗಿ 
ದ್ಹಾಳೆಂದು ತಿಳಿದು ತನ್ನ ಪಯಣದ ಸೆನ್ನಾ ಹಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಾರ್ಧಕವಾಯಿತೆಂದಂದು 
ಕೊಂಡನು. 

ಗಾಡಿಯು ವರ್ಧಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕ್ರಮಶಃ ಕೊರ್ಡೊಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ತಿರುಗಿ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದೈತ್ಯರಹಾಗೆ ಹುಂಕಾರವನ್ನು ಬಿ! 
ತರಂಗಾಯಿತವಾದ ಬಂಧುರವಾದೆ (1/16/0111) ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿ ಪರಮ ರಮೆಣೀಯವಾದ ದೃಶ್ಯಾವಳಿಗಳ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿತು, 
ಮೇಘಮಾಲೆಯ ಹಾಗೆ ಪರ್ವತ ಶ್ರೇಣಿಗಳ ದುರಾಗತವಾದ ಅಪೂರ್ವವಾದ 
ಕೋಭಾರ3ಶಿಯೂ ಶಾಲಪಲಾಶವನಗಳ ಅಪರೂಪವಾದ ದೃಶ್ಯವೂ ರಮಾಪತಿ 
ಮತ್ತು ಸುರಬಾಲೆಗಿಬ್ಬರಿಗೂ ವಿನೋದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತಲಿದ್ದು ವು ಅನೇಕ 
ಆಲ್ಬಜಲವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಸ್ಫೋತಸ್ತತಿಯಾದ ನದಿಗಳು ಅವರ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಕಲ್ಯಾಣೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕ ರ ಅವರು 
ಬರಾಕರ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಇಳಿದರು. ಬರಾಕರ ಪಟ್ಟಿ ಣವು ಕಲ್ಲಿದ್ದಲಿನ 
ಹೊಗೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಊರಿನಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪದೂರದಲ್ಲಿ ಅವರು ಇಳಿ 


ಖವ ಬಿಡಿದಿಯು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ರಾತ್ರಿಎಲ್ಲರೂ ಸುಖವಾಗಿ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದರು. 

ಮರುದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂಸೇರಿ ಕಲ್ಯ್ಯಾಣೇಶ್ವರಿಯನ್ನು 

ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ಆ ಅರಣ್ಯ ಮತ್ತು ಸರ್ನತದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ 


೩೨ ಶಾಂತಿ 


SS VN NN ಬ ಬದು 





RANA ಅಜಜ 





ದೇವಸ್ಥಾನದ ಗಂಭೀರವಾದ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಕಾಣುತಲೇ ಅವರೆಲ್ಲರ ಹೈದಯವು 
ಪುಳಕಿತವಾಯಿ,ತು. ಅವರು ಭಕ್ಕಿಭಾವದಿಂದ ದೇವರ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೊದಲೇ ಬಿಡಿದಿಗೆ ಹಿಂದಿರಿಗಿ ಬಂದರು. ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿ ಬರುವಾಗ ಪಂಚಕೋಟಿಯ ಸುವಿಸ್ತೃತವಾದ ಶೈಲಮಾಲೆಗಳು ಅವರ 
ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ನೆಯನಗಳನ್ನೂ ಮೋಹಗೊಳಿಸಿದ್ದುವು. 

ಕಲ್ಯಾಣೇಶ್ವರಿಗೆ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಥ ಳಗಳೂ ರಮಾಪತಿಗೆ ಬಹಳ 
ಮೋಹಗೊಳಿಸಿದುದರಿಂದ ಅವನು ಪುನಃ ಮಾರನಯದಿನ ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗದಿರಲಾರದನನಾಗಿದ್ದನು. ಈ ದಿನ ಸುರಬಾಲೆ ಮಾಧುರಿ ಮತ್ತು 
ಮಗುವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆಲ್ಲಾ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಕ್ಲಾ ೦ತರಾಗಿದ್ದರು, 
ಅದುಕಾರಣ ಅವರು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟಪಡಲಿಲ್ಲ. 

ಮರುದಿನ ವಿಹಾರಿಬಾಬುವೂ ಶಾರೀರಕವಾದ ಆಲಸ್ಯದಿಂದ ರಮಾಪತಿಯ 
ಸಂಗಡ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾಗವಿಲ್ಲ. ಅದಲ್ಲದೆ ಸುರಬಾಲೆಯು ಮನೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಳಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅವಳ ರಕ್ಷಕಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ನಿಹಾ 
ರಿಯೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಸ್ಥಿರವಾಯಿತು, ಕೇವಲ ಒಬ್ಬ ಅಡಿಗೆ 
ಮಾಡುವವನು, ಇಬ್ಬರು ದಾಸಿಯರು, ವಿಹಾರಿಬಾಬು: ಸುರಬಾಲೆ: ವ.ತ್ತು 
ಅವರಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಇಷ್ಟುಮಂದಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ನಿಷ್ಕರ್ಷೆಯಾಯಿತು 
ಉಳಿದಿದ್ದ ದ್ವಾರನಾಲಕರೂ ಭ್ರೃತ್ಯರೂ ರಮಾಪತಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೋದರು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಹಾರಿಬಾಬುವು ಇರುವದರಿಂದ ಮತ್ತಾರೂ ಇರಬೇಕಾದ 
ಆವಶ್ಯಕವನ್ನು ಯಾರೂ ಅನುಭವ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 


ಧ್ರಸ್ತ 
ಏಳನೆಯ ಹರಿಚ್ಛೇದ. 





ಇಬ್ಬರು ದಾಸಿಯರು ಮಾಧುರಿಯನ್ನೂ ಮಗುವನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಆ ದೊಡ್ಡಮನೆಯ ಪುಷ್ರೋದ್ಧಾನದ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುತಳಿದ್ದರು ವಿಹಾರಿ 
ಬಾಬುವು ಅವರ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಮಾಧುರಿ ಮತ್ತು ಮಗುವಿನ ಸಂಗಡ ನಾನಾ 
ಪೃಕಾರವಾಗಿ ಹುಡುಗಾಟ ಮಾಡುತ ಅಡಿಸುತಲಿದ್ದನು. ಹುಡುಗರೂ ಮಾವನ 


ಎನಿ ಎದ 
ಎಳನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದೆ ಓತಿ 


ರ್ಕಿ 











ಸೆಂಗಡ ಓಡಾಡಿಕೊಂಡು ನೆಲದಮೇಲೆ ಹೊರಳಾಡುತ್ತ ಬಹಳ ಆಟವಾಡಿದವು 
ಆಗ ಸುರಬಾಲೆಯು ಕೂಟಡಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಛೇಹಿಲೆ ಇಂದು ಪಸ್ತಕವನ್ನು ಹಿಡಿದ. 
ಕೊಂಡು ತುಳಿತಿದ್ದಳು. ಪ್ರಸ್ತೈೆಕದಕೆ ಆವುಣಿಗೆ ಘನ £ 


ಪೆ DR 
ದಾಧರಿಯ ಇ 


ಮಗುವೂ ವಿಹಾರಿಯೊಂದಿಗೆ ಆಡುಪ್ರದನ್ನ ನೆೋದುವ್ರುದರಳಿ ನಿರಿಸ ಚಿತ್ಕಳಾಗಿ 


ದಿ ಪ್ರದನ್ನ ತೆ ಸ 
ದ್ವಳು. ವಿಹ-ರಿಬಾಬುವು ಹುಡುಗರ ನೈಮೋಲಿದ್ದ ಮಣ್ಣ ಒದರಿ ದಾಸಿ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು. ನೀವು ಈದಿನ ಮಾಣ್ಯರಿ ಪ.ತ್ತು ಮಗುವನ್ನು ತೆರದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಬರಾಕರ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿನಿ ಜಿನ್ನಾಗಿ ಮೈಯನ್ನು ಗ] 
ಕೊಂಡು ಬಸ್ಸಿ. ನದಿಯ: ಹತತ ಹಪ ಆಸ ಗೈ ತರವಾದೆಂಡೆ) ಹೆಡೆ. 
ಗರ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಒಹಳೆ ಸೂಳೆ ಚೆನಾಗಿ ಸ್ನಾಸಮಾಡಿಸಿಸೆಂ೦ಡು 3 ನ್ನ್ನ 


ಕತ 
ನದಿಯು ಬಹಳ ದೂರವಿಸ್ಸಿ ಯೆ ಸಸಿಗೆ ತಿನ 
ದಾದಿಯರು ವುಕ್ತ ನನು, ಕರೆದುತೊಂಡು ಸುರುಖಣಉಲೆಯ ಒಪಿಗ ಬರು 
ಕಾರಣ ದಾಸಿಯರು ಬಂದು ಳೇ ಒಿರಬೇ ಸುರಬಂಲೆಯು, ಅಂ ನೆ ಹೇಳಿರುವ; 
ಡೆ 


ನಾನು ಬೇರೆ ಏನು ಹೇಳಲಿ? ಹಾಗೆಯೇ ವಾಡಿರೆಂದು ಬೆಂ 
ಡಿ 


ಖಿ ಖಿ 6 ಇತಿ ನ ಇಷ್ಟಿ; ರಾರ ದಾರ 
ಕೂಡಲೆ: ಪುತೃಶ್ಪೆ ಬ ಸೈಲ್ಪ ಸೀಗೆವ್ರಡಿ ಸುಗಂಧದ ಸಒಣನು 
ಆ. ಲ 3 
೪೨ ಸ ಬಿಸ್‌ ೨) ಬಂ 2 ಎ ee 
ಮತ್ತು ಒರಿಸುವಒಟಿ, ಉಡುನಬಟದ್ಟ ಇಸ್ರೈಗಳ ಲಾ ತೆಗೆಗುಹಿಂಗ ದಾಸಿ 
-೨ ) ಇ er 
ಬ ೧೧ 
ವ. ಸ್ಯಾ ಲ ಎಷ ಇ ಸ್ಟ ಅಳಿ ತ ಇರಾ ಇತ್ತ - ಎಂಡಿ ಎ 
ಯರು ವೆ ಕ್ಯಳನ್ನು ಸ್ತಾನ ಮಾಡಿಸುವ್ತದತ್ತೆ ಂದುಳೆನಂಡು ಹೋದರು ಅಡುಗೆ 
ಡಿ ನ ಎ ಖಿ ವ CS ಹ ಮಿ 
ಮಾಡುವವನು ದೂರವೆಲ್ಲಿ ಪಾಕರಾಲ"ುಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತೆಸಿದಿದ್ದ ಸ ಸನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಹಾರಿಬಾಬು ಮತ್ತು ಸುರ ) ಬಿಟ್ಟು ಸುರಾರಣ ಇರಲ್ಲ 
[op] ಗ ೧ ಮ > 


ಹ 
| ಎ 
[a] ಕ್ವ ದು. ಹನ್ಸೆ 


ರ್‌ ಬ 
ಪಟ್ಟು ನೋಡಿದೆನು ಆದರೂ ಪಾಸಸ್ರಂಬವಾದ ದುರಾಶೆಯನ್ನು ನಿವಾರಣೆ 
ಮಾಡಲಾರದವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಇಲ್ಲ--ಅಂತಹ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ, 
ಹಾಗೆ ಇದು ಪಾಪಕಾರ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಪಾಹಿಯಾಗಿಯೇ ತೀರಬೇಕು, 


ಸಾನವಾಗಲಿ: ದುಷ್ಕರ್ಮವಾಗಲಿ: ನರಕವಾಗಲಿ: ಈಯಾಶೆಯನ್ನ ಡಗಿಸಲಸಾಧ್ಯ, 
ನ್ಗ 


೩೪ ಸತಿ 


ಹ - ವಿ ON 


DIN ೫ ದು - 


ಪೂರ್ತಿಮಾ: *೧ಲುತ್ತಿ 


ಅದೃಸ್ಟದಲ್ಲಿ ಸದು ಆಗಿಹೆಗೋಗ ತ್ತದೆ ಸಾಸು ಈ ದಿನ ಮನಸ್ಸಿನ ಆತೆಯನ್ನು 


ಬ 
ಡಿ 


ನೆ೦ಂದಂದುಳೊ೦ದು 


ಆಗ ಹಾರಿಲಾಬನೆ ಮೂರ್ತಿಯು ಅತಿಸಯಾನಕೆಪಾಗೆತ್ತಬಂದಿತು. 


ಅವನ ಕಣ್ಣು ಸಲು ಸಂಸರ ಕ2ಯೆನ್ನು ಗಿ ರಳಿದ ವೆ ಮುಖದಭಾವವು ಕರು 


Wl ಇತ್‌ 
ಣಾಶೂನ್ಯ:- ಗಿದ್ದಿ ತೆ. ಆಗದು ಡಾ ಸರಬಾಬೆಯು ಇದ್ದಶೊಟಡಿಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಮಾ ನನು ಅವನನ್ನು ಕಾಂತ ಕೇ. ಸೊರಲೂಲೆಯು ಭಯಚಕಿತ 
ಳಾಗಿ, ಅರ್ಣ | ಇದೇನಿದು ! ನಿನ್ನ ನುತ ಹೀಗ ಆಗಿಹೆ ? ನಿನಗೇನಾ 
ದರೂ ಆಲಸಿ ಪೆ ? ಎಂದು ಸೀದು 


; 


ಜ್‌ - ಆಲಸ - ಹಿ! ಆದರ ಸೆಮಾಬಾರವನ್ನು ಮತ್ತೇನೆಂದು 
(ಟೆ 
ಹೇಳಲಿ? ಅತ್ಮಂತ ಭಯಾನಕವಾದ ಲಲಸ್ಸನ್ರ ನನ್ನ ಷುನಸ್ಸು ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಸುಡುತಲಿದೆ. ನಿನ್ನ ಕರುಣೆಯಗ್ಸು ಹೆ ಹೆೊರತೆ ಆ ಅಸಣವು ನಿವಾಡಣೆಯಾಗು 
ಪ್‌ 


ವುದಕ್ಕೆ ಬೇಡೆ ಶೌವಧಿವಿಬ್ಲ ಈ ದಿನ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷ ಸು-ನನ್ನೆ ಪ್ರಾಣವೇ 
ಹೋಗುತಳಿದೆ. 
ಆಗ ಆ ಸುರಸುಂ 


ಗ 


ಯಾದ ಯುವತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಕಂರಿತವಾದ 
ಭಾವದಿಂದ, ಅಣ್ಣಾ | ಇ ಮಾದಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳು ನಿನ್ನ 


«ಡಿ 
ಆಲಸ್ಯ ನಿವಾರಣೆಗೆ ನನು ಮಾಡಬೇಕೋ ಅಡೆನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. 
ವಿಡಖ ಎಳೇಳು. ಸುರಬಾಲೆ ₹ ಬಸ್ಸಿ ಕಾಲದ ಮಾತುಗಳು ನಿನಗೆ 


ಬ್ಲಾಪಕುದೆಸೋೀ ? ಬಾಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನೂ ನಾನೂ ಒಂದೇಸ್ಥಳೆದಲ್ಲಿ ಆಡು 
ಇ ಕ 
ತಲಿದ್ದೆವು. ಆಗಿನಿಂದಲೂ ಈ ನಿರ್ಭಾಗ್ಗನು ನಿನ್ನ ಸೆಂಗಡಲೇ ಇರುತಲಿದ್ದಾನೆ. 
ಆಗಿನಿಂದಲೂ ಈ ನಿನ್ನ ಬಾನನು ನಿನ್ನಪೂಬಿಯನ್ನೇ ಮಾಡುತಲಿದ್ದಾನೆ. 
? 


ನಾನು ಬ್ರಾಸ್ಮಣನಾಗಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು ನನಗೇನೇ ಕೊಟು 


ಟು ತ್ಲೆ ಖು ಜ| 
ವಿವಾಹವನ್ನು ಮೊಡ.ತಲಿದ್ದೆಸು ಆದರೆ ನನ್ನ ಡ-ರಡೃಷ್ಟ, ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ನನಗೆ ಸೇರರತ್ತ್ಕ ವಸ್ತುವು ಇತರಸಿಗೆ ಸೇರಿಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ಸುರಬಾಲೆ | 


ನೀನು ಇತನ ಅಂಕಶಾಂಿ.ಸಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಇರು ವ.ತ್ತು ನಿನ್ನಮನೋ 
ಭಾವವು ಹೇಗಾದರೂ ಇರಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆಯನ್ನು ನಾನು 
ಸಂವರಣವಾಡ.ವ್ರದೆಂಬುನ್ತದು. ಶುದ್ಧವಾಗಿ ಅಸಂಭವವಾದ ದು. ನಾನು ತಿಳಿದು 


4 3 1 
SRST ನ್ಟ ಕಬಿ sw 





FT Te ಪವ, CNR STAT Re ಎ ಯ 





ಸೊಂಡಿದ್ದುದರವ್ಲಿ' ನಾನು ನಿಸ್ರನ 
ಯೆಂಪಿ ತಿಶಿವಿದ್ಲೆಸೆ. ಅತನನ ನಿನ ಯಾರವಳೇ 


ಹೇಗೆ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೀನೂ ಹಾಗೆಯೇ 


ನೀನು ನನ್ನ ನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸು 
ಮ 


ಆದರೂ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇ ವನ್ನು ನಾನೇ ಹೊಂದುನೆನು ಪ್ರಾಸ ಖಂಗಿ ಅಲ್ಲದಿ 
ದ್ದರೂ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮನನ್ನು ನಾನೇ ಭೋಗಸುವೆನೆಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೆಸು ಆದರೆ ಬನೆಯು ೫೦೪ ಗಿಬೆಂದಯಿತು ಅದುದರಿಂದ: 


ಈಗ ನಾನು ಪಾಪಾಕ ವಾದ ಅಸಮಸಾಮವಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಲು 
ವು 


ವ್ಯಾಕುಲವುಳವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಂದರ! ಈ ರೋಗವನ್ನು ಅಡಗಿಸಲು ನನಗೆ 
ಅಸಾಧ್ಯ ಅದುಕಾರಣ ನಾನು ಜಾ ನಶೂನ್ನನಾಗಿಷ್ಲೆೇನ ನಾನೆ ಸಾಯು 
ತ್ತೇನೆ. ಸುರಬಾಲೆ ! ಈದಿನ ನೀನು ನ ಸನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 

ಸುರಬಾಲೆಯ ತಲೆ ಯಸಂಬೆ ಸಿಡಿ ಖವದ್ದಿತು ಅವತು ಅತಂತ ಬೀತಳಾಗಿ 
ಅಣ್ಣಾ ! ಅಣ್ಣಾ | ಸನಿ ಇದೃಕ್ಕಿದ್ದ ಬಾಗಿ ಹೀಗೇತೆ ಮತಿಸೆತಿ 3)? ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಒಂದು ಖನಸ್ಸಸ್ಟಾಡೆರೂ ಸ್ರೀತಿನಿದ್ದೆರ ಇಂತಹ ದುರತಂಿಲೋಜಚನೆಯು 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಪಡು ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸಸಿೋದರನೆಂದು 
ತಿಳಿದಿದ್ದೇನ ನಿನ್ನ ಈ ಮತಿಗೆ ೪ನ ವತಿ 4೭3 ನೂನು ನುರ್ತೌಂತಿಕ 
ವಾಗಿ ದು:ಖಿತಳಾಗಿದ್ದೇನೆ ಸು ಜಾಯ ಸಿದ್ದ ಸ್ಪಳಡೆಲ್ಲಿ 


ಈ. pe Jd pS ಇ | ed 2 ಸ 
ತಳಿತೆಳೂಂಡು ಗ್ಗ.೦ಶನೆ ನ್‌ A de ಇಂ) ನೋಡಿದರೆ 
| 


ತ ಪ್ರದೆ md ಎ ಕ ಅಲೆ ಸ) ಪ pe 
ಸ ಆ ನರಪ್ರೇತೆ 9) ನನ್ನ? ಭಗವಂತ; ತ ಇನ್ನಿ ಮೇಲೆ ಸದಯನಾದಕೆ 
ಟು 

ಬು ಹ್‌ 5 _ ಟೆ 

ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸ ೨ಗುರಲದ್ದಿತೆ ಎ ಸೆರ"ಾಲೆ! ನೀನು 
(5 

ಜ್‌ ಬ ಸೃಜತಿ ಇಸ 2 ¥ ಪ ೫ 

ಸುಲಭವಾಗಿ ನನ್ನ ಅಶಿಯನ್ನು ಸಿವಾಂೆ ಮಾದನ ಒಂದರ ನಾನು ಒಂಒಪೂರ್ವ 


ಕವಾಗಿ ನ ನನ್ನ ಆಶೆಯನ್ನು ತಗಣ ನವನು. ಆಗ ಬಗಣಸತನೇ ಸೃರ್ಗದಿಂದ 


ಲ bh | ho 
ಈ ಎ ಆ 
ಇಳಿದುಒಂದು ನನ್ನನ್ನು ಈ ಕಾರ, ಬಂದ ಓರನ್ನ -ಗಿರಿದಿ ಜುತಿಭಿಿರೂ ನಾನು 
4 
ಕೇಳುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ ಈ ಹಗ ರಡು ಸರು ಪ್ರಯ ಸಮಿ ಈಗ ಒದಗಿತುವ 
KR p3 ww 


ಸಮಯವನ್ನು ಎ೦ದಿಗೂ ಬಿಡಲಾರಗ ದನು 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ನರಸಶುವ್ರ ಸುರಬತಿಯಿ ಹೆತ್ತಿರಳ್ಳ ಬಂದಿತು. 
ಸುರಬಾಲೆಯು ಭಯವಿಂದ ಬಾಗಲಿನ ಕಡೆ ಹೋಗ. ಪ್ರದಸ್ತು ಇಡು ಅವನು 


ಓಡಿಬಂದು ಬಾಗಲನ್ನು ಹಾರೀ೧೧ಡನು. ಅನಂತರ ಸುಯಾಲೆ! ಪುನಃ 


1. ಶಾಂತಿ 
ಕ rn vn nN Kau ಉಟ ಶ್‌ ಆ AMMAN Mm AAR 
ಹೇಳುತ್ತೇನೇನೆಂದರೆ..ನೀನು ಮನಃಪೂರ್ತಕವಾಗಿ ಈ ನನ್ನೆ ಕಾಮಲೋಲುಪ 
ವಾದ ಹೃದಯವನ್ನು ಶೀತಲಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ ತಿಸದಿದ್ದರೆ, ಈ ನನ್ನಮತ್ತತೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನು ದಯಾರ್ದ್ರಳಾಗದೆ ಹೋದರೆ: ನಾನು ಬಲವೂರ್ವಕ 
ಡ್‌ ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಆಯಕ್ತಾ ಧೀಳನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನನ್ನ ಮೈಯಲ್ಲಿ 
ಈಗ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸನ ಬಲವಿದೆ । ನನ್ನ ನ್ದ ನಿರಸ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದನು: 

ಆಗ ಬಟು) ಕೋಷಕಪೂಯಿತ ಲೋಜನಳಾಗಿ, ಪಾಷಂಡ! 
ಸರಾಧಮು ! ನೀನು ತಿನ್ನು ವುದಕ್ಥೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿದ್ದು ನಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಅನ್ನ 
ದಿಂದ ಪಾಲತನಾಗಿ ನ ನನ್ನ ಸ್ವಾ ಯ ಅಕೃತ್ರಿಮನಾದ ಸ್ನೇಹಿತನಹಾಗಿ ಪರಿಗಣಿ 
ತನಾಗಿ ಈ ದಿನ ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ಆ ವಿಶ್ವಾ _ಸವನ್ನು ದುರ್ವ್ಯವಹಾಂ ಮಾಡು 
ಶ್ರಿಯಾ? ಧರ್ಮ: ಅಚ್ಚೆ, ಕೈ ತಜ್ಞ ತ್ರೆ ಮುಂದಾದುದನ್ನ ಲ್ಲಾ ಈ ದಿನ ತೃಜಿಸಿ ಕುಳಿ 
ತಿರುತ್ತಿ. ನನ್ನ ಸ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕೇ ನಗೆ ಬೇಕೆ ದೇವರಿಲ್ಲ. ನಾನು ನನ್ನ 


೦ 


ಸ್ವಾ ಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ದೆಃ ವರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಆ ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ಸನೀವ 
ವಾದ ದೇವರ ಚರಣಗ ನಪ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಅವಿಚಲಿತವಾಗಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನಂತಹ 
ನೂರುನೂರು ನರಪ್ರೇತಗಳು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಒಂದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಕಲುಡಿತಳನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಲಾರಿರಿ ಎಂದಳು, 

ಪತಿಪ್ರೇಮಪರಾಯಣ ಇದ ಸುಂದರೀ ತಿರೋಮಣಿಯು ಗೋಡೆಗೆ 
ಒರಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು ಗಿ ನವಳ ಸ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಕ೦ಡು ೮ ಪಾಸಂಡನು ಹೆಚ್ಚು 
ಮೋಹಿತನಾಗಿ: ಯಾರು ನಿನ್ನನ್ನು ಈಗ ರಕ್ಷ್ಮಿಸುವರು? ನೋಡುತ್ತೇನಂದು 
ಹೇಳಿ: ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಸುರಬಾಲಯನ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ವ ಒರ.ವುದನ್ನು 


| 


ಕಂಡು ಆ ಸತಿಯು ವ್ರಾಯಃ ಸಂಚ್ಲ್ಞಾಸೀನಳೆಹಾಗಾಗಿ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟ. 
ಯಾರು ಎಲ್ಲಿದಿನ್ಸಿ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು ಸುವರೆಂದು ಕೂಗಿದಳು 

ಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗ ಒಂದದ್ದುತ ವಾದ ರುಳತ್ಯಾರದಿಂದ ಕೊಟಿಡಿ 
ಯಲ್ಲಾ ರುಳಸಿಸಿದಿ ಹಾಗಾಯಿತು. ವಿಹಾರಿಯು ಚವಕಿತನಾಗಿ ಅವನ 
ಹ ದಯವು ರುಂಮನ ನಡುಗಿತು. ನೋಡಲಾಗಿ ಅವನಿದುಗಿಗೆ ಆಗುಲ್ಪ 
ಅಂಬಿತಳೀದ ಪೂರ್ಧಿವರೂಪಸಂವನ್ನ ಳಾದ ತ್ರಿತೂಲಧಾರಿಣಿಯಾದ ಒಬ್ಬ 
ಸನ್ಯಾನಿನಿಯು ಆರಸ್ಸನಯನಳಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ! ಈ ಅಭ್ಯಾಗತನಾಡ 


ಏಳನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ ಕ್ಲಿಕ್ಕಿ 
NER SL ಚಹಾ ಸಮಾಸ 
ಅಭ್ಯಂಶರವನ್ನು ಕಂಡು ವಿಹಾರಿಯು ಅತ್ಯಂತವಿರಕ್ತ ನಾಗಿ, ಯಾತು ನೀನು? 
ಏತಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ? ನಿನ್ನ ಮರಣವು ನನ್ನ ಕೃಯಲ್ಲಿ ರುವುದು, ನೋಡುನೆ 
ಎಂದನು. 

ಇದುವರೆಗೂ ಸುರಬಾಲೆಯು ಬಿರುಗಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದವಳು 
ಈ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ನೀನು ನನ್ನ ಅಕ್ಟನಲ್ಲವೆ ? ಅಕ್ಕ 1 
ನನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಈ ನಠಕದ ಕೀಟವು ಮುಟ್ಟದಹಾಗೆ ಮಾಡೆಂದು ಹೇಳಿದಳು, 

ಆ ಸನ್ಯಾಸಿನಿಯು ಭಯವೇನು: ತಂಗಿ! ಎಂದಳು. 

ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಹಾರಿಯು ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ದೊಣ್ಣೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಒಂದು ಆ ಸನ್ಯಾಸಿನಿಯನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಹೊಡೆದನು. ಸನ್ಯಾ 
ಸಿನಿಯು ನಕ್ಕು ಎಲವೊ, ಭ್ರಾಂತ ! ನೀನು ಇನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಬಲವಿದೆಯಂದು 
ತಲೈಸ.ವಹಾಗಿದೆಯಲ್ಲವೆ ? ನಿನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಒಲವಿರುವುದೋ ನೋಡು 
ತ್ರೇನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಕುಸುಮ ಸುಕುಮಾರಿಯು ಎಡಗೈಯಿಂದ ವಿಹಾರಿಯ 
ಬಲಗೈಯನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಳು. ವಿಹಾರಿಯು ಕೈಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟನು ೮ದರೆ ಸೃತಕಾರ್ಯನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ 
ಕೃಶಾಂಗಿಯಾದ ಸುಂದರಿಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಭವಮಾಡಿ ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ 
ಅವಳನ್ನು ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯಮಾಡಿ ಹೊಡೆದುಹಾಳಬೇಕೆಂದು ಯೋಜನೆಗೆ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 

ಸನ್ಫಾ ಸಿನಿ — ನಿನ್ನೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಯಾವುದೂ ಜನಗದು, ನಿನ್ನನ್ನು ಜೀವಂತ 
ವಾಗಿ ನರಕಕ್ಕೆ ಹಾಕುವ ದಂಡನೆಯು ವಿಧಿಸ್ಪ್ಪಡುವುದು. 

ಅನಂತರ ಸುರಬಾಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಕೊಂಡು: ಏಳು: ತಂಗಿ | 
ಇನ್ನೇನೊ ಭಯವಿಲ್ಲನೆಂದಳು. 


RN 


ಎಂಟಿನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ. 

ಆ ಪವಿತ್ರಪೂರ್ಣವಾದ ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದ ಒಂದು ರಮ್ಯವಾದ ಕೊಟಡಿ 

ಯಲ್ಲಿ ಸುರಬಾಲೆಯೂ: ಅವಳಿಬ್ಬರ ಮಕ್ಕಳೂ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಕೊಟಿ 
ಡಿಯು ಕುಸುಮ ಮಾಲೆಸಿ.೦ದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳ ಸೆರಭಿ 
ರಾಶಿಯಿಂದ ಆಮೋದಿತವಾಗಿ ದೀಪನೂಖಲೆಗಳಿಂದ ಉಜ್ವಲವಾಗಿದೆ. ಶಾಂತಿ 





ನಿಳೇತನದವಾನಿಗಳಾದ ಪುಣ್ಳಶೀ ಲರಾದ ನಾರಿಯರ. ಸುರಬಾಲೆಯ ಸುತ್ತಲೂ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬಹುವಿಧವಾದ ವಿಶ್ರಾಂತಾಲಾಪದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸುತವಿದ್ದಾರಿ  ಅಲ್ಲಿಅವಳಿಗೆ ಏನೂ ಅಭಾವವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾನಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೂ ಅಣುಮಾತ್ರವೂ ಅಸುಬಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿನ್ಲ, ಆ ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದ 
ನಾರಿಯರು ಮಧೆರಭಾವವಿಂದ ಅಪಾಧಿ-ವವಾದ ಕೋಮ ಲತೆಯಿಂದ 
ಆಡುತಲಿದ್ದ ಮಾತುಕಛೆಸಳು ಸುರಬೂಲೆಯ ಹೃದೆಯನನ್ನು ಆರ್ದ್ರೀಭೂತ 
ವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಶಾಂತವಾಗಿಯೂ ಮಾಡುತಲಿದ್ದುವು ತಾನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದಿ 
ದ್ಬೇನೆ! ಯಾರು ಏತಕ್ಕೋಸ್ಫರ ತನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದಿದ್ದಾರೆ? ಎಂಬೀ 
ಚಿಂತೆಯಾಗಲಿ ಯೋಚನಯಾಗಲಿ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ ಅವಳು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಆವುದೋ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ್ವಾರ್ಜಿತವಾಡ ಪ್ರ ಸ್ಯಾಬಲದಿಂದ ನಾರಿಯ 
ದೇಹವನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿದ್ದಾಗ್ಲೂ ಈ ದಿಮೈಲೋಕಕ್ಥ್ಯ ಬಂದಿದ್ದೇನೆಂದೂ 
ತಾನು ಅಪಾರವಾದ ಸ.2ದಲ್ಲಿ ಮುಣಿಗಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಅಭಾವವು ಮೂತ್ರ 
ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ವ್ಯಾಕುಲವಾಗಿ ಮಾಡುತಲಿತ್ತಿಂದೂ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಆ ರಮಾಸತಿಯು ಏಲ್ಲಿ ? ಸುರಬಾಲೆ.ಯಿ ದೇವಸ್ತ್ರರೂಪನಾದ 
ಅನನ್ಯ ಉಪಾಸ್ಕ ನಾದ ಸರ್ನಗುಣನುಯುನಾದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಈಗ ಎಲ್ಲಿ 
ದ್ದಾನೆ? ಸುರಬಾಲೆಯು ಆ ಸುರಲೋಕದ ದೇವಿಗಳಹಂಗಿರುವ ಹೆಂಗಸರ 
ಸಂಸೆರ್ಗೆದನ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಅಲಾಕಿಕವಾದ ಸೆ ಖವನ್ನು ಅನಸುಭವಿಸೆ.ತಲಿದ್ದರೂ 
ಆ ಗುಣಮಯನಾಣದ ಸ್ವಾಮಿಯ ಅಭಾವದಿಂದುಂಟಾದ ವ್ಯಾಕುಲದ ದಶಿಸಿಂದ 
ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಆ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಅವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಳು, 
ಅವರು ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ರೀತಿಪ್ರದವಾದ ಸಮಾಧಾನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಸೆಂತೋಷ 
ಪಡಿಸುತಲಿದ್ದರು. 








ಅರಾ 





ರಾತ್ರಿ ಎರಡು ಪ್ರಹರವು ವಿಾರಿಸೋಗಿತ್ತು. ಆಗೆ ಆ ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದ 
ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬಳ ಛು ಸುರಬಾಲೆಯನ್ನು ಶುರಿಶು. ನೀನು ಕಾ ್ಸಿಂತೆಳಾಗಿಡುತ್ತಿ, 


ರಾತ್ರಿಯೂ ಬಹಳ ಹೋತ್ತಾಗಿದೆ. ಈಗ ನ ನಿಶ್ರಮವನ್ನು ತೆಗದುಕೊ; ಇನ್ನೇ 
ನಾದರೂ ಬೇಕಾದರೆ ಹೇಳು, ಎಂದಳು 


ಗ್ರ 


ಸುರಬಾಲೆ- _ಒಹಳ ಕ್ಪಾಂತಳಾಗಿದ್ದೆನೆ ನೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಈ ಸೈೆರ್ಗ 

ಟ್‌ ವ್ರ 

ಧಾಮಕ್ಕೆ ಬಂದು ನ ನನ್ನ ಕಸ್ಟ್ಯನೆಲ್ಲಾ ನೀತು ಆದರೂ ನನ್ನ ಜಿ 

ಇಟ 

ವಾಗಿದೆ, ನನ್ನ ಲೆ ಸರ _ಗುಣಾಧಾರನಾದ ದೇವಸೆಂ 

ಹತಿ ರ ಇಲದಿದ ರೆ Ad ಕೊಡ ನನ ಕಣ್ಣಿ 

ಎ ೧೧ ಟು ಹ್‌ ಇ £ 
ಕಾಣುತ್ತ ದೆ 


ಚಿ 


ಹೆಂಗಸು. ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ಮನೆ 
ಹೋಗ.ವುದೇನು ? 

ಸುರಬಾಲೆಯು ವಿಷಾದದಿಂದ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ನಗುವ ಎಖಳಾಗಿ: ದೇವಿ! 
ನೀವೆಲ್ಲಾನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಗಳು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರುವುದು 
ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ ಅಗೋಡರವಾ.್ಲ. ಇಪಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಲೆ ಸ್ವಾಮಿಸ್ಟರೂಪ 
ನಾದ ದೇವರ ಚರಣವೇ ನೆನಗ ಎಲ್ಲಾ ಸಾರವಾದ ಸಂವತ್ತಿ ೦ದು ನೀವು ತಿಳಿಯ 
ದಿರುವಿರಾ ? ಆ ದೇವರ ಸೇವು ಆ ದೇವರ ವಿನೋದವೇ ನನ್ನ ಜೀವನದ 
ಏಕಮಾತ್ರ ವ್ರತವಾಗಿದೆ. ಆ ಗುಣಮಯನೇ ನನ್ನ ಏಕಮಾತ್ರ ಅಭೀಷ್ಟ 
ದೇವತೆ. ಆತನನ್ನು ನೋಡದಿದ್ದರೆ, ನನಗೆ ಮೃತ್ಯುವೇ ಅವಲಂಬನೀಯವಾದುದು. 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸಮಾಧಾನೋಕ್ರಿಹೇಳಿ ನಂಬುಗೆಯನ್ನು ಹುಚ್ಚಿಸದಿದ್ದರಿ ಆತನನ್ನು 
ಕಾಣದೆ ಎಂದಿಗೂ ಇಷ್ಟು ದಿನ ಉಳಿದಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನೀವೆ್ಞರೂ ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿ 
ಸಂಪನ್ನರು, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸೃವೆಗ್ಳು ು ನನ್ನ ಈ ಯಾತನೆಯನ್ನು ದೂರಮಾಡ 
ಲಾರಿರಾ ? ಎಂದಳು, 

ಹೆಂಗಸು - ತಾಯಿ ! ಬೇಕಾದರೆ ಈಗಲೇ ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡ 
ಬಹುದು. 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ೮ ರು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಹೆಂಗಸನ್ನು ಕುರಿತು ಪಾತ್ರ ೯ದೆ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆಯುವಹಾಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ಬಾಗಿಲುತೆತೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟ ತು ಸುರಬಾಲೆಯ 
ಇದುರಿಗೆ ಆ ದೇವಕಾಂತಿನಿಶಿಷ ವಾದ ರಮಾಪತಿಯು ಗಿ ಆಗ 


೪೦ ತಾಂತಿ 


NN 








ಸುರಬಾಸೆಯು ಓಡಿಹೋಗಿ ೮ ವಿಶಾಲೆೋರಸ್ಯ ನಾದ ಪ್ರರುಷನ ವಕ್ಷದಕ್ಕಿ 
ಮಸ್ತಕವನ್ನಿಟ್ಟಳು. ಆಗ ಆ ಪುರುಸವರನು ಮುಂದಾಗಿ ಬಂದು ಎರಡು 
ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಸುರಸುಂದಂಯನ್ನು ಆಶಿಂಗನೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು ಹೆಂಗಸೆರು 
ಈ ಅವಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ಆಗ ಆ ಪ್ರೇಮಾಬದ್ದ ರಾದ ದಂಪತಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಆಸೆನಗಳ ಮೇಲೆ 


ಲು 


w 
ಫುಳಿತುಕೊಂಡರು. ರಮಾಸತಿಯು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಪುಳಕಿತವಾದ ಅಂತಃಕರಣ 


ದಿಂದ ಮೆಲಗಿದ್ದೆ ಮಕ್ಕಳಮೈಯನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಸವರಿ ಸುರಬಾಲೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಎಸ್ಟೋ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಮಾತಿದನು. ಸುರಬಾಲೆಯೂ ಒಂದೆಂದು 
ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ಅದತೊಂದಿಗೆ ಅನೇಕಪ್ರಸ್ನಿಗಳೆನ್ನು ಫೇಳು 
ವಳು. ತಳಂಸ್ರು ಇಲ್ಲದ ತಲೆಸಿಗುವ ಅಭ್ಗಾಸೆವ್ರುತ ನಮ್ಮ ಪಾರಕಮಹಾಶಯುರರಿ 
ಇ ಕ್ರ ಲ್ಪ [2 (ಣಿ 
ಅನೇಕರಿಗೆ ಆ ಶ್ಲುಬವಾದ ಪ್ರಶ್ನೋ ಕರ ಪರಂಸರೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಬಹಳ ಕುತೂಹಲನಿರುವಹಾಗಿದೆ ಆದರೆ ಆ ದಂಪತಿಗಳ ಆ ಪ್ರಕಾರವಾದ 
ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸವೇಕೆಂದರೆ: ಜಲ್ಲಿ ಸ್ಫಳವನ್ನು 
ಒದಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತಿದೆ ಅದುದರಿಂದ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ಆ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳ ಮರ್ಮವನ್ನು ಮಾಕ್ರ ತಿಳಿಸುಸೆವು 
ಮೊದಲು ನಾವು ಸುರಬಾಲೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆತ್ರ, ಅವಳೊ 
ಬ್ಬಳೇ ತುಳಿತುಕೊಂಡು ಮಕ್ಕಳ ಆಟವನ್ನು ಹೇಗೆ ನೋಡುತರಿದ್ದಳೋ. ವಿಹಾರಿ 
ಲಾಲನು  ಅನರೊಂದಿಗೆ ಹೇಗ ಆಟಿವಾದುತಶಿದ್ದನೋು ಅನಂತರ ಅವನು 
ಹೇಗೆ ಉಪಾಯ ಮಾಡಿ ವಾಸಿಗಳನ್ನು ಮನೆಯಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿಬಿ ನೋಂ 
ಅನಂತರ ಅವನು ಹೇಗೆ ಉಗ್ರವಾದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನೋ, ಅನಂತರ ಅವನು ಎಂತಹ ಕೆಟ್ಟಿ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ 
ದನೋ, ಅನಂತರ ಹೇಗೆ ಅನನ ದಖೆಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡಸೋ; ಅನಂತರ 
ಅವನು ಹೇಗೆ ಭಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನೋ ಅನಂತರ ಅವನು ಹೇಗೆ ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನನಟ್ಟನೊ: ಆಗ ಅವಕ ಅವಸ್ತೆಯು ಹೇಗೆ ಇತ್ತೋ 
ರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಟರ ಉಪಾಯಾಂತರ ತೋರದೆ ಅವಳು ಹೇಗೆ ವ್ಯಾಕುಲವುಳ್ಳವ 
ಳಾದಳೋ, ಅವನು ಅವಳ ಅಂಗಸ್ಪರ್ಶ ಮಾಡಲುಪಕ್ರವಿಸುತ್ತಲೇ ಅವಳು 
ಹೇಗೆ ಸೆಂಬ್ಲಾಹೀನಳೂಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಳೋ: ಆಗ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಹಾಗೆ 
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ಆ ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿ ದ್ದೆ ಕೊಟಿಡಿಯೊಳಗೆ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದಲೇ ಇಳಿದುಬಂದಳೋ 
ಎಂಬಹಾಗಿ ಸನ್ಯಾಸಿನಿಯ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಸೆವತಿಯಾದ ಅಕ್ಕನು ಹೇಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಳೋ, ಆ ದಯಾಮಯಿಾಯಾದವಳಿಗೆ ವಿಹಾರಿಯು ದೊಣ್ಣೆ 
ಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಹೊಡೆದನೋ, ಅವಳು ಅನನ ಕೈಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಎಷ್ಟು 
ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದಳೋ, ಇವೇ ಮುಂತಾದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ವರ್ಣನೆ 
ಮಾಡಿದಳು. 

ಈ ವ್ಯಾಪಾರನೆಲ್ಲಾ ಆದಮೇಲೆ ವಿಹಾರಿಯ ಈ ಪರಿಯಾದ ದುರ್ವ್ಯವ 
ಹಾರದಿಂದುಂಟಾದ ದಾರುಣವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ತಾಪದಿ೦ದಲೂ ವಿಜಾತಿಯಾದ 
ಉತ್ಕಂರವಾದ ಭಾವದಿಂದಲೂ ಅವಳಿಗೆ ಎಚ್ಚರಸೋಯಿತು. ಅವಳು ಮೂರ್ಥಿತ 
ಳಾದಮೇಲೆ, ತನಗೆ ಏನಾಯಿತೋ ಅದು ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದು, ಆ ಎಚ್ಚರ ತಪ್ಪಿ 
ಹೋಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದುದು, ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತೊ: ಅದೂ ತಿಳಿಯದು ಮಧ್ಯೆ ಒಂದು 
ದಿನವೋ, ಎರಡು ದಿನವೋ; ಐದುದಿನವೋ ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಾಗಿತ್ಲೊೋ ಅದವಳು 
ಅರಿಯಳು, ಪುನಃ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾನಬಂದಾಗ ಶಾನೂ ತನ್ನ ವಕ್ಕಳೂ ದ್ಧ 
ಸ್ವರ್ಗಧಾಮದಲ್ಲಿ ರುವುದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ತಾನು ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳೋ 
ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸಂಗಡ ಯಾರು ಕರೆತಂದರೋ. ವಿಹಾರಿಯು ಏನಾದನೋ 
ಅದಾವುದೂ ಅವಳರಿಯಳು. ಅದನ್ನು ಕುರಿತು ಏನೂ ಹೇಳಲಾರದ ಸಳಾದಳು, 

ಈ ಸ್ಥಳವು ಬಲ್ಲಿದೆ?- ಇದು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಇರತಕ್ಕಸ್ಥ ಳವೋ, 
ಅಧವಾ ಸ್ವರ್ಗರಾಬ್ಯನೊೋಂ ಅದು ಅವಳಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಸ್ಮಿರವಾಗಲಿ್ಲ ಇಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿರುವ ದೇವಿಯರ ಆಕೃತಿ, ಉಡುಪು, ವ್ಯವಹಾರದಿಗಳನ್ನು 
ಆಲೋಚಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಇದು ಸ್ವರ್ಗ ಹೊರತು ಬೀರೆ ಸ್ಥಳವೆಂದು ಬೋಧೆ 
ಯಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಅನಂತರ, ರಮಾಪತಿಯ ಮಾತು. ರವಾಪತಿಯು ಸಾಯಗಕಾಲ ಮೆನೆಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದುನೋಡಲಾಗಿ ಮನೆಯು ಒರೆದಾಗಿದ್ದಿ ತು, ಸುರಬಾಲೆಯಿಲ್ಲ. 
ಮಗುವಿಲ್ಲ. ಮಾಧುರಿಯೂ ಇಲ್ಲ ವಿಹಾರಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಅಡಿಗೆಯವನು ದಾಸಿ 
ಯರಿಬ್ಬರು ತಲೆಬಗ್ಗಿ ದವರಾಗಿ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸ.ಉಿತಿದ್ದರು. 
ಅವರು ಬೇರೆ ಮತ್ತಾವ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೂ ಹೇಳಬಲ್ಲವರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು 
ಕಂಡುದುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರೇನೆಂದರೆ_.ಯಜಮಾನಿಯು ಆಲಸ್ಕ್ಯವಾಗಿದ್ದಳ್ಳು, 


೪೨ ಶೆಇಂತಿ 








ಒಬ್ಬ ಸನ್ಯಾಸಿನಿಯು ಅವಳ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿದ್ದಳು, ವಿಹಾರಿಬಾಬು ಕಾಶಿಗೆ ಕೈಗೆ 
ಕೋಳಹಾಕಿ ಕೊಂಡು ನಿಳಲಾರದೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದನು, ಅನಂತರ, ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು, 
ಆ ಸನ್ಯಾಸಿನಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಪ್ರಕಾರ ನೀರು ಕಾಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದಳು, 
ಮತ್ತೊಬ್ಬಳ ನದಿಯಿಂದ ನೀರುತರುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ಪರಿಚಾರಕನು ಅಂಗಡಿ 
ಯಿಂದ ಸಂಬ್ರಾಣಿಯನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅವರು ಮೂವ್ವರೂ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಒಂದು ನೋಡಲಾಗಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಯಜಮಾನಿ 
ಯಾಗಲಿ: ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿ; ವಿಹಾರಿಯಾಗಲಿ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸನ್ಮಾ 
ಸಿನಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅವರು ದಾರುಣವಾದ ಉದ್ಯೋಗದಿಂದ ಹಗಲೆಲ್ಲಾ 
ಆ ಅಪರಿಚಿತವಾದ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ಹುಡುಕಿ ನೋಡಿದರು: 
ಆದರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಪಡೆಗೆ ಬಂದು ಅೆನ್ನ ಬಲ್ಲಡೆ ಕಾತರರಾಗಿ ಮೃತಕಲ್ಪರಾದ 
ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ಅವರಿಂದ ಇಷ್ಟು ಗೊತ್ತಾಗಿ ರಮಾಪತಿಯು 
ವ್ಯಾಕುಲನಾಗಿ ಒಬ್ಬನೇ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟನು. ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೋ 
ಏನುಮಾಡಬೇಳೋ ಏನೂ ಯೋಚಿಸದೆ ಹುಚ್ಚನಹಾಗೆ ಒಂದು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಓಡಿ 
ಹೋದನು. ಹಿಂದೆ. ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿದರು. ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ಅವರನ್ನು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಅಬ್ಬಿ ಬಟ್ಟನು: ಅವರು ಹೊರಟು ಹೋದರು, ಅವನು ಮೊದಲು 
ದಾಮೋದರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಡವಿಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಹೋಗುತ್ತ ತಡಬಡವೆಂಬ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಹಳ್ಳಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ಆಯಾಸೆದಿಂದಲೂ ಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯಥೆಯಿಂದಲೂ ಶಕ್ತಿ ಉಡುಗಿಹೋಗಿ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಚೇತನಹೋದವನಾದನು ಅನಂತರ ಏನಾಯಿತೋ ಅದು ಅವನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದು: ಅವನಿಗೆ ಚೈತನ್ಯ ಉಂಟಾದಾಗ ಈ ಅಪರಿಚಿತವಾದ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವಾದ ಬಹುತರ ಬ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಅವನನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದರು ಚೇತನ ಬರುತಲೇ ಸ.ರಬಾಲೆ! ಸುರಬಾಲೆ | 
ಎಂಡು ಕೂಗಿಕೊಂಡಿದ್ದರಮೇಲೆ ಅವರು ಅವನನ್ನು ಈ ಕೊಟಡಿಗೆ ಕರೆತಂದು 


ಬಟ್ಟರು ಎಂಡು ಹೇಳಿದನು, 


ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೊಟಡಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಲಾಗಿ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಸುರಬಣಲೆಯು: ಆಹಾ | ಆ ದೇವಿಯರು ಎಲ್ಲಿಹೋದರು? ನೀನು ಅವರನ್ನು 
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ನೋಡಿಲ್ಲ! ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರ! ನಾವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸ್ವರ್ಯ್ಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದೇವೆಯೆ ? ಎಂದಳು. 

ರಮಾಪತಿ.. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಅನೇಕ ದೇವದೇವಿಯರನ್ನು 
ನೋಡಿದೆನು. ಇದು ಸ್ವರ್ಗವೆಂತಲೇ ನನ್ನ ಬುದ್ದಿಗೂ ತೋರುತ್ಮದೆ. ಇದೇ 
ನಾದರೂ ಆ ಸುಕುಮಾರಿಯ ಲೀಲಾಸ್ತಳವಾಗಿರುವುದೇನು | 

ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ಅಪಾರ 
ವಾದ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಣುಗಿದ್ದಾಗ ಒಬ್ಬ ಕೃಷ್ಣ್ವಾಂಗಿಯಾದ ಜ್ಯೋತಿ 
ರ್ಮಯಾಮೂರ್ತಿ ವಿವಿಧವಾದ ಆಹಾರ್ಯ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಒಂದು ಒಂಗಾರನ 
ಶಟ್ಟಿಯತುಂಬ ಇಟ್ಟಕೊಂ ಡು ಬಂದಳು. ಅವಳು ನೆಲದಮೇಲೆ ಹಜ್ಜಿಯನ್ನಿಡು 
ವಾಗ ಭೂದೇವಿಯು ಎಸ್ತಿ ಪೀಡಿತಳೂಗುವುಳೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ಬಹಳ 
ಹಗುರವಾಗಿ ಪಾದವಿಕ್ಸೇಪಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ 
ದಂಪತಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಸಂಭ್ರಮದಿ೦ದೆದ್ದು ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಅವಳು, ನೀವು ಬಹಳ 
ಶ್ರಮಪಟ್ಟು ಇರುತ್ತೀರಿ. ಈಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಹಾರಮಾಡಿ ವಿಶ್ರಾಮವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಿರಿ ಎ೦ದಳು. 

ರಮಾಪತಿಯು ವಿನಯದಿಂದ, ನಾವು ನಮ್ಮ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ಅಮರ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಇನ್ನು ಕ್ಪುಧತೃಷ್ಣಾದಿಗಳಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿನ 
ಅಧಿಷ್ಯಾತ್ರಿಗಳು ನೀವೆ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಆ ದೇವಿಯು ಮಧುರವಾದ ಹಾಸ್ಯದಿಂದ. ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲ: ಶಾಂತಿ 
ದೇವಿಯು ಈ ಪುಣ್ಯನಿಕೇತನಕ್ಕೆ ಅಧಿಪ್ಪೃಾತ್ರಿ-.-ಈ ಪಾಪೀಯನಸಿಯಾದ ನಾನು 
ಆಕೆಯ ದಾಸಿಯೆಂದಳು. ಎಂತಹಳಕಂರ |! ಎಂತಹ ಮಧುರವಾದ ಮಾತು | 

ರಮಾಪತಿ__ಆದರೆ ತಾವು ಯಾರು? 

ದೇವಿ _-ಸುರಮಾ. 
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ನಾವು ಇದುವರೆಗೂ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದ ದೇವಮಂದಿರ, 
ಯೋಗಮರ, ಪುಷ್ಪವಾಬಿಕಾ: ಕಾರಾಗಾರ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದೆವು. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ವಿಷಯವಾ 
ಗಿಲ್ಲ ಈ ವಿಶಾಲವಾದ ಪುರಿಯ ಒಂದು ಸ ಸ _ಶಂತ್ರ ವಾದ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಶಾಸನಪುರಿ 
ಯೆಂದು ಹೆಸೆರು. ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು aa ನೋಡಿ 
ದರೆ ಅಸಳಕ್ಕೆ ನರತವೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಅತ್ಯುಕ್ತಿಯಾಗಲಾರದು. ಈ ಶಾಸನ 
ಪ್ರುರಿಗೂ ಶಾಂತಿನಿಕೇ ನಕ್ಕೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಉಪಾಯಗಳ ದಾರಾ 
ಸೆಂಬಂಧಾತ್‌ ಸಂಬಂಧವುಂಟಿ. ಆ ಸಂಬಂಧವು ಬಹಳ ಕೌಶಲದಿಂದ ಏ ರ್ಪಟ್ಟಿ 
ದ್ವುದರಿಂದ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಅದನ್ನು ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡುವುಡು ಕಷ್ಟ 
ಆ ಶಾಸನಪುರಿಯು ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದಿಂದ ಬಹಳ ದೂರವಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ 
ಯಾರೂ ಕಾಣದೆ ತಿರುಗಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಾನಾ ಮಾರ್ಗಗಳಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೇಲುವಎಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ವ್ಯವಸ್ಥಗಳು 
ಏರ್ಪಟ್ಟಿದ್ದುವು. 

ಈ ಶಾಸನಪುರಿಯು ಕಪ್ಪುಶಿಲೆಯಂದ ಕಟ್ಟಿಲ್ಪಟ್ಟು ಭೂಗರ್ಭಂತರಗತ 
ವಾಗಿ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದಾದ ಭವನವಾಗಿದ್ದಿತು ಅದು ಯಾವಾಗಲೂ ಘನಾಂಧ 
ಕಾರಮಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಆವಶ್ಕೆಕಬಿದ್ದಾಗ ಅದರೊಳಕ್ಕೆ ಬೆಳಕನ್ನು ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಉಪಾಯವು ವರ್ಪಾಡಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ ಪುರಿಯು ೫3 ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ವಿತು. ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವುದು ಮತ್ತೊಂದ. ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರ 
ವಾಗದು. ಆ ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ದಂಡಪ್ರಯೋ 
ಗೋಪಯೋಗಿಯಾದ ಸಾಮಗ್ರಿ ಸನ್ನಾ ಹಗಳು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದುವು 

ಆ ನಿಬಿಡವಾದ ಅಂಧಕಾರಮಯವಾದ ಪುರಿಯ ಒಂದು ಕೊಟಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಶೈಂಸಾಬದ್ದ ನಾದ ಒಬ್ಬ ಪುಶುಸನು ಅಧೋವದನನಾಗಿ ನೆಲದಮೇಲೆ ಮಲಗಿ 
ದ್ದನು ಅವನ ಕುತ್ತಿಗೆಗೂ ರಟ್ಟೆಗಳಿಗೂ ಕಾಲಗಳಿಗೂ ಸೊಂಟಕ್ಕೂ ಕಬ್ಬಿಣಡ 
ಸಂಳೋಲಟೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ವಿಗಿದಿದ್ದಿತು. ಅವನು ಸಂಕೋಲೆಗಳನ್ನು ಮೂರಿಡು 
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ಆದರಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವುಡಕ್ಕೆ ವಿಫಲವಾದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಜರುಗಿಸುತಲಿ 
ದೃನು ಕಡೆಗೆ ಹತಾಶನಾಗಿ ದಣಿದು ಸೋತುಹೋಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದನು. ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ಹೀಗೆ ಮೃತಪ್ರಾಯನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದು ಅನಂತರ ಒಂದು ಕಣೆ 
ಮಗ್ಗುಲಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಸೆಸಟ್ಟಿನು. ಆದರೆ ದೇಹವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ 
ಅಲುಗಾಡಿಸಿ ಸ್ಥಾನಾಂತರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ ಆಗವನು 
ಅತ್ಯಂತ ಕಾತರವಾದ ಸ್ವರದಿಂದ ಅಮ್ಮೆ ! ಈ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರೆನು, 


ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮರಣಸೇ ಮೇಲೆಂದಂದು ಕೊಂಡನು 


ಆಗೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಹಾಗೆ ಆ ವಿಶಾಲವಾದ ಪುರಿಯನ್ನು ಕಂಪಿತಮಾಡುವ 
ಹಾಗೆ ಒ೦ದು ವಚ್ರಗಂಭೀರವಾದ ಸ್ವರದಿಂದ ಎಲೆ ನರಾಧಮ! ಈಗ ನಿನ್ನ 
ದುಷ್ಟ ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅನುತಾಪ ಪಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತೀಯಾ ? 
ಅನಂತರ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡಿರುವುದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತ 
ನಾಗಿರುವಿಯಾ ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಇಳಿಸಿತು. 











ಲಗೂ 








ಈ ಅತ್ಯುತ್ವಟಿವಾದ ಭೈರವಧ್ವನಿಯು ಯಾರದು? ಮನುಷ್ಯಕಂಠದಿಂದ 
ಇಂತಹ ಶಬ್ದವು ಹೊರಡುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ ಆಗ ಆ ಮಂಗಿದ್ದವನು: ಈ ದೇಹ 
ವಿರುವವರೆಗೂ ನಾನು ಸುರಬಾಲೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಡಲಾಕಿನು, 
ನೀನು ನನಗೆ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗಿರುತ್ತಿ. ನೀನು ಆ ಅಣ್ಮೆಯಳ 
ದೇವರೇ ಆಗಲಿ: ಮಾನವನೇ ಆಗಲಿ: ಪ್ರೇತವೇ ಆಗಲಿ ಏತಕ್ಕೆ ನೀನು ಇಂತಹ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಪದೇಪದೆ ಕೇಳುತ್ತ ನನ್ನನ್ನು ಬೇಸರಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ? ನಾನು ಮಿಕ್ಕ 
ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ರುವುದಕ್ಕೊ ಫ್ರುನೆನು ಆಡರೆ ಆ 
ಅಮರ್ದುಣಿವೆಣ್ಣಿನ ಮೇಲಿನ ಆಶೆಯನ್ನು ತೊಲಗಿಸಲು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಅಜೀವನವೂ ಚ್ಞಾನದಿಂದಾಗಲಿ ಅಚ್ಚಾ ನದಿಂದಾಗಲಿ ಮಾಡಿರುವ 
ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳಿಗೋಸ್ಟರ ಚಿರಕಾಲ ಅನುತಾಪ ಪಡುವುದಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಸಮ್ಮತ 
ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ಸುರಬಾಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಲೋಭಕ್ಕೋಸ್ಥರ ನಾನು ಮಾಡಿ 
ರುವ ಕಾರ್ಯವು ಎಂದಿಗೂ ದುಷ್ಕೃರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾರಿನು. ಅವಳ ಲಾಭ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಗುರುತರವಾದ ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮೆಹಾನಂದದಿಂಡ 
ವಾಡಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದೇನೆಂದು ಹೇಳಿದನು, 


ಭಕ್ತಿ ಶಾಂತಿ 








ಅದೇ ಮೊಹಲಿನ ಗಂಭೀರವಾದ ಶಬ್ಧವು ಪುನಃ ಹೇಳಿತು :--ಎರೊ | 
ಕೃತಪ್ನ ನಾದ ದುರ್ವ್ಯತ್ತ ವಿಹಾರಿ | ಈಗಲೂ ನೀನು ಜಾಗರೂಕನಾಗದಿದ್ದರೆ. 
ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಣದಂಡನೆಯಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು, 

ವಿಹಾರಿ -- ಪ್ರಾಣದಂಡನೆಯೆ | ನೀನು ಯಾಕೇ ಆಗಲಿ ನನಗೆ ನರಮ 
ಮಿತ್ರನೇ ಹಾದು. ನಾನು ಸುರಬಾಲೆಯನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಹೋಗುವೆನಾದರೆ, 
ಪ್ರಾಣದಂಷನೆಯೇ ನನಗೆ ಪ್ರಾರ್ಧಿನೀಯನಾದುದು. ಮತ್ತು ತಕ್ಕ ದಂಡನೆ 
ಯಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಒಂದು ದಿನವಾದರೂ ಸುರಬಾಲೆಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವೆನಾದಕೆ ಯಾನಚ್ಚೀನವೂ ಈ ಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭನಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಇಷ್ಟವುಳ್ಳ 
ವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 

ಪುನಃ ಆ ಅತ್ಯುತ್ಯಟಿವಾದ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವು ಹೊರಟಿತು: 

4 ಈಗಲೂ ನಿನ್ನಂತಹ ನರಾಧನುನಿಗೆ ಪ್ರಾಣದಂಡನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದರೆ 
ನಿನ್ನಮೇಲೆ ಕರುಣೆಯನ್ನೇ ತೋರಿಸಿದಹಾಗಾಗುವುದು. ಈತಡವೆ ನಿನಗೋಸ್ಕರ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾಗುವ ದಂಡನೆಯನ್ನು ಯಾರೂ ಸಹಿಸಲಾರರು ೫ ಎಂದು. 

ವಿಹಾರಿ ಕೊಡು-ಯಾವದಂಡಸೆಯು ಇಷ್ಟವೋ ಅದನ್ನು ವಿಧಿಸು. 
ಪ್ರಾಣವುಳಿದರೆ ಈಗ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಒಂದುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುರ 
ಬಾಲೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆನೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಯಾವದಂಡನೆಯನ್ನಾ ದರೂ ಸೆಹಿಸೆ 
ಲಾಖೆನು. 

ಆಗ ಒಂದು ವಿಕಟವಾದ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ ಆಯಿತೇನೆಂದರೆ: 
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ಬಂದು. 
ತತ್‌ KA ಣದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಕಾಯರಾದ ವಿಕಟಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳ ಆರುಮಂದಿ ಗಂಡ 


ಸರು ಬಂದು ನಿಂತರು. ಅವರು ಬಂದುದು ನೋಡಿದರೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿ 
ಇೂಂಡು ಬಂದರೋ ಅಧವಾ ಗೋಡೆಯನ್ನು ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಬಂದರೋ ಎಂಬ 
ಹಾಗೆ ಕಂಡಿತು. ಹೇಗೆಯೇ ಆಗಲಿ: ಅವರು ಬಂದು ವಿಹಾರಿಗೆ'ತೆಸಿಡಿಸಿದ್ದ 
ಸಂಕೋಲೆಗಳ ಒಂದು ತುದಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದರು. ವಿಹಾರಿಯು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟನು. ಆಗವರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ಅವನನ್ನು ವಬ್ರಮುಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಹಿಡಿಯಲಾಗಿ ವಿಹಾರಿಯು ಇಂತಹ ದೈತ್ಯರಳ್ಳೆ ಯಿಂದ ನಿಷ್ಕೃತಿಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನಿಕ್ಸಿ ತವಾಗಿ ತಿಳಿದುಳೊಂಡನು. 


ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಪಂಚೇದ ೪೬ 
hod 





ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದೂತರು ಶೃಂಖಲಾಬದ್ಧ ನಾಡ ವಿಹಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಬಹುದೂರ ಹೋಗೋಗುತ್ತ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉತ್ತಪ್ಪ 
ವಾದ ವಾಯುವು ವಿಹಾರಿಯ ಆಅಂಗಸ್ಪರ್ಶೆವಸಾಡಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಕೃಮ 
ವಾಗಿ ಆ ಉತ್ತಾಪವು ಉಗ್ರತರವಾಗುತ ಬಂದಿತು. ಆಗೆ ದೂತರು ಪಾರ್ಶ್ವದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಕೊಟಿಡಿಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದರು. ಅಲ್ಲಿನ ಗಾಳಿಯು ಅತಿಶಯ 
ವಾಗಿ ಉತ್ತಪ್ಪವಾಗಿದ್ದಿತು. ದೂತರು ವಿಹಾರಿಯನ್ನು ಆ ಇೊಟಿಡಿಯೊಳಗೆ 
ದೂಡಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡರು. 

ದಾರುಣವಾದ ಉತ್ತಾಪದಿಂದೆ ವಿಹಾರಿಯು ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತ ತಳವಳಪಡುತ 
ಲಿದ್ದನು. ಆ ತಾಪದಿಂದ ಅವನ ದೇಹವು ಅವಸನ್ನ ವಾಗುತ ಬಂದಿತು. ಅವನು 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನೊಳಗೆ ವ್ಯಾಕುಲದಿಂದ ಆರ್ತನಾದ ಮಾಡುತ್ತ ಕಡೆಗೆ ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟ 
ನಾಗಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. 

ಆಗ ಆ ವಬ್ರಗಂಭೀರವುಳ್ಳ ಘೋಷದಿಂದ ಹೆ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ! ಈಗಲಾದರೂ 
ಪಾಪಪೃವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಲು ಇಷ ವೆ ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಹೊರ 
ಟಿತು, 

ಆ ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತ ತಳವಳಪಡುತಲಿದ್ದ ಎಹಾರಿಯು ಅತ್ಯಂತ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ, 
ನೀನು ಯಾರೇ ಆದರೂ ಅತ್ಯಂತ ಮುರ್ಭಾಳನಾಗಿರಬೇಕು. ನೀನು ಏತಕ್ಕೆ 
ಪದೇಪದೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಪರಿಹಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ? ಪ್ರಾಣವಿರುವರೆಗೂ ಈ ಯಾಕೆ 
ಯನ್ನು ದಿಡಲು ನನ್ನಿಂದಾಗಲಾರದು ಎಂದನು 

ಅದೇ ವಿಕಟವಾದ ಧ್ವನಿಯು, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಆಗುವ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೂ ನಡುಗುವೆ. ಪಾಸಾತ್ಮನೆ ! ನೋಡಿಕೊ... ಈಗಲಾದರೂ ಅನು 
ತಾಪಪಡಲು ಪೃವೃತ್ತನಾಗೆಂದು ಹೇಳಿತು, 

ವಿಹಾರಿ--ಕರ್ತವ್ಯವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಾರೂ ಎಂದಿಗೂ 
ಅನುತಾಪಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಮಾಡಿರುವ ಪಾಪಕ್ಕೆ ನೀವು ಕೊಡುವ 
ತಿಕ್ಸೆಯು ತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿಯೇ ಇರಬಹುದು. ಒಂದು ತಡವೆ ಎತಕ್ಕೆ ? ಅನುಕೂಲಿ 
ಸಿದರೆ ಆ ಆಶಿಯು ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗದವರೆಗೂ ನಾನು ಪದೇಪದೇ ಹಾಗೆಯೇ 
ಅಧವಾ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಗುರತರವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತಲಿರುವೆನುು ಅನು 
ತಾಪ | ಅನುತಾಪ | ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ. ಎಲೊ: ಮೂಢ! ಏತಕ್ಕೆ ಅನುತಾಪ! 


೪೮ ಶಾಂತಿ 





ಆ ಅತ್ಯುತ್ಯಟಿವಾದ ಧ್ವನಿಯು ದೂತರುಗಳಿರಾ | ಇವನನ್ನು ತೆಗೆದೆ: 


ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕಂಟಿಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹ5ರಿಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ಆ ವಿಕಟಾಕಾರವುಳ್ಳ ಅರುವೆ:ಂದಿಯೂ ಬಂದು ವಿಹಾರಿಯನ್ನು 


ಆ ಕೊಟಡಿಯಿಂದ ತೆಗೆದು ವೆಣದಲಿನ ಹಾಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟುದೂರ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಕೊಟಿಡಿಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಹಾರಿ 
ಯನ್ನು ಹತಿಕಿದರು. ಆ ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸೂಜಿಯ ಹಾಗೆ ಸೂಕ್ಟ್ಟ್ಮಾ 
ಗ್ರವುಳ್ಳ ಕಬ್ಬಿಣದ ಮೊಳೆಗಳು ನಾಟಿಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದವು. ಕಾತರನಾಗಿ ದ.ರ್ಬಲನಾ 
ಗಿದ್ದ ವಿಹಾರಿಯನ್ನು ಆ ಕೊಟಿಡಿಯೊಳಗೆ ಹಾಕುತ್ತಲೇ ಅವನ ಕಾಲುಗಳಿರಡೂ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮುಳ್ಳು ಚುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ನಿಲ್ಲಲಾರದವನಾಗಿ ಅತ್ಯ೦ತ ವೈಧಿತ 
ನಾದನು. ಬೇಗಬೆ*ಗನೆ ಕೈಮೇಲೆ ಭಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಾಲೆತ್ತಿ ದನು, ಳ್ಳ 
ತುಂಬ ಮುಳ್ಳುಗಳು ದಳಿದುಕೊಂ ಡಿತು. ಕೂಡಲೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದನು. ದೇಹದ 
ಒಂದು ಕಡೆ ಅಸಹನೀಯವಾದ ಯಾತನೆಯಿಂದ. ಉರಿಯಲಾರಂಭವಾಗಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ತಿರುಗಿಕೊಂಡನು. ಅಯ್ಯೊ ! ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನಾದ ಪಾಪಿಗೆ 
ಯಾವ ಕಡೆಯೂ ನಿಸ್ತಾರವಿಲ್ಲ. ವಿಹಾರಿಯ ಸರ್ವಾಂಗದಿಂದಲೂ ರಕ್ತ ಸುರಿಯ 
ಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಅವನು ಮರಣಾಪನ್ನ ನಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡನು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಅಸೆಹ್ಯೆವಾದ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಅಭಿಭೂತನಾಗಿ, ಎಲ್ಲಿರುತ್ತಿ; 
ನೀನು ? ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳದಿರುವ ಪುರುಷನೆ ! ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗ.ತಲಿದೆ, 


ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು: ಎಂದು ಕೂಗಿದನು 
ಆ ಕೂಡಲೆ: ಆ ವಿಕಟವಾದ ಸ್ವರವು: ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಎಲೈ 


ನರಾಧಮ | ನಿನಗೆ ಹಿತಾಹಿತ ಬೋಧೆಯುಂಟಾಯಿತೆ ? ನೀನು ಅನುತಾಪ 


ಪಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತೀಯಾ ? ಎಂದು ಕೇಳಿತು. 
ವಿಹಾರಿ --ಅನುತಾಪ ಪಡಲಾನೆನು ಆದರೆ ಸುರಬಾಲೆಯ ಆಕೆಯನು 


ಬಿಡಲಾರೆನು. ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ, “ನನಗೆ ಅದು ಅಸಾಧ್ಯ, ಪ್ರಾಣ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 

ಅದೇ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ: ಎಲೊ. ಪಿಶಾಚವೆ ! ಇನ್ನೂ ನೀನು ಕರಿಣವಾದ 
ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅನುತಾಪ ಪಡುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? ನೋಡೋಣ, ಎಷ್ಟು ಕಾಲ 
ಹೀಗೆ ನಡೆಯುವುದು ? ಎಂದುತ್ತರ ಹೊರಟಿತು. 
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ವಿಹಾರಿ... (ಅಳುತ್ತ) ಬೇಡ; ಬೇಡ, ನೀನು ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ನಿನ್ನ 
ಪಾದಕ್ಕೆ ರಗುವೆನು. ಇನ್ನು ನನಗೆ ದಂಡನೆಮಾಡಬೇಡೆ. ನಿನಗೆ ವಿಭೇಯನಾ 
ಗಲು ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ ಆದರೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ನಾನು 
ಹೇಗೆ ಮಾಡಲಿ? 

ಅದೇ ಸ್ವರವು ದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು ದೂತರುಗೆಳೆರಾ! ಎಂದು ಕೂಗು 
ವುದರೊಳಗಾಗಿ, ವಿಹಾರಿಯು: ಬೇಡು) ಬೇಡ: ದೂತರನ್ನು ಕರೆಯಬೇಡ- 
ನಾನೇನು ಮಾಡಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳು -ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಹೋಗುತ್ತಡೆ ನೀನು 
ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ವಂತನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ ನಿನಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಡೆಯುವುದು 
ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ... ಸುರಬಾಲೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ಆಶಿಯನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಡ, ನೀನು ಮತ್ತೇನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಮಾಡುತ್ತೀ 
ನೆಂದನು, 

ಪುನಃ ಅದೇ ಸ್ವರವು; ಎಲೋ | ನರಾಧಮ |! ನಿನ್ನೆ ದುರದೃಷ್ಟವು 
ಇನ್ನೂ ಕೊನೆಗಾಣುವಹಾಗಿಲ್ಲ.. ನಿನಗ ಇನ್ನೂ ಕಟಣವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯಾಗ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ದೂತರುಗಳಿರಾ! ಈ ಹತಭಾಗ್ಯನನ್ನು ಆ ಲೋಕಾಲಯಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿರಿಯೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿಶು. 


ಆ ಕೂಡಲೆ ವಿಕಟಾಕಾರವುಳ್ಳ ದೂತರು ವಿಹಾರಿಯ ರುಧಿರಾಕ್ತವಾದ 
ಕಳೇಬರವನ್ನು ಆ ಕೊಟಿಡಿಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಎಳೆದುಕೊಂದು ಬಂದರು, 


ಎ ಧ್ರ 00 
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ಆ ಶಾಸನಪುರಿಯ ಒಂದು ಬೆಳಕಾದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಹಾರಿಯು ಮೃತ 
ಪ್ರಾಯನಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದಾ ನೆ ಒಬ್ಬ ಸುಘಟಿತನಾದ ಸುಂದರಪುರುಸನು 
ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಅವನ ಶೆ.ಶ್ರೂಶಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಆ 
ಪುರುಷನು ರಮಾಪತಿ. ವಿಹಾರಿಯು ಅಜೇತನನಾಗಿದ್ದನು, ಅದುಕಾರಣ 
ತನಗೆ ಯಾರು ಉಸಚೆರಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಯನು, 


fale) ೫ಎ೦ತಿ 

ರಮಾವತಿಯು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಉಪಚರಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ: ವಿಹಾರಿಗೆ ಸೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಚೇತನವು ಬಂದು ನೋಡಿ ರಮಾಪತಿಯನ್ನು ಗುರುತಿ 
ಸಿದನು, 


ರಮಾಪತಿ- ಅಣ್ಣಾ ನಿನ್ನ ಈ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಬಹಳ 
ವ್ಯಥೆಪಡುತ್ತೇನೆ. ಏನು ಮಾಡಿದರೆ ಯಾತನೆಯ ಶಾಂತವಾಗುವುದೋ 
ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದವನಾಗಿದ್ದೇನೆ ? ನಿನಗೆ ಈಗ ಬಹಳ ಕಷ್ಟಬೋಧೆಯಾಗು 
ತ್ತದೊ? 


ವಿಹಾರ ಯಾರು ನೀನು ? ನೀನು ರಮಾಪತಿಯೆ? ಈ ನನ್ನ ದುಶವಸ್ಥೆ 
ಆ ಪರಿಹಾಸ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದಿಯಾ? ನೀನು ಹೋಗು! ನೀನು 
ಸ ಪರವ. ಶತ್ರು, ನಿನ್ಸ್ಟಿಂದ ನನ್ನ ಚಿರಾಭಿಲಾಸೆಯು ಸಫಲವಾಗದೆ ಹೋ 
ಯಿತು ನೀನು ಬಂದು ಒದಗದಿದ್ದರೂ; ನೀನು ಮುಣುಗಿದ್ದವನು ಬದ.ಕಡೆ 
ಹೋಗಿದ್ದರ» ಸುರಬಾಲೆಯು ಬೇರೆ ವರನಿಗೆ ವಿವಾಹಿತಳಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಹಾಗಾಗಿದ್ದ: ಪ್ರ ಕ್ಳಾಶ್ಯವಾಗಿಲ್ಲದೆ ಹೋದರೂ ಅಪ ಪ್ರಕಾಶ್ಯವಾಗಿ ಆ ಸುಂದ 
ರಿಯ ಪ್ರೇಟ ಸನ್ನು ಉಸಭೋಗಿಸು.ತರಿದ್ದೆನ ನು ನೀನು ನನಗೆ ಪರಮ ಶತ್ರು 
ನೀನು ... ಬಿದ್ದಿದ್ದೆ. ಆಗ ನಾನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ 
ಮೇಲೆ ಭಗ". ೨ತನು ಕೃಪೆಗೈ ದು ನನ್ನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಂಟಕನಾಗಿದ್ದುದನ್ನು 
ದೂರಮಾ:: ಇನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು ಆದರೆ ಏನು ಅನ್ಯಾಯವಾ ಸಿತು ನ ನನ್ನನ್ನು 
ಚಿರಕಾಲ ಒ.:ತನೆಗೊಳಸಡಿಸಲು ನೀನು ಅಂತಹ ಅವಸೆ ಯಿಂದಲೂ ಬದುಕಿ 
ಉಳಿದುಕೆ. ನ ನಿನಗೆ ಮರಣವೇ ಇಬ್ಬ? ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರಭು, ನೀನು 
ನನ್ನ ನಾಲ: |. ಆದರೂ ನಾನು ನಿನಗೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ಶತ್ರು. ನೀನು 
ಹೋಗು. ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿನೋದವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬ೦ದಿರುತ್ತಿ. ನೀನು 
ಸುಖಿ, ನೀನ ಭಾಗ್ಭ ನಂತ. ಸುರಬಾಲೆಯು ನಿನ್ನ ವಳು. ಇಷ್ಟು ಸೆ.ಪಿಯಾದ 
ವನು ದುಃಪಿಯಾದನವನ ವೇದನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲನೆ! ಭಾಗ್ಯವಂತನೆ! ನೀನು 
ಹೋಗು. ೫ ನಿರ್ಭಾಗೃನು ಎಷ್ಟುಕಾಲ ಜೀವದಿಂದಿರುವನೋ ಅದುವರೆಗೂ 
ನಿನಗೆ ಭಯಕರವಾದ ಶತ್ರುವಾಗಿರ.ವನು. ಈ ಶತ್ರುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ 
ಸ.ರಬಾಲೆುಟು ಹತ್ತಿರ ಹೋಗು. ಯಾವ ದಿನ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಪ ನಾಕಮಾಡಿ ಸುರ 


ಹತ್ತನೆಯ ಸಂಜ್ಛೇದ ೫ 


Re A AAA SAAN ರ ಯೂ ಸ ಬ 2 MAAN, 








ಬಾಲೆಯ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವೆನೋ ಆ ದಿನ ನನ್ನ ಖಾತನೆಯು 
ಕೊನೆಗಾಣುವುದು. ನೀನು ಹೋಗು-ನನ್ನ ಸಮುಖದಿಂದ ಓಓಹೋಗು. 
ರಮಾಪತಿ- ಅಣ್ಣಾ: ವಿಹಾರಿ! ನಿನ್ನ ಯಾತನೆಯ ವೃ ತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಕೇಳಿ ನಾನು ಆ೦ತರಿಕವಾಗಿ ದ.ೂಖಿಯೂಗಿದ್ದೇನೆ ಬುದ್ಧಿಯ ಬೋಷದಿಂದ 
ನಿನಗೆ ಹೀಗೆ ಕ್ಷಣಿಕ ಮತಿಭ್ರಮೆಯುಂಟಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು .33ನು ನಿನ್ನ 
ಮೋಲೆ ವಿರಕ್ತನಾಗಡೆ ಕ್ಲುಣ್ಣನಾಗಿ ಮಸಕಂದಿದವನಾಗಿದ್ದೇನೆ ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಸ್ಪಲ್ಪ ಮತಿಭ್ರ್ರಮೆಯುಂ ಟಾಗುವುದು ಅಸ್ಪಾಭಾವಿಕವಾದುದಲ್ಲ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಹೀಗೆ ಪದಸ್ಪೆ ಲನವಾಗುವುದು ಸಂಭವ... ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಹಾಗಿರುವ 
ಸರ್ವಗ.ಣಗುಣಾನ್ವಿತವಾದವನಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಹೀಗಾಗುವುದುಂಪಿ! ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಶತ್ರುವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೂ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಅಳ ತ್ರಮವಾದ 
ಸ್ನೇಹಿತನೆಂದು ತಿಳಿದು ನಿನ್ನನು ನನ್ನ ಸಹೋದರನಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚೆ ೩ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ಈ ನಡೆಸಿರುವ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಜನಂ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ದುಷ್ಕರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ನಾನದನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ. ದ. ಮತಿ 


ಭ್ರಮೆಯೆಂತಲೂ ಕ್ಷಣಿಕವಾದ ಮೋಹಪವೆಂತಲೂ ಮತ್ತು ಗಣ: ಯೋಗ್ಯ 
! ೫ ನೈವಹಾರ 
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ವಲ್ಲದ ಮನಶ್ಚಾಂಚಲ್ಯವೆಂದೆ. ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಅಣ್ಣಾ 
ವನ್ನು ನಾನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದ. ಕೊಳ್ಳವುದಿಲ್ಲ ಪುನಃ ಅದ ಕುರಿತು 
ಎಂದಿಗೂ ಯೋಚನೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಈಗ ಏನು ಮಾಗಿದಕೆ ನಿನ ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿ ಸ್ವಾಸ್ಥ ಕಿಪುಂಟಾಗಿ ಮೊದನಿನೆ ಹಾಗೆ ಒಲವ್ರಂಟಾಗುವುದೆ! € ಅದನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಯೋಜಿಸುತಳಿದ್ದೇನೆ. 

ವಿಹಾರಿಯು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು: ಅನಂತರ: ತನಾಷತಿ | 
ಜನರು ನಿನ್ನನ್ನು ಅನೇಕ ತಡಷೆ ದೇವತೆಯೆ.ಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನ್ನನ್ನು ದೇವತೆಯೆಂತಲೇ ಹೆಕ್ಚಿ2ು ಇಸ್ಪವುಳಮಾಗಿದ್ದಾರೆ 
ಆದರೆ ನೀನು ಸುರಬಾಲೆಯ ಸ್ವಾಮಿ ಆದುಕರಣ ದಿನ್ನ ಅಪಂಂಧವು ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅಮಾರ್ಜಿನೀಯವಾಗಿ ನೀನು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ವಿ.ಶ್ರಭಾವದಲ್ಲಿರವುದು 
ಅಸಂಭವ. ನೀನು ದೇವತೆ: ಅದುಕಾರಣ ದೇವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸ.ಖಿಯಾ 
ಗಿರುತ್ತಿ. ನಾನು ನಾರಕೀ -- ಒಂದು ಸಿವಿ.ಷ ಮಾತ್ರ ಆ ದೇವಿಯ ಲಾಭದಲ್ಲಿ 

ವಿ 


ಆಕಿಯುಳವನಾಗಿ ಈ ನರಕ ಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭನಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಹೋಗು, 


೫೨ ಶಾಂತಿ 
ನಿನ್ನ ಹಾಗಿರುವ ದೇವತೆಯು ಈ ನಾರಕಿಯೊಡನೆ ಇರುವುದು ಅನ್ಯಾಯ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, 

ರಮಾಪತಿ.... ಅಣ್ಣಾ ! ಏಶಕ್ಕೆ ಹಾಗೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ ? ಏತಕ್ಕೆ ನೀನು 
ನಾರಕೀ: ನಾನೇಕೆ ದೇವತೆ? ನಿನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲವೆ? ನೀನು ಏತಕ್ಕೆ 
ಅಕಾರಣವಾಗಿ ಕಾತರನಾಗುತ್ತಿ ? ನಾನು ಯಾವುದೋ ಅಪಾರವಾದ ಭಾಗ್ಯ 
ಬಲದಿಂದ ಸೆ.ರಬಾಲೆಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದೆನು. ಆದರೆ ನೀನೂ ಯಾವುದೋ ಒಂದು 








ಅಪಾರವಾದ ಸುಕೃತಬಲದಿ೦ದ ಆ ಡೇವಿಗೆ ಅಣ್ಣನಾಗಿರುತ್ತಿ. ಇಬ್ಬರ ಸೆಂಒಂ 
ಧವೂ ಅತಿ ಪವಿತ್ರವಾದುದು, ಅತಿ ಸಮಾಪವಾದುದು. ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಸುರಬಾಲೆಯನ್ನು ಸ್ರೀತಿಸುವವನಾದರೆ ಭ್ರಾತೃಭಾವದಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು ಆದರಿಸಿ 
€ತಿನಿದಕಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರದೆ ? ನೀನು ಏತಕ್ಕೆ 
ುಖಿಯಾಗಬಾಂದು ? ಸುರಬಾಲೆಯು ಯಾರಿಗೆ ತಂಗಿಯೊ: ಅವಳು ಯಾರನ್ನು 
ತನ್ನ ಸಹೋದರನ ಹಾಗೆ ಪ್ರೀತಿಸುವಳೋ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಭಾಗ್ಯವಂತನು. ನೀನು ಆಲೋಚಿಸಿ ನೋಡು ಸುರಬಾಲೆಯು ಸುಖವಾಗಿ 
ದರೆ ಅದು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಆನಂದದಾಯಕವೋ ಹಾಗೆಯೇ ನನಗೂ ಆನಂದದಾ 
ಯಕವಾದುದು. ಸುರಬಾಲೆಖಯ ಸ್ವಾಮಿಯು ದೇವತೆಯೂದರೆ: ಸೆ.ರಬಾಲೆಯ 
ಅಣ್ಣನೂ ದೇವತೆಯೇ ಸರಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಅಣ್ಣಾ ! ನೀನು ಕಾತರ 
ನಾಗಲೇಕ ? 


ಪ 


ಈ. 


ವಿಹಾರಿಯು ಒಹಳ ಹೊತ್ತು ಉಸಿರು ಇಲ್ಳದವನಹಾಗಿದ್ದು ಅನಂತರ: 
ಅಣ್ಣಾ, ರಮಾಪತಿ ! ನಾನೇನೋ ಸಾಯುವುದರಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಈಗಿನ 
ಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಇನ್ನು ನಾನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಬದುಕುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ದಯಮಾಡಿ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಡವೆ ಸುರಬಾಲೆಯನ್ನು ತೋರಿಸ 
ಲಾಕಿಯಾ ? ನನಗೆ ಇನ್ನು ಘೊನುರ್ಧ್ಯವು ಉಡುಗಿತು. ಇನ್ನು ಯಾವ 
ಅತ್ಯಾಚಾರವನ್ನೂ ನಡೆಸೆಲು ಅಸಮರ್ಧನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಈಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸಲಾರೆಯಾ ? ಎಂದನು. 

ರಮಾಪತಿ (ಸ್ವಲ್ಪ ನಕ್ಕು) ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಆಗಲಿ. ಸುರಬಾಲೆಯು 
ಈಗಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಳು. ನೀನು ಸುಸ್ಸೈನಾಗಿ ಬಲವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದ ರೂ 
ನೀನು ಹೇಳಿದ ಮಾತಿ ನನ್ನ್ನ ಆಕ್ಸ್ಟೇಸವಿರದು, ನೀನು ಸ.ರಬಾಲೆಯ ಅಣ್ಣ. 


ಟ್‌ ್‌  ್‌ ಳ್ಳ 
ಹತ್ತನೆಯ ಪಂಚ್ಛೇದೆ a 











ೀನು ನನಗೆ ಅಭಿನ್ನವಾದ ಹೃದಯವುಳ್ಳ ಬಂಧು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಎಷ್ಟರ 
ಕುಟ್ಟಿಗೆ ನಂಬುಗೆ ಇದೆಯೆಂದರೆ ಸುರಬಾಲೆಯೊಬ್ಬಳೇ ಬಂದು ನಿಂತು ನಿನ್ನ 
ಕಂಗಡ ಮಾತನಾಡಿದರೂ ನಮಗೆ ಅಪನಂಬುಕೆಯಿಲ್ಲ ನಿನ್ನ ತಂಗಿಯೊಬ್ಬಳೇ 
ರನ್ನ ಬಳಿ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ನಿನಗೆ ಶುಶ್ರೂಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಳು, 

ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ವಿಹಾರಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿ ಹರಿ 
ಖುತು. ಅವನು ಯತಾರ್ಧವಾಗಿಯೂ ರಮಾಪತಿಯು ಸೈೆರ್ಗಲೋಕದ 
ಸೀವತೆ. ನನ್ನನ್ನು ದಿಕ್‌ |! ನಾನು ಇಂತಹ ದೇವತೆಗೆ ನಿರ.ದೈವಾಗಿ ಅತ್ಯಾ 
ಸಾರವನ್ನು ನಡೆಸಿದೆನು ! ಎಂದು ತನ್ನನ್ನೇ ತಾನು ಅತಿಯಾಗಿ ತಿರಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

ಆಗ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಶಾಸನಪುರಿಯ ಆ ಭಾಗವು ಅದ್ಭುತವಾದ 
ಒಂದು ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಉಚ್ಛಲವಾಯಿತು. ಸ.ರಬಾಲೆಯನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದ ದೇವಿಯರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದರು, ವಿಹಾರಿಯು ಆ 
ದೇ ವಿಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನು ಮಹಾ ಪಾಷಿಯಾಗದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮರಣ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ದೇವತೆಯರು ಬಂದು ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವರೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು. ಆದರೆ ಆ ದೇವಿಯು 
ಕೃಪಾಮಯಳಾದ ನನ್ನ ತಂಗಿಯಾದ ಸೆರಬಾಲೆಯು ಎಲ್ಲಿ ? ಎಂದನು. 
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ಸೈರಬಾಲೆಯು ಮುಂದಾಗಿ ಒಂದು: ಅಣ್ಣಾ ! ಇದೊ ಇಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ. 
ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟವಾಯಿತೆ ? ಎಂದಳು 

ವಿಹಾರಿಲಾಲನು ನೋಡಲಾಗಿ, ಅವನೆದುರಿಗೆ ಅ ಅಪಾಪಬಿದ್ಧಳಾದ 
ಪವಿತ್ರಮಯಿಾಯಾದ ಸುಂದರಿಯು ಅತ್ರುನಯನಳಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. 

ರಮಾಪತಿ--ಸುರಬಾಲೆ | ನೀನು ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡುತ್ತ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರು. ನಾವು ಈಗ ಹೋಗಿ ಒರುತ್ತೇವೆ. 

ಸುರಬಾಲೆಯ ಸಂಗಾತಿಯರೂ ರಮಾಪತಿಯೂ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ 
ಬಿದ್ದರು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು, ವಿಹಾರಿಯು, ಬೇಡ ಬೇಡ: ನೀವುಗಳು ಹೋಗ 
ಕೂಡದು. ದಯಮಾಡಿ ಈ ಅಪವಿತೃನಾದ ಅಧಮನ ಹತ್ತಿರ ಇನ್ನು ಸಲ್ಪ 
ಇರಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿ: ಅನಂತರ ಸುರಬಾಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ: ಸುರಬಾಲೆ | 
ನೀನು ನನಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ವಮಹಾದಯಾಪರವಶನಾದವನ ಮಗಳು, 


ಬಳ ಕಾಂತಿ 
ನಕ್ನ ಪ್ರಭುವಿನ ಪತ್ನಿ. ನೀನು ಕನಿನ್ನ ಅನ್ನಭೋಜಿಯಾದ ದಾಸನನ್ನು ಚಿರ 
ಕಾಲದಿ ೦ದಲೂ ನಿನ್ನ ಸಹೋದರನ ಹಾಗೆ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ನೋಡುತಲಿದ್ದೆ. 
ನಾನಾದರೊ: ದಾರುಣವಾದ ದುಷ್ಟ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ವಶನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ನಡೆಸಿದ 
ಅತ್ಯಾಚಾರವು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿ ತ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾರಿದ್ದು ಮತ್ತು ಕ್ಸಮಾರ್ಹವಾದುದಲ್ಲ. 
ಅನಂತವಾದ ಕಾಲದವರೆಗೂ ನರಕದಲ್ಲಿ ಫಿವಾಸನದಿಂದಾಗಲಿ ಚಿರಕಾಲ ಅನು 
ತಾಪದಿಂದಾಗಲರಿ ಆ ನನ್ನ ಕಳಂಕವು ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದಾಗಿಬ್ಲ. ಈಗ ನನಗೆ 
ಮೈತ್ಯುಕಾಲವು ಒದಗಿದೆ. ಡೇವಿ! ಭಗಿನಿ! ಜನನಿ! ನನಗೆ ನೀನು ಇಂತಸ 
ಸಮೆಯದಲ್ಲಿ ಕ್ಷನೆಯನ್ನು ದಯಸಪಾಲಿಸಿವಕಿ ನಾನು ಸ್ವಲ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಪ್ರಬೋಧೆಯುಂಟಾದವನಾಗಿ ಸಾಯುವೆನು, ನನ್ನಂತಹ ಈ ಆ್ಲಧಮನೆ 
ದುರಂತವಾದ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟಾದೀತೆ? 
ಎಂದನು. 

ಆಗೆ ಗಳದಶ್ರುನಯನಳಾದ ಸುರಬಾಲೆಯು: ಅಣ್ಣಾ ! ನ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ನೀನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗ.ವೆ? ನಾನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ನಿನಗೆ ಶುಶ್ರೂಷೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಉಳಿಸುವೆನು ಅಣ್ಣಾ | ನೀನು ಇಂತಹ ಮಾತನ್ನು ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಬಾಯಿಂದ ಹೇಳಬೇಡ ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಹಮಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನೀನು ಮಾಡಿರು 
ವುದೇನು? ನಿನ್ನ ದೋಷವೇನೂ ನನ ನೆನನಿನಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಳು, 

ಆಗಲೆ ಶಯಸ್ಕಾಶಾಯಿಯಾದ ವಿಹಾರಿಯ; ಅಳುತಳುತ, ಲೊ; ನರಾ 
ಧಮ ! ನೀನು ಧೇವಿಯನ್ನು ಕಲುಪಿತಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದೆ ! 
ಚಿರನರಕಪೊಂದೇ ನಿನಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಡ ಶಾಸ್ತಿ! ಸುರಬಾಲೆ | ತಂಗಿ! 
ನಿನ್ನ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಶಿರದಲ್ಲಿ ಇಡು. ನನ್ನ ಪಾಪದಿಂದ ಕಲುಸಿತ 
ವಾದ ದೇಹವೂ, ಮನಸ್ಸೂ ಪಗಿತ್ರವಾಗಲಿ! ನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕನ್ನೆ. ನಾನು 
ಕಾಯಸ್ಥ. ನಾನೆದ್ದು ಒಂದುಃಬಿನ್ನೆ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ಗ್ರಹಣಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ನನಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ವೈವಿಲ್ಲವಂದನು 

ಆಗ ವಜ್ರಗಂಭೀರವಾದ ನಾದದಿಂದ ಆ ಸಮಸ್ತ ಪುರಿಯು ವಿಕಂಪಿತ 
ವಾಗುವ ಹಾಗೆ ** ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ. ನೀನು ಯಾತನೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತನಾದೆ. 
ಇನ್ನು ಈ ಫುರಿಯು ನಿನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸಾನವಲ್ಲ. ಈಗ ನೀನು ಶಾಂತಿ 
ನಿಕೇತನಕ್ಕೆ ಹೋಗು 3" ಎ೦ದು ಶಬ್ದವಾಯಿತು, 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಪರಿಚೆ €ದ HM 





ವಿಹಾರಿಯು ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ಎದ್ದು ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ 
ಕುರಬಾಲೆಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಅವಳ ಪಾದ ಧೂಳಿಯನ್ನು ಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿ 
ನನು, ತದನಂತರ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆ ಪಾದ ಧೂಳಿಯನ್ನು 
ಕನ್ನ ಮಸ್ತೆಕದಲ್ಲಿಯೂ, ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಲೇಪನ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ನೆರದಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲರೂ ಉಚ್ಚಸ್ವ ಸ್ನರದಿಂದ ಘೋಷಣೆ ಮಾಡಿದರು 
'* ಜಯ! ಶ್ಯಾಮಸುಂದರನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ ** ಎಂದು, 


TN 
ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇಡ 


ರಮಾಪತಿಯೂ ಸುರಬಾಲೆಯೂ ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದ ಆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ 
ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದ ಮತ್ತಾವ ಭಾಗ 
ವನ್ನೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. ಅವರು ಈ ಕೊಟಿಡಿ ಮತ್ತು ಶಾಸನಪುರಿಯ ಒಂದು 
ಭಾಗ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ನೋಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಎಂತಹ ಭಯಾನಕವಾದ 
ವ್ಯಾಪಾರ |! ಎಂತಹ ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಕಾಂಡ |! ಎಂತಹ ಸ್ವರ್ಗೀಯವಾದ 
ಭಾವ ! ವಿಹಾರಿಯ ಹತ್ತಿರ ಅನರು ಹೋಗಿ ನೋಡಿದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಂದ 
ಈ ನರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ವಿಸದ್ಯಶವಾದ ವ್ಯಾಪಾರವು ಅಭಿನಯವಾಗಿರು 
ವುದು ಅತ್ಯಂತ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಸೆಮಾಚಾರವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ವಿಹಾರಿಗೆ 
ವಿಧಿಸಲ್ಸಟ್ಟಿ ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ದಂಡನೆ. ಅವನು ಸ.ರಬಾಲೆಯನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಎಳಸಿದ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸುರಬಾಲೆಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತರಕ. 
ಸುರಬಾಲೆಯ ಸಂಗಡ ಒ೦ದವರ ಆಪೂರ್ವವಾದ ಕಾಂತಿ, ಆಶ್ರುತಪೂರ್ವ 
ವಾಡ ಭಯಂಕರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ವಿಹಾರಿಯ ವಿಷಯಕವಾದ ಅಪ್ಪಣೆ 
ವಿಹಾರಿಯ ವ.ರಣಾಪನ್ನ ವಾಗಿದ್ದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಉಂಟಾದ 
ಶಕ್ತಿಯ ಸಂಚಾರ. ಸ ಸ ಧಾ ಅವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ೦ಟೂ ಮಾಡಿದುವು; ಈ ಸ್ಥಳವು ಸ್ವರ್ಗ ಅಧವಾ ಸ್ವರ್ಗದ ಅಂಶ 
ವಿಶೇಷವಾಗದಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿನ ಅಧಿವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ದೇವಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರೆಂಬುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ದಿವ್ಯ ಕಾಂತಿವಿತಿಷ್ಟಕಾದ 
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ಅನೇಕ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದಾರೆ ಆದರೆ ಅವರು ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರ ಸಂಗಡ 
ಮಾತ್ರ ಮಾತನಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲರ ಸಂಗಡಲೂ ಮಾತನಾಡಿಲ್ಲ. ಈ ಸ್ಥಳದ 
ರಹಸ್ಯ ಜಾಲವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಅನಂಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದಿತು ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ರಾಜನು ಯಾರು ? ಯಾರು ಪಾಲಕ ? ಯಾರು ನಿಯಂತಾ ? ಯಾವದೂ 
ಗೊತ್ತಾಗದು. ಶಾಂತಿದೇವಿ ಎಂಬಾಕೆಯು ಈ ಸ್ವರ್ಗಧಾಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಸ್ಟ್ರಾ 
ತ್ರಿಯೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಅವಳು ಯಾರು? 

ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ್ಯೂ ಅನುಕೂಲನಿ್ಲ 
ನಿಯಮಿತವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ಆಹಾರಾದಿಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಏರ್ಪಟ್ಟಿ 
ದ್ವಿತು. ಮಾಧುರಿಗೂ ಮಗುವಿಗೂ ಆಡುವುದಕ್ಕೆ ಯಥೇಷ್ಟ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದುವು' ಅವರ ಭೋಗನಿಲಾಸಸಾಧನೋಪಯೋಗಿಯಾದ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅಭಾವವಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಡುವವರು ಯಾರು? ಏತಕ್ಕೆ ಕೊಡು 
ತ್ತಾರೆ? ಎಲ್ಲಿಂದ ಇಷ್ಟನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒದಗಿಸುತ್ತಾರೆ? ಇವಾವುದೂ ಗೊತ್ತಾಗದೆ 
ದಂಪತಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಕೌಾತೂಹರಾವಿಸ್ಟರಾಗಿ ವಿಸ್ಮಯಾಕುಲರಾಗಿದ್ದರು. 

ಅನಂತರ ಅವರ ಆಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಕಾರಣ: ಸುರಮಾದೇವಿಯ 
ನಡತೆ: ರಮಾಪತಿಯು ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬಹಳ ಆಲೋಚಿಸಿ: ಈ ದೇವಿಯ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾದರೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಬೇಕೆಂದು ಬೋಧೆಯಾಗು 
ತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಸುರಬಾಲೆ - ನನಗೂ ಇ.ವಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಯೋ ನೋಡಿರಬೇಕೆಂದು ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆಡರೆ ಎಷ್ಟು ಯೋಜಿಸಿನೋಡಿದರೂ ಯಾವುದೂ 
ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ: ಸಂಸಾರ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಅಪಾರ್ಥಿವವಾದ ರೂಪ 
ಗುಣಸಂಪನ್ನ ಳಾದ ದೇವಿಯ ದರ್ಶನವಾಗುವುದು ಶುದ್ಧವಾಗಿ ಅಸೆಂಭವ, 
ಅದುಕಾರಣ ನಮಗೇನೋ ಭ್ರಮೆಯುಂಟಾಗಿರಬೇಕೇ ಹೊರತು ಮತ್ತಿ ಬೇರೆ 
ಇಲ್ಲ. 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಕೃಷ್ಣಾಂಗಿಯಾದ ದೇವಿಯಾದ ಸುರಮೆಯು ದಶ 
ದಿಕ್ಕನ್ನು ಬೆಳಕು ಮಾಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ಅವಳ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ 
ರಮಾಪತಿಯೂ ಸುರಬಾಲೆಯೂ ಸಹ ಭಕ್ತಿಸಪಕಾರದಿಂದ ಅವಳ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ರಗಿದರು. ಆಗಲೆ ದೇವಿಯು ನಯನಮುದಿತಳಾಗಿ ಶ್ಯಾಮಸುಂದರನನ್ನು 





ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತ.: ಶಶ್ಯ್ರಾಮಸುಂದರನು ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಅವನ *ಡಿಗಿ ಆಕೃಷ್ಣ 
ಮಾಡಲೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ರಮಾಪತಿ- ಡೇವಿ! ನಿನ್ನೆ ಕೃಪೆಯಿಂದ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಸಕಲವಾದ ಸೊಖ 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸೆ ಈ ಭೂಲೋಕ 
ದುರ್ಲಭವಾದ ಸ್ಥಳದ ಅತೇಷ ರಹಸ್ಯ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಅಸಮ 
ರ್ಥವಾಗಿ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಬಹಳ ಅಸ್ಮಿರವಾಗುತಲಿದೆ. ನೀನು ಕೃಪಗೈದು ಈ 
ಅಸ್ಥಿರತೆಯನ್ನು ದೂರಮಾಹಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುತ್ತೇವೆ, 

ಅಮರ್ದಣೆಯುಳ್ಳ ಕೋಮಲವಾದ ಸ್ವರದಿಂದ ಸುರಮೆಯು: ಇಲ್ಲಿ 
ರಹಸ್ಯವೇನೂ ಲ್ಲ ಇದು ಶಾಂತಿದೇನಿಯ ನಿವೇಶನ. ಆ ದೇವಿಯು ಸರಳೆ 
ತೆಯೆ ಏಕಶೀಷವಾಗಿದ್ದಾಳೆ ಆ ಶಾಂತಿದೇವಿಯ ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಈ ಸ್ಥಳದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಲ್ಲಾ ನಿರ್ವಹಿಸಲ್ಪಡುತಲಿದೆಯೆಂದು ನಿಮಗೆ ಸ್ರಮವಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಸುರಬಾಲೆ..ಆದರೆ: ಡೇವಿ! ಬೇರೆ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ. ನಮಗೆ ನೀನೇ 
ಈ ರಹಸ್ಯೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೂಲಕಾರಣಳೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವು 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ನೋಡಿರಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಯಾವುದೂ 
ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 

ಸುರಮಾ- ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಪರಿಚಿತಳಾಗಿದ್ದವಳೆ. ನನ್ನ ಜ್ಞಾಪಕ ಒರುವುದು ವಿಚಿತ್ರವಲ್ಲ ಶಾಂತಿ 
ದೇವಿಯ ಚರಣರೇಣುಗಳ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ನನಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ವುಂಬಾಗಿಡೆ ಆದರೆ 
ನನ್ನ ಪೂರ್ವದ ಆಕೃತಿ ಮತ್ತು ಛಾಯೆಯು ಹೋಗಿಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿರುನರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಫುನರ್ಜನ್ಮವುಂಟಾಗಿದೆ. 

ರಮಾಪತಿ_-ನೀವು ನಮಗೆ ವಿಶೇಷ ಪರಿಚಿತಕೆ! ಆದರೆ ದೇವಿ! ನಮ 
ಗೀನೋ ಏನೇನೂ ಬ್ಲಾಪಕನವಿಲ್ಲ, ಇಂತಹ ದಿವ್ಯವಾದ ಜ್ಯೋತಿಯ : ಮಾನುಷ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಇರಲಾರದು. ಇಲ್ಲ ದೇವಿ! ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಪೂರ್ವ 
ಪರಿಚಯವೆಂಬುವುದು ತುದ್ದವಾಗಿ ಅಸಂಭವ. 

ಸೆ.ರಮಾ.. ನಿಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಶೀಭಟ್ಟಾ ಚಾರ್ಯನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ನಿರೀಹ 
ಸತ್ಪುರುಷನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನಿದ್ದುದು ಜ್ಞಾ ಪಕವಿದೆಯೆ ? ಅವನ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಗೆ 
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ಯಾದ ಪತ್ನಿಯು ಅವನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದುದು ಬ್ಲಾ ಪಕವಿಡೆಯೆ ? ನಾನೇ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಆ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯಾದ ಪತಿಹಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದವಳು. 

ಸುರಬಾಲೆಯು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಹಾಗಾದರೆ: ನೀನೇನೆ, ಆ ಕಾಳಿ? 
ಎಂದಳು. . 

ಸುರವಾ-- ಕಾಳಿಯು ಸಿತ್ತೆ ಹೋದಳು. ನಾನು ಸುರಮಾ. 

ಸುರಬುಲೆ ಆದರೆ ಇಂತಹ ಜಿ ಬ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಾದ ಪ್ರಣ್ಯಪೃದೀಪ್ತವಾದ 
ಕಳೇಬರವು ೬ ಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು ನಿಮ್ಮ ಪೂರ್ವಾಕೃತಿಯ ಛಾಯೆಯೂ 
ನಿಮ್ಮ ಈಗಿನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಈದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಸೆಂದೇಹವಾಗಿಡೆ, 

ಸುರವ ಸ ಅದು ಶ್ಯಾಮಸುಂದರ ಮತ್ತು ಶಾಂತಿದೇವಿಗೆ ಗೊತ್ತು, 

ರವ. ರತಿ ಆದರೆ ನೀವು ಆ ಪ್ರಹರಿಗಳಿಂದ ಪರಿವೇಪ್ಟಿತವ:ಗಿದ್ದ 
ಕಾರಾಗಾಂದುದ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಒಂದ ಬಗಹೇಗೆ ? 

ಸುಂ ಶಾಂತಿದೇವಿಗೆ ಯಾವುದೂ ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಅವಳ ಕೃನೆ 
ಯುಂಟಾದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸಂಭವ, 

ಸುಂ ಲೆ ವಸ್ತುತಃ ತಾವು ದೇವತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿರೋಣಾಗಿದೆ. 
ತಮ್ಮ ದರ್ಶ ನಾಗಿ ನಮಗೆ ದೇವರ ದರ್ಶನದ ಫಲವಾಯಿತು. ಆದರೆ, ದೇವಿ 
ತಮಗೆ ಹೇಗೆ ಇಂತಹ ಪರಿವರ್ತನೆಯ:ಂಟಾಯಿತು ? 

ಸುರಮಾ-- ಇದು ಶಿಇಂತಿದೇನಿಯ ರಾಜ್ಯದ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾಣಟಒಂದರೂ ಅವರಿಗೆ ಪುನರ್ಬ ನನ್ನ ವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಆಕೆಯ ದಶ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಪುನರ್ಬಸ್ನ ವ್ರಂಲಾಗುತ್ತದೆ ಕೆಆನರಿಗೆ ವಿಹಾ 


ದ. 


ರಿಯ ಹಾಗಿ ಶಾಸನಪುರಿಯನ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಭೋಗಮಾಡಿದ್ದ. ಮೇಲೆ ಪುನರ್ಜ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಪುನರ್ಬನ್ರ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಕಾಳಿಯೂ ಶಾಸನಪುರಿಯ 
ಬಹಳ ಕಾಲ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಳು, ಶಾಂತಿದೇವಿಯು ಕೃಪೆಗೈದು ಕಾಳಿಯನ್ನು 
ನಷ್ಟಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಳು. ಆವಳ ಆಂತರಾತ್ಮವ್ರ ತೊಳೆದುಹೋಯಿತು. 

ರಮಾಪತಿ. __ನಾವ್ರ ಶಾಸನಪುರಿಯಲ್ಲಿ ವಜ್ರಗಂಭೀರ ಸ ಸದೆ ಶವಾದ ಶಬ್ಧ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದೆವಷ್ಟೆ ಅದು ಯಾರಧ್ವನಿ ? 

ಸುರಮೆಯು ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ: ಅದು ಭಗವಃ 
ತನ ಧ್ವನಿ, ಶಾಂತಿಡೇವಿಯ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ಸಹಾಯ. 
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ಸುರಬಾಲೆ - ಆದರೆ: ದೇವಿ! ನಮ್ಮ ಅದೃಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಆ ಶಾಂತಿದೇವಿಯ 
ಸಂದರ್ಶನವಾಗುವ ಲಭ್ಯವಿಲ್ಲವೆ? ಯಾವ ಪುಣ್ಯಫಲದಿಂದ ಆ ಭಗವತಿಯ 


ಸಂದರ್ಶನ ವಾಗುವುದು ? 
ಸುರಮಾ- ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ದರ್ಶನವಾಗುವುದು. ಯಾವವುಣ್ಯಫಲದಿಂಡ 


ಶಾಂತಿದೇವಿಯ ಸೆಂಗಡ ಸಮ್ಮಿ ಲನವಾಗಸೇಕೋ ಅದಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ ಅನೇಕ 


ಪ್ರಮಾಣಗಳಿವೆ. ತ 
ಸ.ರಬಾಲೆ ಹಾಗಾದರೆ ಆಕೆಯು ಬಲ್ಲಿ? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ ಆಕೆ 


ನು ನೋಡಬಹುದು? 
ಸುರಮಾ--ದಯಮಾಡಿದಳು ! 


ಆಗ ಆ ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಬೃಲಂತವಾದ ಆಲೊಕಪ್ರಭೆಯುಳ ಹಮ 
ಮಯಾಯಾದ ಹಸನ್ಮುಖಿಯಾದ ಶಾಂತಿದೇವಿಯ ಆವಿರ್ಭಾವವಾಯಿತು, 
ಆಗ ಸುರಬಾಲೆಯು ಎದ್ದು ಕೈಮುಗಿದು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಯಾವುದೋ ಪ್ರಣ್ಯಬಲದಿಂದ ನಾವು ಸಶರೀರದಿಂದ ಭಗವತಿಯ ಸಂದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದೆವು. ಯಾರ ಅಕ್ಕನು ಭಗವತಿಯೋ ಅವಳ ಸುಕೃತಿಗೆ ಪಾಠ 
ವುಂಟಿ ? ಎಂದಳು. 

ರಮಾಪತಿಯು ಕೃತಾಂಒನಿಪುಟಿನಾಗಿ: ಸುಕುಮಾರಿ! ನೀನು ದೇವ 
ತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಿಯಂದು ನಾನು ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಒಡೆ :ದಿನಗಳಿಂದ 
೦ 
ಬಲ್ಲೆನು ಯಾವ ಅಧಮನು ಇ೦ತಹ ಭಗವತಿಯನ್ನು ಒಂದಾನ೧೧ದು ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನವಳೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನ ಪುಣ್ಯವು ಒಂಹದುದಾಗಿ 
ರಬೇಕು ! ಸ.ಕುಮಾಂ ! ನಾವು ಈಗ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೆ, ನಾವು 
ಪ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಬಟ್ಟು ಪುನಃ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗದಿರಬೇಕು. ಮುತ್ತು ನಿನ್ನ 
ಸಮುಖವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗದಿರುವಹಾಗೆ ಮರ. 

ಶಾಂತಿದೇದಿಯು ಬಹಳಹೊತ್ತು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಗು-ಸರಣವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದಮೋಲೆ ಸುಕುಮಾರಿಯು ಹನ್ನೆರಡು ವರುಷಗಳ 1 ಜಲದಲ್ಲಿ 
ಮಗ್ಗ ಳಾಗಿ ಸತ್ತುಹೋದಳು. ನಾನು ಶಾಂತಿ ನಾನು ತಮ್ಮ ಕಳೆ. ನನ್ನ 
ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾವು ಸುಖಿಯಾದರೆ ಭಗವಂತನು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ತಮ್ಮ ವಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಸುವಿಚಾರಮಾಡುವನು. ತಾವಿಬ್ಬರೂ ದೇವದೇವಿಯರು. ದೇವ 
ಸೇವೆಯೇ ಈ ಸ್ಥಳದ ಮೃವಸ್ಥೆಯಾಗಿದೆ. ಶಾಂತಿಯು ತಮ್ಮ ದಾಸಿ ಎಂದಳು. 


ಓಂ ಶಾಂತಿ 





ಆಗ ಮಾಧುರಿಯೂ ಮಗುವೂ ತಮ್ಮ ಆಟವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿ ಗೆಬಂದು 
ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ನೋಡದೆ ಶಾಂತಿದೇವಿಯ ಕೈಗಳನ್ನು ಇಬ್ಬರೂ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡರು. ಅವಳ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸತೃಷ್ಣನಯನಗಳಿಂದ ಅವಳ 
ಆ ಪವಿಶತ್ರತಾಪೂರ್ಣವಾದ ಸೌಂದರ್ಯ ಸಾರವುಳ್ಳ ವದನಮಂ ಡಲವನ್ನು ನೋಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಮಧುರವಾದ ನಗುವಿನಿಂದ ಆ ದೇವಿಯು ಅವರನ್ನು ಪ್ರೇಮ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದಳು. ಆಗ ಮಗುವು: ಧೂ. ಧೂ... 
ದೇವರು ಅಲ್ಲ. ಎಂದಿತು. 

ಮಾಧುರಿ-. ಅಲ್ಲವೊ ! ಇವಳೊಬ್ಬ ದುಗ್ಗೂ ! 

ಮಗುವು ಆಗ ಸುರಬಾಲೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅಮ್ಕಾ ! ಅಮ್ಮಾ 
ದುಗ್ಗಾ ! ದೇವರು ಅಲ್ಲ ಎಂದಿತು. 

ಸುರಬಾಲಾ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡು, ಮಗು ! 

ಮಗುವು ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಪುನಃ ಆ ದೇವಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅವಳ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅವಳನ ಸ ಕುರಿತು: ನೀನು ದುಗ್ಗೂ ರಾಕೂರ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿತು 

ಆಗ ಪ್ರೇಮಮಂಬಾಯಾದ ಶಾಂತಿದೇವಿಯು ನಗುಮುಖಳಾಗಿ ಮಾಧುರಿ 
ಮತ್ತು ಮಗುವನ್ನು ಕೊಂಕುಳಲ್ಲೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು: ಇಲ್ಲ ನಾನು ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ತಾಯಿಯೆಂದಳು. 

ಶಾಂತಿದೇವಿಯು ಎರಡುಕೊಂಕುಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಈ ಭುವನಮೋಹನವಾದ 
ಏರಡು ವಕ್ಸ ಶ್ಯಳನ್ನೆ ತಿಕೊಂಡು ನಿಂತಾಗ ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಹ ಪಾರವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಎಲ್ಲರ ದೇಹವೂ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಜ ಚಕ್ಕ ಪ್ರೇಮಮ 

ಯಾಯಾದವಳ ಪ್ರೇವ ಲೀಲೆಯೋ ! ಎಂಒಹಾಗೆ ಕಣ್ಗೊಳಿಸಿತು. 

ಸ ಸಮಾ-- ಭಗವತಿ ! ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಹುಡು 
ಗರಣ ಎ 7 ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸ.ತ್ತೇನೆ. 

ಆಾ೦ತಿ -- ನಡೆ: ಸರನೆ | ನಾವ್ನೆರೂ ಹೋಗಿ ಶ್ಯಾಮಸುಂದರನ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ 

ಆಗ ಶಾಂತಿದೇವಿಯು ಮಾಧ.ರಿಯನ್ನು ಮಗುವನ್ನು ಕೊ೦ಕುಳಲ್ಲೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಮುಂದಾದಳು. ಅವಳ ಒಂದು ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ರಮಾಪತಿ, ಮತ್ತೊಂದು. 
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ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಸ.ರಬಾಲೆ. ಕಡೆಗೆ ಸರಮಾ. ಎಲ್ಲರ ದೇಹವೂ ಕ೦ಟಕಿತ.... 
ಸಯನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಾಶ್ರು. 
ಹೀಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಅತಿವಿಸ್ತೃತವಾದ ಭವನದ ಸುವಿಸ್ತೃತವಾದ 
ಪ್ರಾಂಗಣ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬರುತಲೇ: ಹರಿವಂದಿರದಲ್ಲಿ ಡೋಳು ಹೊಡೆಯಲು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಮತ್ತು ಆನಂದ ಕೋಲಾಹಲದಿಂದ ದಿಜ್ಮಂಡಲವೆಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಿ 
ತವಾಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆಗ ದಿವ್ಯ ಮೂರ್ತಿಧಾರಿಗಳಾದ ದೇವದೇವಿಯರು 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಸ್ಥಳಗಳಿಂದ ಬಂದು ಶಾಂತಿದೇವಿಯು ಬರುತಲಿದ್ದ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ 
ವಾಗಿ ನಿಂತರು. ಆಗ ಶಾಂತಿದೇವಿಯು ಹುಡುಗರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಮುದಿತನಯನಳಾಗಿ ಏಕಾಂತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಗುರುಚರಣಾರವಿಂಡವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುತಲಿದ್ದಳು. ಆಗ ಆ ಪುಣ್ಯಶ್ಲೋಕರಾದ ನರನಾರಿಯರು ಶಾಂತಿ 
ದೇವಿಯ ಇದುರಿಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಅಪೂರ್ವವಾದ ಸ್ವರಸಂಯೋಗದಿಂದ 
ಭಗವತಿಯ ಸ್ತವವನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು 
ಯಾದೇವೀಸರ್ವಭೂತೀಷು ಶಾಂತಿರೂಪೇಣಸಂಸ್ಕಿತಾ | 
ನಮಸ್ತೆ ಸೈ ನಮಸ್ತಸ್ಯೈ ನಮಸ್ತ ಸೈೈನಮೊನಮಃ | 
ಯಾದೇವೀಸರ್ರಭೂತೇ ಷು ಶ್ರದ್ಧಾರೂಪೇಣಸಂಸ್ಥಿತಾ | 
ನಮಸ್ತಸ್ಯೆ ೃನಮಸ್ತ್ರ ಸ್ಕೈ ನಮಸ್ತ್ಯ ಸ್ಕೈನಮೊನಮಃ || 
ಯಾದೇವೀಸರ್ರಭೂತೇಷು ಕಾಂತಿರೂಪೇಣಸೆಂಸ್ಕಿ ತಾ | 
ನಮಸ್ತೆ ಕೈೈನಮಸ್ತಸ್ಕೈ ನಮಸ್ತಸ್ಕೈನಮೊನಮಃ | 
ಯಾದೇವೀಸರ್ವಭೂತೇಷು ಲಕ್ಷ್ಮೀ ರೂಪೇಣಸಂಸ್ಕಿತಾ | 
ನಮಸ್ತಸ್ಕೈನವ.ಸ್ವಸ್ಕೈೈ ನಮಸ್ತಸ್ಯೆ ನಮೊನವ. || 
ಯಾದೇವೀಸರ್ವಭೂತೇಷು ವೈತ್ತಿರೂಪೇಣಸಂಸ್ಥಿತಾ | 
ನಮಸ್ತ ಸೈ ನಮಸ್ತ್ರ ಸ್ಕೈ ನಮಸ್ತೆ ಸ್ಕೈನಮೊನಮಃ || 
ಯಾದೇವೀಸಕ್ಕಭೂತೇಷು ಸ್ಮೃತಿರೂಪೇಣಸಂಸ್ಕಿತಾ | 
ನಮಸ್ತ್ರ ಸೈನಮಸ್ತಸ್ಯೈ ಸಮಸ್ತ ಸ್ಫೈನಮೊನಮಃ || 
ಯಾದೇನೀಸರ್ರಭೂತೇಷು ದಯಾರೂಪೇಣಸೆಂಸ್ಸಿ ತಾ | 
ನಮಸ್ತೆ ಸ್ಕೈೈನವ.ಸ್ವಸ್ಕೈೈ ನಮಸ್ತ್ರಸ್ಕೈೈನವೊನಮಃ || 


ಓತ ಶಾಂತಿ 


ಯಾದೇನೀಸರ್ವಭೂತೇಷು ತುಪ್ಪಿರೂಪೇಣಸಂಸ್ಕಿತಾ | 
ನಮಸ್ತೆ ಸ್ಕೈ ಪ ನಮಸ್ತ ಸ್ಕೈ ನಮಸ್ತಸ್ಯೈೈನಮೊನಮಃ || 

ಯಾದೇವೀಸರ್ವಭೂತೇಷು ಮಾತೃರೂಪೇಣಸಂಸ್ಥಿ ತಾ | 
ನಮಸ್ತ್ಯ ಸ್ಕೈ) ನಮಸ್ತಸ್ಥೆ ್ಗ ನಮಸ್ಕಸ್ಯೈನಮೊನಮಃ || 

ಯಾದೇವೀಸರೃಭೂತೇಷು ಭ್ಯಾಂತಿರೂಪನೇಣಸಂ ಸ್ಮಿತಾ | 
ನಮಸ್ತಸ್ಯೈ ನಮಸ್ತ ಸ್ಕೈ ನಮಸ್ತ ಸೈ )ನಮೊನಮಃ || 
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ದೇವದೇವಿಯರು ಸ್ತೋತ್ರಪಾರವನ್ನು ಸಮಾಪ್ತಮಾಡುತಲೇ ಜ್ಯೋತಿ 
ರ್ವಯಮೂರ್ತಿಯಾದ ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಯೋಗಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಅವ 
ನನ್ನು ನೋಡುತಲೇ ಇಲ್ಲರೂ ಆಂತರಿಕವಾದ ಭಕ್ಷಿಸಹಕಾಶದಿಂಸ ನೆಲದಮೇಲೆ 
ಸಾಸ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಶಾಂತಿದೇವಿಯು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಣತಳಾದಳು. ಮತ್ತು ರಮಾಪತಿ ಮತ್ತು ಸುರಬಾ 
ಲೆಯೂ ಸಹ ಭಗವಂತನ ಇದುರಿಗೆ ನಿಂತಿದ್ದೇವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಯೋಗಿಗೆ 
ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 

ಶ್ಯಾಮಸುಂದರನು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಂಗಳ ಮಾಡಲೆಂಸು ಹರಸಿ 
ಜ್ಞಾ ನಾನಂದನು ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

ಅನಂತರ ಕೈಬೆರಳಿನ ಸಂಕೇತದಿಂದ ರಮಾಪತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಶಾಂತಿ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ತಾಯಿ! ಈ ಪುರುಷನು ನಿನಗೇನಾಗಬೇಕು ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಶಾಂತಿ... ಪ್ರಭುವೆ ! ಈ ಪುರುಷನು ನನಗೇನೂ ಆಗತಕ್ವದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಅನಂತರ ಸುರಬಾಲೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ: ತಾಯಿ |! ಈ ನಾರಿಯು ನಿನಗೇ 
ನಾಗಬೇಕು ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಶಾಂತಿ ಈ ನಾರಿಯು ನನಗೇನೂ ಆಗಶಕ್ಕದ್ದಿಲ್ಲ. 
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ಅನಂತರ ಮಹಾವುರುಷನು, ಪುನಃ ನಿನ್ನಕೊಂಕುಳಲ್ಲಿರುವ ಮಕ್ಕಳಿ 
ಬ್ಬರೂ ನಿನಗೇನಾಗಬೇಕು ? ಎಂದನು. 

ಶಾಂತಿ___ಈ ಹುಡುಗರು ನನಗೇನೂ ಆಗತಕ್ಕದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಪುನಃ ಮಹಾವುರುಷನುು ತಾಯಿ! ಈಸ್ರರುಷನು ನಿನಗೇನು ಆಗಬೇ 
ಇಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಶಾಂತಿ. ಈ ಪುರುಷನು ನನ ಸರ್ವಸ್ವ. 

ಮಹಾಪುರುಷ ಈ ನಾರಿಯು ನಿನಗೇನಾಗಬೇಕು ? 

ಶಾಂತಿ... ಈ ನಾರಿಯು ನನ ಸರ್ವಸ್ವ. 

ಮಹಾಪುರುಷ ಈ ಹುಡುಗರು ನಿನಗೇನಾಗಬೇಕು ? 

ಶಾಂತಿ--ಈ ಹುಡುಗರು ನನಗೆ ಸರ್ವಸ್ವ. 

ಮಹಾಪುರುಷ. ಹಾಗಾದರೆ. ತಾಯಿ! ಶ್ಕಾಮಸುಂದರನು ನಿನಗೇ 
ನಾಗಬೇಕು ? 

ಶಾಂತಿ--ಅವನು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಯುವಹಾಗೆ ಹೇಳಲಾರೆನು, ಸ್ವತಂತ್ರ 
ವಾಗಿ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಲಾರದೆ ಹೋದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ಯಾಮಸುಂದರನು ನನಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಆಗಬೇಕು ಅಧವಾ 
ನನಗೆ ಏನೂ ಆಗತಕ್ಕದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಮಹಾಪುರುಷ. -ವತ್ಸೆ! ಈ ಅಸಾರವಾದ 7೦ಸಇರದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಸಾರ, 
ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರು ತಿಳಿದ್ದಿದ್ದಾನೋ ಅವನು ಎಲ್ಲವನ 
ತಿಳಿದವನು. 

ತ್ವಂಶ್ರೀಸ್ತೆ ವಾತ್ರರೀತ್ರ ಶ್ರೀಸ್ತ್ವ೦ಬ.ದ್ಧಿರ್ಬೋಧಲಕ್ಷಣಾ | 

೦ಶಾಂತಿಃಶಾಂತಿಕೇವಜಚ || 

ಆಗ ರಮಾಪತಿಯು ಮಹಾಪುರುಷನ ಪದಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು» 
ಭಗರ್ವ ! ಈ ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದಲ್ಲಿ ಈ ಅಧಮನಿಗೆ ಸ್ನಾನಸಿಕ್ಕುವುದೊ ? 
ಎಂದನು. 

ಮಹಾಭ್ರರುಷ- ನೀನು ದೇವತಾ, ನಿನಗೆ ನಿಷಿದ್ಧವಾದ ಸ್ಥಳವು 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವು ಇನ್ನೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅದುಕಾರಣ: ವತ್ಸ ! ನಿನಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ನಿರ್ನಾಡಾಗುವುದು, 
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ಸುರಬಾಲೆಯು ಶಾಂತಿದೇವಿಯ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೀರವವಾಗಿ 
ಪ್ರೇಮಾಶ್ರುವನ್ನು ಸುರಿಸುತಲಿದ್ದಳು. 
ಮಹಾಪುರುಷ--ನಡೆಯರಿ: ಎಲ್ಲರೂ ಹರಿಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. 
ಆಗ ಮೃದಂಗತಾಳ: ಕರತಾಳ, ತುರಿ, ಬೇರಿ ಮುಂತಾಡ ವಿವಿಧವಾದ 
ವಾದ್ಯಗಳ ಘೋಷವು ಎದ್ದಿತು. ಜಯ, ಶ್ಕಾಮಸುಂದರನಿಗೆ ಜಯವಾಗ 
ರೆಂದು ದಶದಿಕ್ಕುಗಳೂ ನಿರ್ಧೋಷತಿತವಾದುವು. 
ಮುಂದಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಃ ಅವನ ಹಿಂದೆ ಶಾ೦ತಿದೇವೀ: ಅವಳ ಹಿಂದೆ 
ರಮಾಪತಿ ಮತ್ತು ಸುರಬಾಲೆ, ಮತ್ತು ಉಭಯಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ದೇವದೇವಿಯರು 
ಮಿಳಿತವಾಗಿ ಆ ಹರಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ಯಾಮಸುಂದರನ ಅಪೂರ್ವ 
ವಾಡ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ರಮಾಸತಿಯೂ ಸುರಬಾಲೆಯೂ ವಿಮೋಹಿತ 
ರಾದರು. 
ಆಗ ಆ ಮಹಾಪುರುಷನು ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಸುಸ್ವರ 
ದಿಂದ ಗಾನಮಾಡಿದನು :-- 
ಪೀತಾಂಬರಂ ಘನಶ್ಯಾಮಂ ದ್ವಿಭುಜಂ ವನಮಾಲಿನಂ | 
ಬರ್ಹಿಬರ್ಹಾಕೃತಾಪೀಡಂ ಶಶಿಕೋಟಿ ನಿಭಾನನಂ || 
ಘೂರ್ಣಾಯಮಾನನಯನಂ ಕರ್ಣಿಕಾರವಕಂಸಿನಂ | 
ಅಭಿತಶ್ವಂದನೇ ನಾಧೆ ಮಧ್ಯೆ ಕುಂಕುಮಬಿಂದುನ? | 
ರಚಿತಂತಿಲಕ೦ಭಾಲೆ ಬಿಭ್ರತಂ ಮಂಡಲಾಕೃತಂ | 
ತರುಣಾದಿತ್ಯಸಂಕಾಶಂ ಕುಂಡಲಾಭ್ಯಾಂ ವಿರಾಜಿತಂ || 
ಘರ್ಮಾಂಬುಕಣಿಕಾರಾಬದರ್ಪಣಾಭಕವೋಲಕಂ | 
ವ್ರಿಯಾಮುಖಾರ್ಪಿತಾಪಾಂಗ ಲಠೀಲಯಾಜೋನ್ನತಭ್ರುವಂ || 
ಅತ್ರಭಾಗನ್ಯಸ್ಪಮುಕ್ತಾ ಸ್ಫುರದುಚ್ಚಸುನಾಸಿಕಂ | 
ದಶನಜ್ಯೋತ್ಸ 2 ಯಾರಾಜತ" ಪಕ್ವಬಿಂಬಘಫಲಾಧರಂ ॥| 
ಆ ಮೈದು ಗಂಭೀರವಾದ ಸೆಂಗೀತಧ್ವನಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ಆನಂದ ಮತ್ತು 
ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ಶೂನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಯಿತು. ಯಾವ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ವಂತರಾದವರ ಕರ್ಣಕುಹರದಲ್ಲಿ ಆ ಅಪಾರ್ಧಿವವಾದ ಧ್ವನಿಯು ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿತೋ ಅವರು ಮಹಾನಂದದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾದರು. 


ಹನ್ನೆ ರಡನೆಯ' ಪರಿಚ್ಛೇದ ೬೫ 





ಸಂಗೀತವು ಸಮಾಪ್ತವಾದಕೂಡಲೇ ಜ್ಞಾ ನಾನಂದನು ಕರತಾಳಿಯನ್ನು 
ಹಾಕುತ್ತ ನೃತ್ಯಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು, ಆದರೆ ಮಾನವನ ಅಸಮರ್ಥವಾದ 
ಲೇಖನಿಗೆ ಆ ಶೋಭಾರಾಶಿಯ ಪೂರ್ಣವಾದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಒರೆದು ತೋರಿಸೆಲತಿ 
ಶಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ. ಮಿಕ್ಕವರು ದೇವದೇವಿಯರು ರಮಾಪತಿ ಸುರಬಾಲೆ ಮಾಧುರಿ 
ಮತ್ತು ಮಗುವೂ ಸಹ ಆ ನೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದರು ಹಾಹಾ! ಏನು ರಮಣೀಯ |! 
ವಂತಹ ಹೈದಯೋನ್ಮಾದಕರವಾದುದು ! ಆಗ ನಯನವಾರಿಯು ರಮಾಪತಿ 
ಮತ್ತು ಸುರಬಾಲೆಖಯು ವಕ್ಚಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಮುಣುಗಿಸುತಲಿದೆ. ಹೊಸೆ ಬನ್ಮವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದ ವಿಹಾರಿಯೂ ಅಭಿರಾಪುನೂ ಮೆತ್ತು ನಾರಾಯಣನೂ ಇತರರಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದಹಾಗೆ ಆ ಒನರ ಗುಂಪಿನ ಮೆಧ್ಯದನ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲದನೇಲಿನ ರಜಃಪು೧ಒವನ್ನು ತೆಗದುಕೂಂಡು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ದೇಹಕ್ಕೆ ಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಳುತ್ತಾರೆ ಆಗ ಆ ಮಹಾಪುರುಸನು ಪ್ರೇಮಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಸ್ವರದಿಂದ ರಮಾಪತಿ ! ಎ೦ದು ಕೂಗಿದನು 

ರಮಾಪತಿ-- ದಯಾಮಯ! 

ಮಹಾಪುರುಷ - ನಿನ್ನ ಪ್ರಥಮ ಭಾರೈಯಲ್ಲಿ ? 

ರಮಾಪತಿ-_ ನನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗದಲ್ಲಿ. ನನ್ನ ಹೃದಯ ಮನಸ್ಸು: ದೇಹಃ 


ಆತ್ಮಾ ಎಲ್ಲವೂ ಆ ಬ್‌ ಸುತುಮಾರಿಯು ಈಗೆ ಶಾಂತಿರೂಪ 


ದಿಂದ ನನ್ನ ದಗ್ಗೆವಾಗಿದ್ದ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಶೀತಲಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 

ಮಹಾಪುರುಷ. -ಅವಳ ವಿರಹದಿ೦ದ ನೀನು ಕಾತರನಾಗಿಲ್ಲವೆ ? 

ರಮಾಪತಿ- ಪ್ರಭೋ ! ಅವಳಿಗೆ ದೂರವಾಗಿರಶಿ: ಅವಳಿಗೆ ಹತ್ತಿರವಾ 
ಗಿರಲಿ: ಅವಳ ವಿರಹವು ಇನ್ನು ಉಂಟಾಗದು. ಹೀಗೆ ಅವಳು ನನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಿಳನವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರಲ್ಲ. ಭಗರ್ವ` ! ಈ ದಿನ 
ತೆಮ್ಮ ಕೃಪೆಯಿಂದ ನಾವು ಧನ ನ್ಲರಾದೆವು. 

ಮಹಾಪುರುಷ. ಹಾಗಾದರೆ ಶಾಂತಿ! ಬಾ. ನಾವು ನಿನ್ನ ನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಕಾಯಮನೋವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಸುವೆವು. ಈ ಪಾನತಾಪಸೂರ್ಣವಾದ 
ವಸುಂಧರೆಯಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ನೀನೊಬ್ಬಳೇ ನಿಷ್ಠಾ ಮಳು, ಮತ್ತು ಉಪಾಸೆ ಹಳು 
ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯೊಂದುಂ ಬಾದರೆ ಜ್ವಾಲಾದಿ ಯಾತನೆಗಳು ಇರದು. ವ್ಯಧಿಸೈ 3 
ಗಳು ಇರದು. bau ನೀನೇ ಆಶ್ರಯ, ನೀನೇ ಸುಖಿ: ನೀನೇ 
ಸ್ವರ್ಗ. ನೀನು ಚಿರದಿನವೂ ಸುಕುಮಾರಿ ನೀನು ಚಿರದಿನವೂ ರಮಾಪತಿಸು 
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೬೬ ಶಾಂತಿ 





ಹೃದಯರತ್ನ-ನೀನು ಚಿರದಿನವೂ ಸುರಬಾಲೆಯ ಆನಂದಧಾಮ., ಪ್ರೇಮಮಯಿ! 
ಯಾವಾಗ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ವಸುಂಧರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಜನರು ನಿಮೋಹಿತರಾಗಿ 
ನಿನ್ನ ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದುವರು? 
ಯಧಾನಿತ್ಯೋಹಿಭಗರ್ವಾ ನಿತ್ಯಾಭಗವತೀತಧಾ | 
ಸ್ಪಮಾಯಯಾತಿರೋಭೂತಾ ತತ್ರೇಕೆಪ್ರಾಕೃತೆಲಯೆ || 
ಆಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ತೆಂಬಪರ್ಯಂತಂ ಸರ್ನಂಮಿಧ್ಧೈೈವಂಕ್ರಿತ್ರಿಮಂ | 
ದುರ್ಗಾಸತ್ಯಸ್ವರೂಪಾ ಸಾಪ್ರಾಕೃತಿಭಗರ್ನಾಯಧಾ || 
ಸಿದ್ದೆ 425 ರ್ಹಾದಿ ಕ೦ಸೆರ್ವ ೦ ಯುಸ್ಯಾಮಸ್ಸಿಯುಗೆಯುಗೆ | 
ಸಿದ್ಧಾ ಛ4ಭಗೊಳ್ಟಿ ಯಸ್ತ €ನ ಭಗವತೀಸ್ಮೃ ತಾ| 
ಅನಂತರ ಸೂಸು ಪೈ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಗ್ರಂಧವನ್ನು ಜಾ ಮಾಡುವೆವು. 


ಕು. ಗರಮೇಷಿ, ನೀ ವಾಗ್ದೇವೀ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಂಶಿತಾ | 

ಯಯೈೆವಸಕೃಜೆ; ಘೋರಂ ತೀನೈವಶಾಂತಿರ., ನಃ || 

ಇದಂಯತಸಪ 1ರಪೋಷ್ಟಿನ ನಂ ನೂ ಸೋವಾಬ್ರ ಹ್ಮ ಸಂಶಿತಂ | 

ML ಬೆಭೋರಂ ಕೇನ್ಸಿವಶಾಂತಿರಸ್ತುನಃ | 

ಇಮಾನಿಯಾನಿಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಮನಃಷಸಾ )ಸಿಮೆಪೃದಿ 

ಬ್ರಹ | ಹಾಸೆಂಂತಾನಿ | 
ಯೈೈರೆವಸಸೃಚಿಘೋರಂ ಕ್ರಿಕೀವಶಾಂತಿರಸ್ತು ನಃ || 
೨ .ಅಧರ್ವವೇದಸಂಹಿತಾ 
(ಪರಬ್ರಹ್ಮೆನಿಂದ ಸಂಸಾದಿತಳಾದ ಈ ಪರಮೇಷ್ಟಿನಿಯಾದ ವಾಗ್ದೇ 

ವಿಯು ಯಾರೋ ಯಾರಿಂದ ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸುತ್ತೀವೆಯೋ ಅವಳಿಂದಲೇ 
ನಮಗೆ ಶಾಂತಿಯುಂಬಾಗಲಿ. ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನಿಂದ ಸೆಂಪಾದಿತವಾದ ಈ ಪರ 


ಮೇಷ್ಮಿಯಾದ ಮನಸ್ಸು ಯಾವುದೋ ಯಾವುದರ ದ್ವಾರಾ ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸುತ್ತ ಕ್ರೇವೆಯೋ, ಅದರಿಂದಲೇ ನಮಗೆ ಶಾಂತಿಯುಂಟಾಗಳಿ. ಪರ 
ಗ ಸಂಪಾದಿತವಾದ ಈ ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯ ಮತ್ತು ಆರನೆಯದಾದೆ 
ಮನಸ್ಸು ಯಾವುವೊ ಯಾವುದರಿಂದ ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆಯೋ 
ಅವುಗಳಿಂದಲೇ ನಮಗೆ ಶಾಂತಿಯುಂಟಾಗಳಿ). 
ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ, 


೮೦ 


ye 


